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Wsrod nocy rozlegl sie krzyk.

Jeden—drugi—potem cisza. Potem znéw krzyk
i walenie pigécia we drzwi, to znéw przeklenstwo
i cisza,

Wreszeie pies wyé zaczal i zawtérowaly mu
inne psy. a byl ich caly chor.

Tuska 1 Pita rowndezesnie porwaly sie z po-
slania.

— Czy to do nas?—r7ucila gorgezkowo Tuska,
szukajac zapalek.

— Nie wiem. mamusiu—odparla Pita.

Blgkitna struga ksiezycowego $wiatla zalewala
podloge, wplywajac przez okno. W swietle tem
twarzyczka Pity wydawala sie tak delikatng i $licz-
ng, jak wizya leciuchno w przestrzen rozwiana.

Wreszcie Tuska znalazlta zapalki i zapalila
swiecg. Uderzenia ponowily si¢. Tuska odziala sig
pospiesznie w niebieski flanelowy szlafrok i zarzu-
cila na plecy dlugag peleryne.

— Ty lez w lozku—wyrzekla do cérki—ija zo-
bacze.

Miala w sobie odwage nerwowyeh istol, ktére
nie mogg czekad na niebezpieczenstwo, lecz ida na-
Pprzeciw niego.



Otworzyla drzwi do sieni. Ze swiecg w rcku
we drzwiach pokoju stal aktor. Widocznie porwal
sig takie ze snu, odziany pospiesznie, w serdaku,
narzuconym na ramiona.

— Co to? — spytala Tuska — Dom rozbijajy?

— Nie wiem, ale to nie do nas. To zdaje mi
sig¢ do chalupy gazdéw. Zresztg zobacze...

Wyszed! przed sien, stawiajagc sSwiece kolo ro-
weru blyszczacego przy scianie.

Zostawil drzwi otwarte, i teraz wycie i na-
szezekiwanie pséw, zmieszane z odglosem walenia
we drzwi, wpadly z calg silg razem z pedem chlo-
dnego, ostrego powietrza w glab sieni.

— Ozwieraj!...—pieni sig glos mezki.

I znéw krzyk.

Tuskg ogarnia strach i ciekawosé. Wysuwa sie
na dwor. — Srebrno i blgkitno. Cala kaplical! cala
basn czarodziejska zakleta dokola. Nic nie zdola
wyslowic uroku takiej powodzi, takiej topieli, oply-
wajace] ziemie. — Smreki szafirowe zda sie zawisly
w przestrzeni i plawig si¢ nieruchomo przepojone
rozkosza,. :

Wrazenie, jakie odnosi Tuska, jest tak wielkie,
ze chwilowo zapomina o tych halasach, ktére ja
z domu wywabily. Ogarnia .wzrokiem srebrng ton
i wyplywajace z niej chaty o szpiczastyeh, ostrych
dachach. Niedaleko stoi smukla postaé¢ Porzyckiego
1 on zdaje sie wynurza¢ z fali srebra. Stoi nieru-
chomo i patrzy w strong, zkad dochodzs krzyki.

Tuska postepuje takze pare krokow i znajduje
sig przy aktorze. Oboje sg jeszcze eciepli od snu
i majg w sobie to rozmarzenie, jakie sie zawsze
wynosi z naglego przebudzenia. I oboje sa bardzo
ladni w tem blgkitnem swietle, z wyrazem mniedo-
konczonych snéw w oczach...

, Do chalupy, w ktidrej mieszkajg Obidowsey,
dobywa sie ktos zacigeie. Ale drzwi zamkniete, okna
zawarte i z wewnatrz domostwa ciemno.—Zdaje sig
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ot—mogila. Ten, ktory si¢ dobywa, ochryply jest
1 mepewno stgpa. Ale bije piescig, ciupaga, kola-
nem we drzwi i chrzypi:

— Ozwieraj!...
Dziki wrzask z chalupy zawartej jest jedyna
odpowiedzia,.

— To Joziek wraca do domu! — odzywa si¢
wreszcie Porzycki.
— Ladny powrét!... — dziwi si¢c Tuska.

_ Aktor odwraca si¢ ku niej i wesoly  §miech
rozjasnia mu twarz.

— Baba méei sie— mdwi— za to, ze sie chlo-
pak zawieruszyl w gérach. Nie chee go wpusci¢ do
domu.

— Dobrze robil—wyrokuje Tuska.

Oczy Porzyckiego powiekszajg sig w dziwaczny
sposob.

. — Pani takie taka niepoczciwa? To zle: Naj-
pierwsza  zaleta kobiety jest lagodnosé i wyrozu-
mialosé.

— Nie w tych wypadkach.

— Wilasnie, w tych gléwnie. A.. to pani taka
zacigta.

Patrzy na nig i Smieje sie. Ona mimowoli tak-
ze si¢ usmiecha, choc caly sila woli pragnie zacho-
waé sie seryo.

— Ale gdybym ja byl mezem pani, tobym
panig przerobil...

— Watpie.

A Jozek wali tylko we drzwi i krzyezy ,ozwie-
raj“... a glos jego chrypliwy niesie $wiatlo srebrzy-
ste w dal, w dal i rozwiewa mgle mleczna,

— Niechze pan go uspokoi!—zwraca sie Tuska
do aktora.

Lecz ten zaczyna sie smiac.

— Nie przeszkadzajmy... niech si¢ spelni prze-
znaczenie—mowi Maeterlinek...

— Alez to wstretne...



— Co? takie temperamentowe wyvbuchy? Prze-
ciwnie, to ozywia, jak dzbanek wody

Jozkowi widocznie sprzykrzyvlo sie bezowocne
we drzwi walenie. Tu i owdzie po willach zaezy-
naly blyska¢ swiatla. U plotow pojawiali sie lu-
dzie, sluchali, odchodzili, Smiejac sie, wzruszajac
ramionami.

— Widzi pani — nikogo to nie wzrusza — wy-
rzekl Porzycki.

— Ale mnie wzrusza. Ja nie lubig scen... to
takie niemile.

— EL.. pani jest przeczulona!l

— Nie — tylko nie jestem do tego przyzwycza-
jona.

Ostatnie slowa wymdwila Tuska., starajgc sie
przybraé¢ ton dosé wyniosly. Lecz aktor popatrzyl
na nig z pod zmruzonyeh powiek i z ulicznikow-
skim wyrazem twarzy.

W swietle ksiezyca mimika jego nabierala o-

gromnej plastyki. Zdawal sie twarza bialg Pierrota

uragacé jej grzecznej poprawnosci, z ktora nagle wy-
jechala, pragnac mu zaimponowacé. W tej krotkiej
chwili zrozumiala, Ze nie zaimponuje mu niczem.

Jozef tymezasem przestal wali¢ we drzwi i maj-
strowal cos kolo mich, przykucngwszy do ziemi.

Probowal je widocznie podwazyc.

Silne byly i dobrze zamknigte.

Mocowal sie z niemi czas jakis i nagle odsko-
czyl, odsadzil sie i z calag sila rzucil sie ku oknu.
Glowe opuscil i z wsciekloscig, pijaka ecisngl sie nia
o szyby. Cala chalupa zdawalo sie, Ze zatrzesla sie,
brzek szkla tluczonego przecial powietrze. Jozek
rykngl, odskoczyl, ponowil napad i przez wybity
otwor reka usadziwszy rame, szarpnal, wyrywajae
okno. Z wnetrza chalupy odpowiedzial mu dziki
wrzask. Jozek, ze zwinnosciag kota deisngwszy sie
w ]ldgbek, przez otwér okna wewnatrz chalupy wsko-
czyl...

Tuske przeszyvl zimmy dreszez.

— Jezus Marya! — wybelkotala przerazona.

— Nie wzywaj Bogza nadaremno — zasmial sig
Porzyeki.

— Jakze... nadaremno... on...

Nie dokonezyla.

W chalupie az sie zagotowato.

Pisk dlawionego zwierzecia, charczenie, lomol,
walenie ciala o lawy, o sgeciany — i lo wszystko
w ciemnosci, ktdorg siala lajemnicza chalupa w ostry
cien spowita.

" Tuska mimowoli porwala za reke Porz}'ckielﬁ).

— Niechze pan idzie — zawolala. -

— Tam?

— Tak.. on ja zabije.

Aktor zasmial sie swoim szczerym, serdecznym
smiechem.

— Nie, ale ja zbije.

No... wiec...

— Wielka awantura!

— 0OL..

— Tak, tak... co mnie wchodzi¢ pomiedzy mal-
zenstwo, a zreszta, widzi pani, juz po krzyku.

Z chalupy, tryumfalnie, rozwierajge szeroko
wrota, wyszedl Jozek Obidowski i stangl, poprawia-
jac serdak i szukajac fajki. Ksiezye bil prosto na
niego i wydobywal jego mezka, posagows pieknosé
z nadzwyczajng silg. Gdral dyszal ciezko, jakby sig
spracowal.

W chalupie byla cisza zupelna.

Wreszeie Jozek dostrzegl widoeznie Tuske i Po-
rzyckiego, stojgeyeh w topieli ksiezyea, bo rzueil ku
nim w formie uspokojenia:

— Zbilek babe, posadzilek na murku i niek
siedzi.

I oparlszy sie o zerdz. zapalil fajke.

Porzycki ku Tusce sie zwrdeil.
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. — Widzi pani, jakie to proste. — Zbil ja, ona
siedzi na murku, on pali fajke, za chwile zaczng sie
godzi¢, 1 nim slofce znow zaswita, lu comedia e fi-
nita...

— Zawsze, jednak...

— E! prosze pani, w malzenstwie dumy i obra-
zy niema. Co warte malzenstwo, jesli na savoir vi-
vrach i na pomadkach oparte. Ot szczerze, popro-
stu z mostu...

—Bjel.

. — Chociazby... aby si¢ pozniej godzidl.. Pani
nie lubi si¢ godzi¢? To takie mile...

Tuska przygryzla wargi.

~ — Nie wiem o tem. Ja si¢ z moim mezem nie
klécg, wiee sie i nie godze.

— To pani Zle robi. Ja sie czesto umyslnie
z kobieta pokldce, zeby sie z nig przepraszaé. Zgnie-
wa sle, a ja jg za regke i wycaluje.

. Porwal reke Tuski, podnidsl jg do ust i cafo-
wac zaczagl. Ona zadrzala cala i zaczela mu reke
wyrywac. y

. — Prosze pana.. co to?.. Przeciez my si¢ nie
gniewamy. ;

— Ale! a o te bombonierke?
— Waszak wziglam.

. — Ale przedtem... a potem pani ma atlasowg
skére na reku, to pani wina... Zreszta ksiezye swie-
cl... moja zlota pani, jeszcze lroche...

. . I znéw grad pocalunkéw zasypal reke Tuski,
biegngc dreszezem dziwnvm az do rumieﬁia, az do

lopatek, ledwo odzianych peleryna,

Zimno mi — niechze pan mnie pusei.

Maskowala przed soba wrazenie, jakie odnosila

z przylgnigcia jego ust do swej reki, pozorami dre-

szezu, powstatego z chlodu.

: tW (;dcia.li L‘:iag,];gle jakis pies wyl przerailivie
roztaczal tym lem wrazenie ejmujaceej me-

il je enie przejmujacej me
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Swiatla gasly kolejno—na drodze, calej mlecznej
i jakby mgla pociagniete] nie bylo nikogo.

Przed nimi ogromne pole owsa ludzilo pozo-
rem rozlanego morza. Za niemi wznosily sie¢ gory
dziwnie potulne, migkkie, a te dalsze rozwiewne,
prawie przejrzyste...

Tuska uwolnila swg reke z dloni aktora. Uczy-
nila to prawie bez tchu. Zwrécila si¢ ku domowi
i szla wolno z glowa opuszezong. Za nig szed! ak-
tor i mowil nizkim glosem:

— Czemu pani juz idzie do izby? Taki cudny
wieczor... Mozemy troche posiedzie¢ na dworze.

Tuska w duszy miala ogromna ochote zostac,
ale zdawalo si¢ jej, ze gdy zostanie, to popelni cos
bardzo zlego.

— Nie... nie... nie moge.

— El.. panie z Warszawy jestescie sSmieszne
i dzikie. Co si¢ pani stanie? — Rozmarzy si¢ pani
troche, potem bedzie pani lepiej spala. Czego sie
pani boi?

Tuska wyprostowala sie i odparla dumnie:

— Nie boje sie, ale mi zimno

— To ja pani dam swdj serdak. Mnie gorgco.

— Coz znowu? Pan si¢ przezigbi.

Doszli juz do domu i staneli teraz przy drzwiach
wejsciowych,.. Kazde z nich bylo oparte o ramg
drzwi. Patrzyli tak przed siebie na droge, na cie-
mng wille pani Warchlakowskiej, ale w gruncie rze-
czy widzieli si¢ doskonale tym podwdjnym wzrokiem.
jaki maja zwykle mezezyzna i kobieta, gdy sg sam
na sam.

— Niech pani bedzie odwazniejsza — zaczal
znow aktor—i z sadami ludzi sie¢ nie liezy. To dya-
bla warte! Ja to juz dawuo wyrzucilem za plot
1 dzig cenig tylko kobiety, ktére majg odwage swo-

ich postgpkow. A zresztg, tu na wiledziaturze swiat

nie jest tak srogi.. Tu wszyse¥ sy na wakacyach

malzenskich, prawda?... o
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_ Smial si¢, weiggal w pluca zimne, troche wil-
g0c1g przesigkle powietrze. f

. — U nas za kulisami inny Swiat, inna moral-
nosc.  Daje pani slowo! Kobiety stanowezo lepiej
umilejg kochaé i sa szezersze

— Aktorki?

oo kak, takl, Ja te mowi¢ z doswiadezenia.
Lubie si¢ kochac w aktorkach. U nich niema ani
adrobiny pozy w pozyciu domowem. A wie pani
dlaczego? "Tak sie wygraja na scenie, ze odpoczy-
waja w domu. A damy z mondu..,

— 7 czego?

. — Z mondu. no! ze $wiata, takie. jak pani, to
grajg ciggle, a glownie z nami . ‘ ’

— Jakto i ja?

— Ach! pani — nie. bo przeciez nie Zyjemy ze
soby, ale gdyby si¢ zaczal miedzy nami romans, za-
raz paniby zaezela... :

— Co?... co pan méwi2l!!

— 0! ol. tylko wspomnialem o moznosci,
a_pami juz wlazi na koturny! Tak, tak, tylko aktor-
ki zostawiaja mi przyjemne i dobre wrazenie; to sg,
dobre, mile, proste kobiety... :

. Patrzyl teraz wprost przed siebie i usmiechal
sie, Jakb}' do nadzwyczaj milych wspomnien,

Tuska, nie rozumiejae dlaczego, uczula sig
ogromnie dotknieta.

- — Czy to z niemi tak pan sig czgsto gniewal
1 przepraszal? — zapylala, silae sie na obojetnosé.

. — 0O... 1 jak ezgsto! One majg femperament-—
nie liezg sig ze swiatem — i majg co$ zywiolowego
w sobie, gdy kochajg sic w nas, aktorach. Klécimy
glg strasznie, ale i strasznie kochamy... Jedno za
drugie zginie, naturalnie narazie,

— L. bijecie si¢! — szydzila Tugka.

.— Nie. One mnie bily — odparl z prostotg!—
Ja nigdy nie uderzylem zadnej,. a to dlatego, ze je-
stem bardzo silny. Gdybym uderzyl w pasyi, mogl-

—
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bym zabi¢. Wige wolalem wszystko w zart obra-
cac.

— Pan... pozwolil sie u-de-rzyc?

— Kobiecie? Tak! to bardzo przyjemnie. Zaw-
sze wtedy zemscilem sie tak, ze zlapalem i strasznie
wycalowalem. A takl..

Wsadzil rece w kieszenie od spodni i kolyszae
sig, zapatrzony w dal, méwil, jakby do sicbie:

— Jestem strasznie erotyeznie usposobiony. Od
dziecka. To juz predestynacya.. Wiecznie sie mu-
sz¢ w kims podkochiwaé. Oddaje sie spiryvtyzmowi.
Czasem.. Otéz duchy powiedzialy, ze z .chwils
smierci zaezyna si¢ niewola. Tak powiedzialy du-
chy. 1 dalej dodaly: _szezescie tylko w milosei.”
Wige... ja sie kocham i pozwalam, aby mnie kocha-
no... I kocham nietylko kobiety, ale wszystko. Zy-
cie, swiat, teatr, publieznosé... siebie... moje wady,
moje bledy. moja, glupote 1 ludzka glupote... I ludz-
kie zlo i dobro, 1 le moznogé kochania... i to, zem sie
wyzwolil z przesadéw.,. -Ja wszystko kocham..
i tak mi z tem dobrze — i ludziaun dobrze. cdy
mnie kochajg, bo im jakos$ weseej 1 milej...

Umilk! i po chwili dodal:

— Tak mi przynajmniej mowili! Weselej i milej.
Tuska nie mogla zaprzeczy¢.

Tak — bezwarunkowo. Bylo weselej i milej
w zblizeniu sie do tego czlowieka. To ogromne. filo-
zoficzne pogodzenie sie z zyciem 1 konieeznoseis,
egzystencyi, to czerpanie caly dlonia tego, ¢o moglo
dac zadowolenie i rozwinaé¢ lagodng radosé, wehlo-
nigle przez Porzyckiego, zdawalo sie wypromienio-
wywac z niego i udzielaé sie inmym. Poeczatkowo
moglo dziala¢ nawet draznigco, jak swiatto slonecz-
ne na zrenice przyzwyczajone do przebywania w cie-
mnosei, ale powoli wplyw tego .ciepla® izgody zy-
ciowej lagodzil i uspokajal.

— Bylem dwa lata na wydziale prawniczym —mo-
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wil znowu aktor—ale rzucilem to w kat. T strasznie
z tego jestem rad.

Odwrécil sig ku Tusce i zapytal jej tryumfu-
Jaco: ;

— Pani sie dziwi, Ze ja bylem na prawie?

— Treche.

— Niby dlaczego? Czy dlatego, ze poszedlem
do teatru, zamiast zosta¢ adwokatem? — To nie dzi-
wnego. Ja zawsze lubilem swobode, Tak jestem
liber baron. Zle mi... zabieram manatki pak i noga!
A jakze! Co mnie wigze? Cygan jestem... co?..

Byl jasny i wesoly ten cygan w ubraniu cy-
klisty z ladng falg wloséw, w angielskich ponczo-
chach 1 woniejacy dobra kolonska woda. Zlote
plomby swiecily mu si¢ chwilami w zebach jak
gwiazdeczki.

Tuska jednak prébowala zaprotestowad.

— Och!... swobodny! To si¢ panu zdaje. A po-
tem, ezy panu nie zal?...

— Czego? adwokatury?

— No... tak!

— Alez pani ma ladne pojecie o sztuce! To
dla pani sztuka aktorska to ponizenie? Ladna hi-
storyal Co? historya.. awantura posmiertna Adryan-
ny Lecouvreur, ktdrej grzesc nie cheiano w poswie-
conej ziemi?

— Ale nie to, tylko...

— Ze wyszedlem z — towarzystwa? Co? Ale
Jja mam swoje towarzystwo, i to mi wyslarcza.

— Wierze.

— Jaka pani zlosliwal.. My pomiedzy soba,
nietylko sie¢ bawimy, lecz Zyjemy —rozumie pani®—
Zyjemy pelnig zycia.

— I uzycia.

Zastanowil si¢ chwilke¢ nad tem slowem, zbyt
smialem, ktére sie jej wyrwalo w jakiems rozgory-
czeniu zlosliwem.
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— 7 pani lo musi by¢ numer—wyrzekl wresz-
cie, a twarz jego przybrala dziwny, lekcewazaey
i ulicznikowski wyraz.

— Dlaczego?

— Bo... el.. wreszeie na to pani ,uiycie“ ja
odpowlem pani jednem: Kaidy wedle siebie sadzi.

Tuska uczula sie silnie dotknieta.

— Dobranoe panu! — wyrzekla wyniogle, zwra-
cajac sie w glab sieni.

— 0! ol... juz sie gniewa! — zawolal ze smie-
chem.

— I ezego? I czego?... A coz zanoli. me tangere!..
Alez krolowo wszechpigknoseci, ornamencie czlowie-
czenstwa, zostan! Cofam numer, cofam wszystko —
tvlko zostan...

— Pan daruje...

— Nie nie daruje. Ksiezye taki cudny—od che-
ci gadania az dlawi, a pani idzie.

— Trudno!...

Skrzywil sie, jak male dziecko, i rzucil pla-
czliwie:

— No... a z kim ja bede gadal?

Czula, ze gniewaé sie na niego nie mozna. Przy-
najmniej ona juz uczula si¢ rozbrojong,.

— Niech pan spac idzie...

— Ja? szalenstwo? Na spanie jest zima, nie
lato 1 noc ksiezycowa w Zakopanem! Pigc lat przy-
jezdzam do Zakopanego i zawsze kazda noc ksiezy-
cowa markuje.

— Markuje pan?

— No... niby, jak Marek w piekle. Tylko za-
wsze staram sie znalezé jakis flirt, bo samemu w ta-
kg noe.!. Pani wie, jak w ,Kupcu Weneckim*: w ta-
ka noc... kocham sie...

Tuska probowala sie rozesmiac.

— Jezeli pan sadzi, ze obecnie ja...

Lecz on jej przerwal wymownym gestem:
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— Nie, nie! Pani nie jest podatna do flirtu.
Przynajmniéj tak sadze.

Spodziewam sie,

— Och! niema z czego byé dumng. Kobieta
bez kokieteryl, to jak kwiat bez woni...

— W kazdym razie chlodno juz — Zegnam
pana.

Skrzywil sie 1 wzruszyl ramionami.

— Pani nie czuje pieknoseci takiej nocy. Szko-
da—ale na to, aby czuc, trzeba sie podkochiwac.

I nagle bez namyslu — rzekl:

— Niech si¢ pani zakocha.

Tego juz bylo nadto.

Tuska cofnela sie w sien.

— Pan si¢ zapomina. Ja mam mez7a.

— No, to niech pani kocha sie w mezu... Albo
co lepsze... niech pani sie we mnie zakocha.

Rzuecil to glosem rozbawionym, wesolym 1 za-
dzwieczalo to slowo w srebrze ksiezyca samo, jak
ton srebrnej struny z niewidzialnej harty.

Tuske zdlawito cos w gardle, lecz instynklem
czula, iz nalezy zartowaé, aby milczeniem nie upo-
wazni¢ mezezyzny do sgdzenia, iz propozycye jego
bierze na seryo.

— Przed chwilg powiedzial pan, Ze nie jestem
zdolna nawet do flirtu — wyrzekla troche driacym
glosern.

. % — Tak — do flirtu nie, ale do milosei... kio
wiel...

Oczy jego pociemnialy i staly sig tak dziwne,
iz Tusce wydalo sie, jakby dwa czarne molyle pa-
dly mu na Zrenice i przycmily spojrzenie.

— Ja.. juz ide — wyrzekla, cofajagc si¢ ku
sieni.

Nie zatrzymywal jej.

Nie podal jej reki, nie powiedzial ,Dobra-
noc¥ — tylko sklonit sie, a potem w glagb sieni pa-
trzyl. :
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Gdy otworzyla drzwi i w smudze <wiatla zni-
knela, usmiechnal sig, pokrecil glows, i na progu cha-
ty usiadl.

Motyle czarne z oczu mu odlecialy. Opari
twarz na rekach, lokcie na kolanach i tak siedzial
nieruchomy, cichy, rozmodlony ku widmom Tatr,
ktore oplyniete jasnoscig blekitng, dyszaly mgly
srebrng 1 same zdawaly sie by¢ jeno zmgly, rozpig-
tej w przestrzeni.

XVL

Pani Warehlakowska zdawala si¢ czyha¢ na
spotkanie si¢ z Tuska. e

Ta ostatniastarannie wymijala swg dawng, przy-
jaciotke. Natura'jej grzeczna i ukladna wzdrygala
sic na mys<l pieprzyjemnej sceny. Ponadto Tuska
bala sie czegos we wzroku pani Warchlakowskiej.
Poznanie sie i zblizenie z aktorem nastgpilo niemal
whrew jei woli, a przeciez Tuska czula jakby jakis
niepokdj i zdawalo sie jej, Ze nie stol na pewnym
grunecie.

Gdy rano po owej ksiezycowej nocy zbudzila
sie z dlugiego, meczacego snu, miala wrazenie, jak-
by w zyciu jej cos sie zmienilo.

Pierwsza jej mysl pobiegla w kierunku Po-
rzyckiego. Ogien uderzyl jej do skroni. Jakie sie
to dzialo? Dlaczego zasnela, myslac o nim i o je-
2o swobodnej mowie, o jego pociemnialych nagle
zrenicach 1 budzi sie z tem sam wrazeniem?

Wstala z lozka powoli, jakby Znuzena fizyeznie.
Zaczela jednak bardzo starannie or{qj{é'lla"é tualete
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dzisiejsza. Aby usprawiedliwié sie z tej s i
wyjela i dla Pity nows sukienke pongoz:aa;rinl?r.?;:;
Krepon purpurowy, ozdobiony szerokim, gipiurowym'
szarym kolnierzem mial stanowié s’licz;}y kontrast
zZ d_ehkatnq,_ urodg dziecka. Szare poriczoszki i bu-
c1k1.dope’l'm.aly stroju. Sama Tugka zaczela  przy-
}vdz%e\‘\'z}c.blaly pikowy kostyum, doskonale skrojogy
i uClE]th\\jl.e pomyslany. Pita, zarumieniona i rada
z 1noznosci ustrojenia sig, ze szezegolng dbalosci
rozezesywala swoje zlote, dlugie wlosy. Jakied Lch;lieﬁ%
nie kobiecej, migkkiej starannogei o wlasne piekno
az przepelnialo pokdj. Tuska, siedzac przed lustrem
zapiekala karby wloséw, ktére zaczesvwala W:edlug
mody na czolo. Troszezyla sie o to, iz opalila sie
troche. Postanowila nie uzywaé wiece] -ir\'sowegg
kremu, Ja}(q podkiadu do pudru, aby nie da¢ wigééi
sposobnosci pannom Warchlakowskim nazywania jei
.stara aktorzyeq. ' b

Chociaz...

_Tylko to slowo _stara“ razilo ja teraz, bo to
drugie — to jaktorzyca“, nie zdawalo sie jei néw
t:kkgfyd?o oh_rz}éajaa.ce. Wszak wedlug Porzf(f(ikiego

kobiety mialy pewna wartodé wewn: bo

hh m]:?’wji e ]szczeré‘ artos¢ wewnatrzng, bo
teka Tuski z zelazki : stol, zas

o Qtoaletkg_ kiem opadla na stél, zaste-

— Szczere?

. Tak. Lecz czem manifestowaly te swoja szcze-
rosc¢? Czy tem, ze oddawaly sie te{kie?nu J:E’)Jo%ziiillg
mu bez zasirzezen, ze nie kryly si¢ ze swa milosei
ze nie walczyly z poczuciem obowiagzku, tylko bﬁyq,
SZCZere... i 3§

Czy to go w nich tak zachwycalo? Tlei i
musial juz mie¢ kochanek ten’ czlowieﬂfz J&dér:?ili
0 nich jak o legionie, lub o klombie kwiatéw ktory
niegdys widzial. Dzielil je na dwie kategorye:’aktor—
ki i damy z mondu. Byly dla niego Zbi:OI'OW@ mas
Niczem wigcej... Jakie to dziwne i straszne. >
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Pierwszy raz w zyciu Tuska tak bezposrednio

- zelknela sie z moznoscig milosci jakiej$ innej, niz

ta. o ktorej slyszala. Jak karty w pasyansie, tak
byly podzielone kochanki Porzyckiego. A moze i nie
kochanki. moie flirty...

To znéw przeciez nie jest tak zdrozne 1 to
utarte, glupie, szablonowe slowo, ktére brzgczalo
czesto kolo uszu Tuski, zaczynalo obecnie przyoble-
ka¢ jakies ksztalty. Czy wezorajsza jej rozmowa
z Porzyckim byla wlasciwie flirtem? — Chyba — nie.
Wszak on twierdzil, ze ona do flirtu nie jest zdol-
na. Ale za to do...

Nie koriczy nawet tej mysli.

Spojrzata w lustro,

I zdawalo sie jej. ze teraz na jej oczy padly
dwa czarne motyle, tak pociemnialy nagle jej zre-
nice pod wplywem tego slowa,

Zmieszana, odwraca sie ku Picie.

Dziecko juz ubrane, w czerwonej sukience i po-
pielatych ponczochach, wymgda, jak mak swiezo
rozkwitly o szarej lodyzee, na ktéry padl zloty pro-
mien slonica jej wlosow,

Crzuje, ze jest éliczna i diwiga z’ godnoscig za-
szezyt swej slieznosei.

— 1dz, Pito, na dziedziniec... pospaceruj troche.

Pita wychodzi natychmiast, szczesliwa z po-
zwolenia.

Przy drzwiach sie zatrzymuje.

— A prosze mamy — pyta — czy, jak ten pan
aktor do mnie co przemowi, czy ja moge mu odpo-
wiedziec?

— Naturalnie! sama grzecznos¢ tego wymaga.
Jak moze Pita sie o to zapytywac?

Dziewezynka przez mgnienie oka ma zdziwlong
minke. Z wrodzong skrytoscig hamuje ten odruch
i ukladnie wysuwa sie z pokoju. Za chwile slychac,
jak wita sie z Porzyckim, ktory siedzial na belkach
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nowo budowapej chalupy i kozikiem wyecinal owia-
zdy, poprawlajac 1 stylizujge ,zdobnictwo ludowe.*

. Tuska zwléezy z ubraniem sig. Wyjsé jej z po-
koju niesporo. Coraz wiecej traci wielka pewnosé
siebie przecigtnej Warszawianki. Kladzie i zdejmuje
mushinowy krawat, na twarz Jjej wystapily wypieki
Puder nie moze zetrze¢ tych Sladéw. Tuska odnaj-
duje w sobie wrazenia pensyonarki. Jest na siebie
zka i gniewna. Wreszcie decyduje sie wyjsé¢ frontem
1 usigsc na werandzie. Bierze ksigzke, r‘dbote i wy-
cho‘dm. Odrazu dostrzega paniag  Warchlakowska,
takie w bialym pikowym kostyumie. Obszerna dama
wyglada, jak tlusta kaezka. ~Zludzenia dopelniajg
bardzo zélte buciki na rozslawionych szeroko no-
gach. Pani Warchlakowska ma kapelusz heljotro-
powego koloru i pozakrecane, a mocno wythiszezo-
ne esy nad czolem. Czeka widocznie na 'i‘us’k(g, bo
Wrzawszy ]g, puszcza si¢ pedem w lym kierunku.

— 'Pani daruje... dwa slowa.

_Tuska wyniosle spoglada z pod przymruzonych
powiek. ’ ;i

— 0 co chodzi?

. — Zachodzi jakies nieporozumienie. Panienki
moje powiedzialy mi, Ze ten brutal i bezezelnik na-
padl je i zwymyslal. — Wlasnie chee i$é na skarge
do Klimatyki. — Ten pan sie myli, sadzae, 7e jestem
z rzgdu tych kobiet, ktdre majg znajomosé z akto-
rami,..

~ Prosze¢ pani, to...
) — Tak.. ja i moje corki jestesmy co inneco
1 taki pan nie powinien sie odwazaé¢ nawet mowic
do nas! Sy dla niego inne, odpowiedniejsze damy...
Zegnam panig/!...

Zakreeila krétkg spodnica. Ukazaly sie jakies
szydelkowe | tiunliki dogj podecjrzanej cgystoif?cg.akles

— Walpie, czy mezus pani bedzie bardzo za-
dowolony — rzucila na odchodnem.
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Tuska nie zatrzymywala jej. Weszla na we-
rande i usiadla pa swojem krzesle. Rada byla, iz
uniknela koniecznosei robienia tej pani wymodwek
i rozmazywania tego, co jej corki mowily.

Usiadla na krzesle i usilowala nie patrzeé na
wille Warchlakowskiej. Zarazem jednak czula, ze
obecnie ,werandowanie“, zamiasé przynosic jej przy-
jemne uczucie, bedzie ja racze] kosztowalo duzo
przymusu i przykrosei.

Lecz postanowila nie ustgpié. Skoro wrogi
obdz nie ustepowal, dlaczegoz ona miala wlasnie?
‘Wyprostowala sig¢ dumnie i przybrala wyraz iro-
niezny. .

Bylo jej jednak tak, jakby miala za eciasng
i niewygodng sznurdowke. L

7 werandy naprzeciw strzelaly ku niej trzy
pary oczu zlogliwie i nie bezskutecznie.— Zydéwka—
stara aktorzyca“ — zdawaly sie mowi¢ na odleglosé
drogi. Lecialy te szkaradzienstwa przez biala wste-
ge godcinea, pad rozchwiane smreki, oblane jasno-
scia zlotg. 1 byly one ni to zab rechotanie, bo
w rechocie zab jest jakas slodyez szklanej harmo-
niki, zdaleka grajacej. Tam nie bylo nic, tylko
brzydactwo natur plagkich, rozlubowanyeh w dre-
czeniu istot _grzecznych®...

T to bylo brzydkie, zwlaszeza w tem sloncu,
w tem pigknie, w tem rozleniwieniu letniej rozko-
szy. jaka niosg ze sobg laki szmaragdowe, na kté-
rych liliowe kwiecia ametystami graja.

Nagle z po za chalupy w podskokach wypadl
Porzycki z Pitg. Trzymali si¢ za rece i pedzili na
zlamanie karka. '

Swir, dwir za keminem®...

przyspiewywal aktor.

Pita zanosila sie od sSmiechu.

Twarzyczke miala rézowa, jak malwa przed
oknem dziewezyny. Zlote wlosy wiewaly chmurg
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peli. Byla tak sliczna, ze ai Tuska zostala uderzo-
na jej wdzigkiem. Oczy dziecka blyszezaly zdrowa,
szczera radoseia,.

SSwir, swir za kominem®. .

Leez Pita dostrzegla matke.

Natychmiast zwolnita kroku, poprawila wlosy,
przybrala mink¢ dobrze wychowanej panienki.

Lecz nielatwo bylo zbi¢ z tropu Porzyckiego.
Pociggnal dziewezynke i w susach wpadli, jak wi-
cher na werande.

— Tak pedzi wiatr halny!
tor, padajac na krzeslo.

— Co pan robi?... jakze mozna! — upominala
go Tuska.

— Co? niby, ze to ludzie moga widzie¢? No
wige co? Czy to komu zaszkodzi? czy odbierze mu
stawe? Czy wpedzi go w gruzlicg? ™ Czy zrujnuje
majatkowo? Czy odbierze mu wiare? Czy... Co?
Prawda, panno Pito?...

_ Dziewezynka juz siedziala na krzesle, ale oczy
Jej jeszcze biegaly i usmiechala si¢ do swego przy-
jaciela. _

— Pani ma szampanisky cdreczke! — zadecydo-
wal Porzyeki, przypatrujge sie z przyjemnoscia, Picie.

Tuska zwrdcila sie ku corce.

— Pito, jak ty wygladasz?...
upior... Czy to ladnie?

— Bardzo ladnie. Swiezo, zdrowo — podchwy-
cit aktor.—Dlaczego pani chee z dziecka zrobié¢ wy-
moczka? I pani zdaloby si¢ troche pobiegaé i po-
dokazywac. Col... Swir, swir, $wir za kominem.,.

Pita dusila sie ze $miechu.

— No... juz niech pani si¢ rozchmurzy. Panno
Pito! buch na szyje mamusi!

Pochwyecil Pite i rzucil jg na kolana Tusce.

Obie zazenowane usunely si¢ z grzeeznem
przeproszeniem.

zawyrokowal ak-

Czerwona, jak

e T s
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— Przepraszam mamusig!

— Przepraszam cie, moje dziecko!

Aktor patrzyl na nie zdumiony.

— A to co za Wersal?—zawolal z podziwem.
— Migdzy matks a cdérka jakie$ ,przepraszam!“. —
Mame chwyta sie za szyje—raz dwa... caluje w oczy,
w nos, w uszy, w rece.. i po krzyku...

Tuska przygryzla usta.

— Co pan mowil.. co pan mowil.

— Mdéwie, co wiem...

Przypatrywal si¢ przez chwilg matee i corce.

— To dziwnel — wyrzekl po chiwili.

— Co dziwne?

— Nie. Skoro dobrze wszystko zrozumiem, to
pani powiem, co mi si¢ dziwne wydaje. Ale na dzis
tylko pani powiem, ze ja pani nie zazdroszezg...

— Dlaczego... i czego?

— Ze pani jest takg, jakg pani jest. To musi
przeciez zmeczyc. i

Tuska spojrzala na niego zdziwiona.

— Jakaz ja jestem?..

Aktor glowa kiwal. :

— Ja juz wiem... Pani jest szfuczna. A pani
moglaby mieé¢ naturalng, szezers dusze i naturaloe,
szezere rumience... Pani woli sig rézowac i by¢ nie-
naturalng moralnie. Zrozumiala mnie pani?..

Tuska uczula, ze jest dziwnie zgnebiona.

— Prosze pana.. — zaczela.

Lecz on nie dal jej dokonczyé.

— Niech si¢ pani nie obraza, bo ja pani praw-
de méwie... a za prawde tylko glupey sig gniewajg,

Nagle Pita powstala 1 dyskretnie usungla sig
z werandy. : =

Porzycki patrzyl na nig, jak zaczela chodzic
powoli po sciezce, wijacej si¢ dokola domu.

— Co za takt w tem dzieckul—powiedzial z za-
chwytem. — Czuje, ze nie powinna slyszeé, jak sig
strofuje matke i odeszla.



Tuska brwi zmarszezyla

— Jdesli dziecko ma takt, to pan go nie masz.
Méwisz mi impertynencye...

— Nie—ja pani mdwie prawde. Ale co za szko-
da, ze ta dziewczynka jest w pani rekach. Pani ja
tak sztucznie tresuje, 7e formalnie zrobi sie z niej
lalka na sprezynach. Gdyby pani raz sama przesta-
fa by¢ sztuczng i Zyla zyciem naturalnem, poznala-
by pani, jaka to jest rozkosz i swej malej nie bro-
nilaby pani cale zycie byé... soba.

Tuska doznawala wrazenia, jakby kto< zdzieral
z niej powoli otulajgee jg przed zimnem oslony.

— Ja jestem szczera—odparla powoli—i dzieci

moje sg szczere. Owszem, ja z mezem kladziemy na-

cisk na lo, aby panowala u nas szezerodé.

Czula, ze klamie w tej chwili i policzki jej roz-
palaly .si¢ powoli plomiennym rumiencem.

Aktor krecil glowsg, !

— Ja si¢ nigdy nie myle. Jezeli jestescie tacy
wzgledem siebie szczerzy, to dlaczego dziecko pani
nie smialo rzuci¢ si¢ pani na szyjei calowac jej tak,
jak corka matke calowaé powinna?

— Pan daruje. ale my nie mamy zwyezaju de-
-monstrowania swych uczuc halasliwie na zewngtrz.

Aktor klasnal w rece.

— No... no... wigc... nie kijem, to go palks. Do-
wod ° jeden, 7e skrywacie swoje przywigzanie, bo
przeciez musicie sie kochaé? co?..

— Pan chce mnie uezyé wychowania dzieci?

— Widocznie, ze znajduje potrzebe.

— A duzo pan w swojem zyciu dzieci wy-
chowal?

. .— Racya fizyka... Nie chowalem, dzieki Bogu,
ani jednego.

— No... wige...

— Co? co?., ale sam bylem cudownie, szcze-
rze. doskonale wychowany...

25

Tyle bylo diwigku w jego glosie, jakis za-
chwyt, wzruszenie, cos porywajacego, ze to, jak fa-
la ciepla, oddzialalo na Tuske. s

Sprobowala si¢ jednak ustroic w pancerz
ironii.

— No... zeby pan byl tak doskonale wychowa-
ny — zaczela, lecz on jej przerwal szybko:

— E! pani sadzi tylko wedlug form zewnetrz-
nych. Widzi pani, ze siedz¢ w tej chwili z nogami
wyciggnigtemi, r¢koma w kieszeniach od kurtki, ze
mowie do pani tonem naturalnym i nie dobieram
slow. Co? o to pani chodzi?

BT [

— Ale wie pani, dlaczego mi to pani wszyst-
ko wybacza? Dlaczego pani taka cacana, taka grze-
czna i dobrze ulozona, nie kaze mi zlgd odejsé
precz? Bo pania pocigga moja szczerosé i to jest
wilagnie to doskonale w mojem wychowaniu. Ja mo-
wie ,psia krew®, gdy cheg tak powiedziec, ale ja
nikomu nie nastapig na dusze podsigpnie. Duixe!

Znéw patrzyl na Pit¢ 1 usmiechal sie z lubo-
scig do tego krasnego maku na szarej lodyzce, na
ktéry padal snop zlocistych promieni.

Przez dziedziniec przeszla gazdzina.

Szla jakos lekko i milej, niz zwykle. Nie wbi:
jala tak ndg w ziemig, nie niosla swej ogromnej
postaci rozgniewanego Aszanta ze wéciekly zloscig.
Choé to nie bylo $wieto, odziana byla wspanialej,
niz zwykle. Koszule miala czysts, kidra odbijala
jeszeze siraszniej #0Hos$¢ jej cery. Nowy serdak,
z lilig wyszyla mna zgarbionych plecach, zdlty byl
czarnym barankiem podbity. Wlosy czarne, wysma-
rowane, swiecily zdaleka, jak atlasowa krymka.

Uroczysta byla, zadumana 1 jakby przez anioly
niesiona. : :

Wyszla na dziedzinezyk, podniosla rgke, popa-
trzala na droge, skapala sie w slonicn i stala tak,
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patrzac glebig czarnych Zrenic na smreki, dyszace
zarem.

Porzycki natychmiast ja dostrzegl.

— Dzien dobry, gazdzino! Gdzie Jozek?

— Spi... — odparla Obidowska.

I nagle, spotkawszy sie ze wzrokiem aktora
rozesmiala sie szczerze, serdecznie, mlodo.

Usmiech ten rozéwiethl jg nagle tak, jakby kto
wewnatrz jej istoty rozpalil wielkg, cudownie plo-
nacy lampe.

— A cozescie dzi$ taka piekna? — rzucil znéw
ku niej aktor.

Ona rozesmiala si¢ jeszeze milej i bez stowa
odpowiedzi cofnela sie w giab chaty.,

- — Co jej sig¢ dzis stalo?—spytala Tuska — czy
to dla niej jakie sSwieto?..

— Nie — ale po klétni nastgpila zgoda i to
Ja, tak wypieknilo. Widzi pani, mialem racye, mo-
wige, Zze zakochani powinni sie jak najezesciej
kldeic... -

Twarz jego przybrala wyraz rozbawionego
dziecka,

— I pani, zeby sie czesciej kldcila z  mezem,
toby nie potrzebowala uzywaé rézu...

— Ja sie nie rézuje.

. — Bajki, przeswietny sadzie. Mnié na to pani
nie wezmnie.

— Ja panu recze, ze ja si¢ rumienie naturalnie.

— Tak—gdy si¢ pani rumieni. 1 to jest $li-
czne, ale nie wtedy, gdy si¢ pani rézuje, a to jest
brzydkie. O! teraz pani si¢ rumieni i jest pani
przesliczna.

Rzeczywiscie Tuska oblala sig lung. Uszy, szy-
Jja, reee, cale rézowe byly, jak jutrzenka.

— Niech sie pani nie odrézowia — méwil Po-
rzycki. — Tak milo patrzeé na zaplonions kobiete...
Tylko...

— Tylko — eo?

4
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— Tylko, dlaczego pani nie ubiera sig¢ czarno?
To byloby pani bardzo do twarzy. Jedynie czarno
ubrana kobieta mi si¢ podoba. To kontrast z jej
wdziekiem i w tem jest ogromnie cos ladnego.

Tuska w tej chwili postanowila sprawic¢ sobie
ezarng suknie. i :

— Mam czarne tualety, tvlko mi jeszeze nie
nadeszly,.. { .

fy'Tem lepiej. Niech pani sprowadzi sobie ba-
lows tualete czarny. Pdéjdziemy na bal — do Mor-
skiego Oka. :

Ja na bale nie chodze.

— Tu w Zakopanem sig me’h_czy. Zreszty te
bale, Boze sie zmiluj. Ale wlasnie dlatego poj-
dziemy.

— Wige po co is¢? ' ;

— Bedziemy si¢ z innych nasmiewac.

THE A!-. - - -

— A teraz niech pani siedzi cicho, a ja pan.
cos ladnego przeczytam. Chee pani? B =

Wryjal z kieszeni nieduzy ksiazke. Polozyl ja

rzed soba.
: — R%)zumie pani dobrze po francusku? Tylko
niech pani bedzie szezera. No... rozumie pani?

— Tak! ¢

— No, to niech pani stucha. To sg Complain-
tes Jules Laforgues’a. On umarl, ale to byl naj-
tragiczniejszy ironista na swiecie. Blazen, odziany
w zalobe... Niech pani slucha. 2

I monotonnie a kunsztownie rzecz Laforgues’a
czytac¢ zaczal.

O drzemigeych na stawach liliach wodnych,
zdziwionych, gdy z pod nich wyplywa Ofelia, rzecz
o fortepianach, dzwigezgeych smutnie w oddalonych
dzielnicach, gdy wieczorem deszcz siecze 1 PO SZy-
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bach Zle domknietych okien splywa, rzeez o umar-
lych, kiérzy w noc chmurng biegng szybko do swych
dawnych domow i kolaca leciuchno do drzwi, a nikt
im nie otwiera...

Przeciwnie, drzwi sie szezelniej zamykaja.

I o dziewczynach anemicznych, bladych, w kto-
rych Zremicach turkusy plowieja, a piers wysycha
1 marnieje, jak kwiaty rozowej azalii, bo o te
dziewezeta nie zapyla nikt i wigdng w suterenach
zycia, codziert smutniejsze i cichsze. Cala masa me-
lancholii sunie chmurg dokola werandy. Tragiczny

klown zmarly szepcze swe Complaintes i zaémie--

wa niemi slonice. Krepe ducha roztoczyl, szare
skrzydla rozpial. T niema nic! nic!

Ani jasni, ani zieleni, ani zapachu zywicy, ani
widma szafirowego gér.

Jest wielki, smutny Bol...

Aktor ksigzke na bok odlozyl.

— Piekne? co?

Tuska patrzala na twarz Porzyckiego i chlo-
ngla w siebie zmiane, jaka w niej zaszla.

Byl smutny, prawie si¢ postarzal, lecz z tym
smutkiem bylo mu bardze pieknie.

: — Psia krew..—wyrzekl jakby do siebie—a to
czlowiekiem targnie taki pan.

Chwilg siedzial zasepiony.

Nagle podnicsl glowe, weiggnal w siebie sze-
roko powietrze, zalamal rece nad. czolem i zaczal
sig smiaé serdecznie. -

— UflL.. jak dobrze co$ takiego czasem prze-
ezytac. Przez krétka chwile wrazenie grobu, smier-
ci, smutku. a potem slotice milsze i zycie drozsze,
i Pita pickniejsza, i pani jeszceze rézowsza...

Smial sie, oddychal, plawil caly w weselu
i w slonieu,
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Tuska mimowoli uczula si¢ porwang. I jej
stonece wydalo sie wiecej zlote, Zy’ci‘e milsze, a twarz
aktora bardzo pigkna, w kontrascie z poprzednia,
smutna 1 zgnebionag masks.

Rozesmiala sie takze.

Pita, zwabiona tym smiechem, weszla na we-
rande.

— Jedimy gdzie — zaproponowal nagle Po-
rzycki — zrobmy jaka wycieczke. :

Tusce az serce zabilo, taka ja ogarnela chec
do owej wyecieczki z tym wesolym czlowiekiem.

Ale zaprotestowala. _ : .

— Nie mozna. Jestem niezdrowa, a Pita osla-
biona... - .

— €Co znowu! Pite wezme na barana i tak
na Giewont zaniose. :

— Moze .. pdzniej. (

— No, to dzis — do Kuinie, na podwieczorek
Ze mna. i

Nie wiem...

— Co? dlaczego?...

Picie, az sie oczy smialy, )

— Z panig Prosigtkiewiczowa pani byla.

— Bo to kobieta...

— E! sensu niema. Kto w Zakopanem na ta-

kie rzeczy uwaza? Tu panuje madra sweboda. Coz

za grzech, ze pojedziemy wypic kaweg i zjesé roga-
lik? Dobrze... Zreszty nie bedy sig pytal. Po obie-
dzie na rowerze polecg, dorozke sprowadze i poje-
dziemy.

— Dobrze

— Po co?

— 111

— Dla konwenansu? Co za obluda! Czy nie
mialem racyli w nocy, kiedy mowilem, ze panie
z mondw nie s3 szcezere. A zreszta — niech 1 tak
bedzie. Honor bedzie ocalony!

ale ja z Pita., a pan na rowerze.
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— Pan ciagle szydzi z kobiet ze <$wiata. Wi-
docznie mamy co ochraniaé i dlatego chronimy.

Aktor popatrzyl na nig z pod przymruzonych
powiek.

— To niby znaczy, ze tamte — nasze, nie ma-
ja honoru. — Maja, majg i bardzo duzo. Tylko wy
chcecie mieé¢ wszystko 1 honor i przyjemnosé flirtu,
ezy tam czego.. Ot co!

— Prosze pana...

Tuska wskazala na Pite.

— No... dobrze, dobrze... juz nie nie mowie,
ale mysle... :

Zblizal sie listonosz.

Przez balustrade podal Tusce gazety, kicre jej
maz regularnie z Warszawy wysylal, a Porzyckiemu
teczows, barwna korespondenlke.

Wielka, nieklamana radosé¢ ozywila twarz aktora.

Zaczal ezyta¢ kartke usmiechniety, rozpromie-
niony.

— Dobra naszal — wykrzyknal, kladge kartke
na stole.

Tuska poznala odrazu pismo kobiece, to samo,
ktore czernilo sie i na poprzedniej kartce.

Z trudem przez stél odeyfrowala:

— L Mij najdrozszy!..

Dalej czytac bylo trudno. Kolory kartki mie-
nily sie i utrudnialy rozpoznawanie liter.

Tusce zrobilo sie czegos przykro. Ta kartka,
to bylo wtargnigeie obeej kobiety w ich sloneczne
mile sam-na-sam. A potem rado$é i ten wzrok,
ktérym Porzycki ogarnial kartke, dowodzily jasno,
jak blizka jego sarca byla ta kobieta.

Tuska powstala nagle z werandy.

— Chodz, Pito — wyrzekla do corki — Z0T3C0..
kurz nieznosny.

— W chacie jeszeze gorgeej! — zauwaiyl Po-
rzycki. :

— Nie u nas. Mamy firanki. Zegnam pana.
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Aktor wstal. S :

Wzigl kartke. Przygladal si¢ jej ciggle—mimo
to jednak nie zapomnial o popoludniowym spa-,
cerze.

— No, a Kuznice?. . \

— Trudno,.. przytem glowa mnie boli.

— Wigce nie pojedziemy?

— Zdaje sie, ze nie.

XVIIL

A jednak—pojechali.

Kiedy po poludniu aktor przyszedl pod okno
i zaczgl nudzi¢, molestowac, prosic, przymilaé sig po
dziecinnemu, Tuska nie miala juz sily si¢ oprzec.
Przed soba jednak starala sie, jak mogla, wytlo-
maczyc. ;

— Robie¢ to dia Pity. Skoro juz nie ma towa-
rzystwa panien Warchlakowskich, musi choé tak sie
rozerwac.

Tlémaczyla sobie tak owo ustepstwo, naklada-
jac kapelusz. Przed chaty czekala ,dorozka“. Dwa
chabety, zaprzegniete do ohydnego pudla, obitego
welwetem. Wryrostek w serdaku trzaskal z bieza
i wigzal cos kawalkiem sznurka przy uprzezy.

Tuska i Pita pod wzrokiem badawczym a prze-
szywajaeym rodziny Warchlakowskich, wsiadajg do
dorozki. Porzycki z rowerem stoi obok 1 rozmawia
z wyrostkiem. Mimowoli Tuska spoglada ku willi.
Spotyka ironiczne, zle slepie. Doznaje wrazenia,
jakby ja ktos uderzyl po oczach. Siada do dorozki
1 wola na wyrostka:



Jedzmy!

Lecz mic nie zdola otrzasngé z flegmy gorala.

Mota, sznuruje, wiaze powoli swojg wspanialg,
uprzaz. Porzycki tymezasem wskakuje na rower.

Pedze en éelairewr! — wola, wywijajac cza-
peczka,.

Wreszcie jada,

Droga do Kuznic odbywa sie formalne corso.

Chwilami Tusce zdaje sie, ze jest w alejach
Ujazdowskich.

- Wypancerzone, wystrojone kobiety, dzieci mo-
dnie ukrane, siedzg wyprostowane, jak lalki na po-
kaz w brudnych dorozkach. Mierza, sie wzrokiem,
taksuja, starajg sig przeczué, wyczytaé, kim sie jest,
zkad si¢ przybywa, ile siec ma w kieszeni. Zadnej
swobody, zadnego szerszego oddechu, ciagla kontro-
- la modnie skrajanej szmaty i modnie ufasonowanej
duszy.

Smieszne naigrawanie si¢ z odpoczynku i wej-
scia scislejszego w lgcznosé z przyroda.

Mezezyini daleko wiecej maja swobody. Odzia-
ni sportowo, lacza sig chetniej z natury i Z¥ja z nig,
w blizszem porozumieniu. Gdzieniegdzie niesmiale
usilowanie kobiety. Suknia krétsza, brak gorsetu,
kapelusz bez cigzgcych ozdéb. Ale jakby zaleknione,
skradajgce sie, niepewne — jakby ta kobieta wsty-
dzila sie, ze ma odwage, ze chee wsréd tlumu lalek
zachowac ceche czlowieka.

~ Tuska i Pita siedza wyprostowane w swej do-
rozce, baczne na kazde spojrzenie pochlebne, rade,
jesli zatrzyma sie na nich dluzej jakis wzrok, przy-
jaznie dla ich urody usposobiony. Nic nie zdola od-
dac podniecenia, jakiego doznaje kobieta w takiej
wlasnie chwili. Nerwy naprezone, jak struna, a cala
jej istota wewnetrzna tkwi, jak w futerale zbyt cia-
soym i z udreezen zlozonym. Lecz podniecenie to.
cho¢ megezy, upaja kobiete, jak zapach silnych kwia-
tow. Zna je dziecko folwarezne, gdy wlozy na

Wielkanoec nowg spddnicg i buty, zna je dama
2z monduw, gdy roztoczy dokol’a_ s'.'eble fale mkl:us;to_-
wanych gipiurg, irland_qurmught_l()\\' na szel‘esz_c,:qq,?l,
jak woda morska tafcie. Znajg Je dZ]e\\'(‘,_Z}Hk% makt_,
toczace kola w alejach parku i cale greenwajowskie
w swych motylich empirowych sul;lenkaeh, znajy je
staruszki, gdy wehodza na bal obwieszone rodzinne-
mi brylantami z gronostajami na dekoltowanych ra-
mlon(ifuz dzi¢ do owego podniecenia Tuski dolacza
si¢ jeszeze inne uczucie. Sledzi wprawdzie Wzrr‘uic
przechodniéw, Zebrze w duszy o wyraz zach\w}tl{
u przejezdnvch, ale wybiega myslag ponad cha.b'.:‘g
goralskie, ktére wyrostek leniwo pogania—tam, gdzie
wsréd powozow i dorozek dzwoni leciuchno rower
i mknie troche schylona postac cyklisty w jasne],
narzuconej na ramiona kurtce. :
Tuséce robi to przyjemnosc, iz ten z‘grqh__ny c}:
klista do niej niejako nalezy 1 stanowi jej gtl:e_ta
przyboezng.  Sledzila go wzrokiem, ady z.']awwfl sig
nagle dziarski, zwinny, zgrabny, manewrujgc rowe-
rem z wielka sprawnoscig. Chwilg przyszedl jej na
my$l maz i usmiechnela sie z pewng melan-
rholiq. i, % 1 ; )
— Cheialabym go widzie¢ na rowerzel-—pomy-
sl itoscig. LA
2 '\z\'ltakierglll usposobieniu zajela z Pitg 1 Porzye-
kim stolik na werandzie w _Kuzmcach. Az fvrz;hf
tam od paplania i szumu. Ciekawe spo.]rzemg,.']a]x
iskierki, migotaly w powietrzu. Kazda przyby\\-a‘]aguf
srupa stanowila wraz z }'ogalkaml 1 ('zekol.adq ;f.et.
dla tveh, ktorzy, juz oglen przeszedlszy, usadowili
sig przy swych zlobkach. _ L
* " Gdy Porzycki przechodzil werande, rozlegl sie
ogolny szmer:
Porzyckil... K
Tuska odwrdcita sie zdziwiona.
— Jak pana znaja...

Biblioteka. —T. 362.
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— Spodziewam sie—wyrzekl aktor, wysuwajac
piers naprzod—Od czegoz jestem aktorem?

I szedl pomigdzy stolikami, dumny, tryum-
fujgcy, rozdajgc niedbale usmiechy pomiedzy  wle-
pione w niego oczy kobiet.

Duma Tuski doznala niezdrowej podniety. Ta
teatralna slawa Porzyckiego spadala na grunt dobrze
przygotowany. Gdy usiedli, zwrécila sie ku aktoro-
wi jakos poufalej, blizej, jakby chege zaznaczyd,
wobec patrzacych moze z zazdroscig kobiet, 7e 6w
~Porzyeki® jest jej oddany. .

Porzycki rzeczywiscie zajmowal sie nig bardzo,
robit wiele halasu, zwracal na ich stolik duzg uwa-
gg. Odzyla w nim natura kabotyna. Wrystarczylo
male wzniesienie w formie sceny, troche publicz-
nosei, zaszemrania nazwiska, a aktor zapominal
o kontakcie z natura, z ktérag wszedl w tak blizkie
porozumienie 1 stawal si¢ komedyantem, garngevm
ku sobie uwage widza.

Gdy rzewnie nastrojona ,cepculka® z melan-
cholig postawila przed nimi czekolade i rogaliki,
Juz na calej werandzie istnial tylko stolik Tu<ki,
Pity 1 rowerzysty z jowialng a ladng twarzg swiezo
ogolonego imperatora.

Nagle Porzyeki przybral ,poze¢® i mrugnal na
Tuske 1 Pite.

— Nie ruszajcie sig, panie.

— Dlaczego?

— Fotografuja nas.

Z jakiegos dolnego stolika rzeczywiscie wznie-
siono ku nim lufg fotograficznego aparatu.

Pita byla zachwycona. Tusce takie ten epizod
przypadl do smaku, lecz zmieszal jg cokolwiek —
Dlaczego, nie umiala sobie zdaé z tego Sprawy.

Co chwila nadjezdzaly nowe doroiki, wysiada-
Iy nowe grupy, suknie szelescialy, dzwonily maga-
zyny brelokow zawieszonych u lancuszkéw, migota-

ly sliczne bluzeczki, z ktérych nie jedna przedsta-

L .
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wiala sume calomiesigeznej pensyi urzednika. Z nie-
dbala nonszalancyg _prezeptowaly kobiety swe stroje
i z ta pewnoscia siebie, jakby te wspaniale czapra-
ki, w ktore sie przybieraly, zdobyly praca wiasng
i wylgezng swojg zasluga. Ponsowa sukienka Pity
i zlote wlosy Tuski, wyzierajace z pod slicznego ka-
pelusza, obrzuconego wiencem mepmwanych rOZ
1 motylami koronek, dominowaly' __]ednak do_ tej
chwili na owem targowisku préznosci. Porzycki po-
widd! wzrokiem naokolo i za.decy_dg\‘_ra,]:

— My jestesmy najszykowniejsil... :

Lecz nagle szumno i gwarno zajechaly dwie
dorozki. o e ;

Zaczely z nich wyskakiwac pale - male k()blety
i mezezyzni z gwarem, szumem, $miechem. Porzyeki
a7 sie uniésl na krzesle i zawolal radosnie:

— Nasi! Gy Ak

Szykowne, ogromnie malarskie i cale w liniach
kobiety, zaczely wchodzié na estrade. Umialy wcho-
dzié¢ i wlec za soba ladne i doskonale zrobione suk-
nie. Barwy byly umiejetnie dobrane. Nie bily
w oczy, jednak patrze¢ kazaly. Szezegdlnie byly
pigkne fryzury tych kobiet. Jedna, ubrana czar-
no, miala malg twarzyczke, okolong puklami ’.W_IO'-
6w, jakby z pastelu pani Lebrun zdjeta. . Strdj ]?J,
obrzucony pailletkami, nadawal jej postac wezow %
Duzy kapelusz Lamballe ocienial niepewny barwe
wloséw. Ta kobieta nie miala lat. Zdawala sie byé
skamieniala w pewnem stadyum swego zycia. ‘DB}-I.-
katnie upudrowana, patrzala przed siebie duzemi,
1 oczyma. STy
('lemné?;e towarzystwo przesunelo sig obok Tuski
i zajelo miejsce opodal. Idac, witali wszyscy poufa-
le Porzvektego ze smiechem i radoscia. :

Tuska poznala w niektérych owg ,bande , po-
wracajaea z wycieczki. Przypomnial jej sig gest,

- jakim Porzycki obejmowal jedng z tych kobiet. Za-

czela bladzi¢ wzrokiem, szukajac, ktora to z nich
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byla woéwezas owa wybrang. Leecz poznaé nie
mogla. ] i

I to jg zasmucilo.

Obecnie cala uwaga publicznosei zwrocila sig
na aktorki. One graly tak, jak przed chwilg gral dla
.galeryi* Porzycki, i obserwowaly pilnie i starannie
gesty 1 uklad sukien. Aparaty fotograficzne wymie-
rzono ku nim. Porzycki ufmiechal sie i widoeznie
byl duszg przy ,swoich®. Tuski réze i Pity purpura
zeszly w cien.

Tuska uczula zagdlo zazdrosei i przybrata mine
zdetronizowanej krolowej.

— ChodZmy juz..—rzucila przez zeby.

Porzycki spojrzal na nig zdziwiony.

— Dlaezego?

— Bo—nudno tu.

Al - - . - . .
. — Go znowu! Teraz wilasnie zaczynaja si¢ zjez-
dzac wszysey.

— Och!... wszyscy!

~ — No tak. Teraz dopiero nasi przyjechali. Wi-
=g m = - L7
dzi pani? Ta w lila to pani Zajgezkowska, a la
w bialem to Orsetti, a ta..

— A ta w czarnem?...

— 0! to nasza kochana Sznapsia.

— Jak? co?...

— Nazywa si¢ Szapkiewicz, wige jg tak nazy-
wamy.

— A dlaczegoz... kochana?

— Bo 1o najlepsza istota pod sloncem, mila,
dobra,.po'(:qu\_va,... ol niech pani patrzy, jak ona sie
do mnie smieje. s

= I:l;eczywiécie. Lecz jesli to ma byé dowdd
POCZCIWOSEL....

— Niech pani da pokdj. My jg bardzo ko-
chamy.

— 1 pan... takze?

— Naturalnie. Zeémy z sobg zerwali, nie idzie
zatem, azebysmy sie mieli nienawidzieé. U nas
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w teatrze inaczej, niz na swiecie. — Kochamy sie,
rozchodzimy, ale pozostajemy przyjaciétmi. Czy nie
lepiej?

— Nie wiem.

Tuska zaczgla pi¢ wode i przygryzac usta., co
bylo u niej znakiem szczegolnego zdenerwowania.
Widziala, ze Sznapsia patrzy na nig uwaznie i kil-
kakrotnie oczy ich juz si¢ spotkaly.

Rzecz dziwna jednak, ze Tuska we wzroku ak-
torki wyeczytala, oprécz pewnej dozy -ciekawosei,
jakby litosc 1 ubolewanie.

Zaczelo ja to wszystko drazni¢ w niewypowie-
dziany sposéb. Zmienila sie, zbladla. Czula sig¢
chora, przebiegaly ja nerwowe dreszeze. Slyszala
turkot odjezdzajacych dorozek. Widziala jak oproi-
nialy sie powoli stoliki. Slyszala glos Porzyckiego, .
ktory zaczal opowiada¢ serye zakulisowych anegdo-
tek. Lecz ponad wszystko gérowalo w niej uczucie
odezueia smutku i pewnej litosei, jakie promienialy
ku niej we wzroku siedzgce] naprzeciw niej
aktorki.

Kilkakrotnie cheiala zirytowana odezwac sig
do Porzyckiego: ,Czego chce odemnie ta wasza
Sznapsia?¢ lecz glos wigzl jej w gardle.

Bo ona bezwiednie czula, czego chee od niej
tamta, ktéra moze niedawno, moze dni temu kilka,
.zerwala® po przyjacielsku z tym rozgadanym i la-
dnym aktorem.

Tamte ciemne oczy z pod kapelusza Lamballe
mowily — och! ile — ecaly moze dramat, umiejetnie
ukryty i przyjaznie upudrowany...

Tuska to instynktem kobiety czula i mlkla,
ziebla, bladla, jakby powial na nig chlodny, pélno-
eny wicher, o smutnym, przeciagglym jeku.
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XVIII.

Pita zasnela, lecz Tu<ka, ubrana ciggle w swaj
bialy kostyum, snuje sie po izbach. Ustawia dro-
biazgi, bez potrzeby przeglada suknie w szafie,
spoglada niekiedy w lustro.-—W niepewnem swietle
dwéch swiec widzi swa twarz jakas zmieniona, nie-
spokojna, powleczong mgla.

Zdaje jej sie, ze ma gorgczke i drzemie. Oczy-
wiscie zimno jej. A przeciez nie zamyka okna. Przez
firanke bije srebrnemi snopami pek ksiezycowych
promieni.

Tuska czuje, ze tam po za oknem jest srebro.
mgla, czar..,

Stanela i w czar ten daleki patrzy.

Patrzy i mysli, ze tam na Wareckiej przed sre-
brem ksiczyea zaslania si¢ wszystko szezelnie, jak
przed mikrobami, ktére wedrzec si¢ w zdrowy or-
ganizm mogg. Zaslania sie rolety w dziecinnym po-
koju, okno zawiesza sie jeszcze pledem. Zebrowski
mowi, iz ksiezZye mu spac¢ nie daje, a on biedny mu-
sl sig przed biurem wyspac¢. Potem — ten ksiezye,
ktory zawisa nad dachami, ocieklemi deszeczem i py-
lem wegli, jest inny, nieprzyjacielski, zimny, jakby
Z musu zjawiajacy si¢ o oznaczonej porze. Swiatlo
jego nie otula, nie przenika slodyczag niewymowna,
leez jest natretne, wrogie, zbyteczne.

I dlatego si¢ przed niem okna tak.szczelnie
zastania, dlatego tak sie dusze od niego chroni...

To mysli Tuska i w okno niezaslonione patrzy.
Jakis cien miga.

— Pani jeszcze nie s$pi?

Porzycki odsuwa bez ceremonii firanke.

W narzuconym na ramiona serdaku stol w obra-
mowaniu okna.
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— Niech pani wyjdzie przed dom.. tak slicz-
nie —porozmawiamy troche.

— Chlodno jest.

— Niech sie pani czem otuli.

Az ciagnie ja w ten czar i do tej rozmowy.
Lecz zarazem tak, jak ten, ktory czuje. iz nenufar
necacy go rosnie na blotnej glebinie, Tuska zbiera
sile woli i opiera sie pokusie.

— Nie. Dzisiaj nie! Wole pozosta¢c w domu.

Moéwi to glosem slodkim, tak, jakby Igkala si¢.
ze on odejdzie.

Leez on nie odchodzi, stoi ciagle w oknie.

— Szkodal—méwi — sadzilem, ze pani péjdzie
sie przejéc. Nasi proponowali mi dzis spacer nocny
daleki...

— To niech pan idzie.

— Moze pdjde. : .

Opiera sie jednak o ramg okna i nie odchodzi.

— Pani nie umie Zy¢! — moéwi, patrzac na nig
uwaznie. :

— Ja? Alez ja zyje tak, jak wszyscy W mojem
polozeniu.

— Otoz to. otoz to — jak wszysecy. A kazdy
czlowiek powinien przefasonowac¢ sobie iycie do
swojej indywidualnosci. W tem cala filozofia.

~_ Ja musze si¢ stosowac do raz przyjetych
zobowiazan.

— A w czemze im pani uchybi, jesli pani
cho¢ troche przestanie wigzi¢ 1 krgpowac siebie?

— O!... tak si¢ panu zdaje.

Zbliza si¢ ku niemu, jakby zwabiona czarem
jego glosu. Staneta prawie przed samem oknem.
Swiatlo po za nig uwydatnia linie jej ciala. Wiosy
zlote przeswietlaja aureoly. Twarz je] tome w cie-
niu. On glowe przechyla, patrzy na nia i usmiecha
sie przyjaznie.




40

— Pani jest ladna—mowi z przekonaniem.

— Tak. Ladna, tylko nie szczera. I to wszy-
stko psuje, Ja z pani musze zrobié szczerg kobiete...
Pstl... proszg¢ nic nie mowi¢. Ani sig pani nie opa-
trzy, jak si¢ pani przerobi. I maz pani bedzie mi
wdzieczny.

To slowo ,mgz“ pada po raz pierwszy w ich
rozmowie. Jest to naturalne, Ze méwia o nim. a prze-
ciez Tuske jakby to uraza. Nie rozumie dlaczego.

— To musi byé dobry czlowiek!—dorzuca Po-
rzyeki.

Tuska chee odpowiedzie¢ ,bardzo*, ale znow
jakies nieokreslone uczucie wiezi jej slowa.

— Ma pani jego folografie?

— Mam.

— I chlopeow?

— Mam.

— Niech pani pokaze.

Tuska zbliza si¢ wolno do stolu—szuka w tecz-
ce fotografii meza i1 dwdeh chlopeow w szablono-
wych pozach, lecz ogarnia jg pewne uczucie
wstydu.

Zebrowski na tej fotografii wygzlada mizernie,
nedznie, jak suchotnik i jak kancelista. To nie jest
ten ,maz*, ktory moglby zaimponowac i ja sama
w dobrem swietle postawié. Natomiast fotografie
chlopeéw sy bardzo correct. Maja miny powazne,
szezegolnie starszy w mundurku; mlodszy jeszeze
zdejmowany w Van Dyckowskim guscie, to jest
w aksamitach i koronkowym kolnierzu. To mozna
zaprezentowac. Bierze fotografie synow i wreeza je
Porzyckiemu. Ten wsuwa si¢ prawie w okno. Przy-
glada sie chlapakom uwaznie.

— lLadne dzieci, ale strasznie marmurkowate.

— Jakie?

— No... marmurkowate! Pani nie wie, co to sa
bracia marmurki?
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— Nie.

— To mniejsza, bo i ja nie wiem. Ale syno-
wie pani, to tacy bracia marmurki.. Do kogo podo-
bni? Do pani? moze do meza? A gdziez fotografia
meza?

— Nie wiem... gdzies byla...

— A to nieladnie! Powinna stac¢ na stoliku ra-
zem 7 dzie¢mi. Tak zawsze panie robiag na wile-
dziaturze...

Smiac sie zaczal. ‘

Tuska odebrala mu z rak fotografie chlopcow.

— Widzi pan, Ze mam racye, nie stawiajac fo-
tografii na pokaz. Smialby si¢ pan i ze mnie.

Nie. Z pani nie mam prawa.

— A z tamtych?

Zmierzyli sie oczami.

— Moze...—wybgkngl mezezyzna.

Tuske przeszy! dreszez.

— Szkoda, Ze oune tego nie &lysza — wymowila
zorzko, wkladajae fotografie do teczki.

Twarz Porzyckiego zmienila sig. jakby pod
uczuciem wstydu.

Ja... przeciez... nie wymieniam nazwisk!

— No, tezoby brakowalo.

Tuska czula w tej chwili jakas swoja wyzszosé,
niedosciglos¢ i zdala sie sobie ogromnie dumna,
a faskawa.

— DBiedne kobiety! — wyrzekla, kiwajge glowa.

Lecz i on juz odzyskiwal pewnosé siebie..

— O! ol... biedne... ofiaryl.. co znowu! Zadna
z nich tragieznie tego wszystkiego nie brala. Cza-
sem poplakaly. ale zapudrowaly noski i byly jeszeze
ladniejsze.

Tusce przed oczyma nagle przewinely sie zre-
nice czarno ubranej kobiety, ktéra tam przed we-
randg kuznicka patrzala na nig z pod ronda kape-
lusza z jakims smutkiem i litoseia,

— I pan mysli, 7Ze one wszystkie zapomuialy?
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— Naturalnie!

— A ... Sznapsia? : :

To imie wyrwalo si¢ nagle i padlo trochg uig-
zko, jak ptak o zwichnigltem skrzydle pada nagle
na sciernisko. 5

— Sznapsias !

— No... tak... ta w czerni... aktorka.

— Alez Sznapsia to nasza, to co nnego.

— Przepraszam, to takze kobieta. ,

— Naturalnie! T jakal.. Ale ona si¢ nie liczy.
To nie byl flirt. : (ol

— Wige... ona... nie zapomnialaZ A

— Naturalnie, Ze nie. Jakze pani chce? Wspdl-
na bieda, nedza, prowincya. Gotowala sama ne'l. mzati_-
szynce naftowej. Czgsto nie bylo co.__-memo_ a
kulisami mréz. Ona zawsze dobra, wierna...

— A pan? L [

— Ja?.. bylo réznie. Ale przewainie bylem
jej wierny... j & R0
)y Oczy aklora przybraly pewien wyraz rozmarze
nia. Nie byly to czarne motyle, ktore padaly alml]
chwilami na oezy, przeciwnie, Zrenice jego jasniaiy,
widzialy cos w oddali. Tl ; 5

— A przeciez pan przeslal ja kochac.. — wy
szeptala Tuska. b B '

3 — (6z? —mialo by¢ na cale zycie? — odrzucit
juz weselej Porzycki—Caly sezon trwalo, az wges_f-
cie ona dostala engagement gdzieindziej, ja gdzie-
indziej i skonezylo sie. Wiadomo... sezonéwka....

— Co takiego? ks ) ot

— No—sezonowka—sezonowa milos¢... U nas
w teatrze licza sie milosei na sezony.. teatralnie.
Mowi sie: kochali si¢ pol sezonu, caly sezon — to
takie zniwo dla sezomowej milosel...

— : :

— Och! jakie pani robi oczy! Pani w to me
wierzy? Dokola az sie roi w takg ksigzycowg noc Od.
flirtéw... A to wszystko suns consequences... pous
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passer le temps —oktawe. Fortepian otwarty—artysta
z nalogu rzuca jeden pasaz. La chose est faite!...
Widzi pani.—Z kurtuazya, galanterya... Voili!

Byl znéw zupelnie pewny siebie, wesoly, rozba-
wiony.

Laweczka stoi pod oknem.

Osung! sie na nig i bardzo wdziecznie i milo
na rekach twarz swojg o kraweds okna oparl.

Tuska stala weigz przy stole, oszolomiona. oglu-

szona jego werwa, jego pustots,
: Od pewnego czasu w Warszawie zapanowala
karawaniarska atmosfera, przemieniajaca poprzednie
wersalskie flirty w upiorne, fatalne, tragiczne kon-
flikty —Tuska asystowala zdaleka tej przemianie,
i jak poprzednio, przetrawiala _flirt* jedynie w wy-
obrazni, tak zawsze teraz _rozwiane® i .rozpienio-
ne®, .posklebiane* piekla namietnosci pozostawaly
dla niej jedynie w krainie druku i sceny, lub fuits
divers, zanotowanych pospiesznie w wiadomoseiach
dziennikarskich. Nie miala jednak nigdy wielkiego
pociggu do owych farandoli smiertelnych. Czula
w nich jakby poze, jakby kto$ zmuszal sie do gry
zbyt meeczacej. A choé¢ wlasnie byla sztuezng i nie-
naturalna, lecz tylko w drobiazgach, chetnie zadawa-
la sobie ten przymus. W wielkim jakim¢ fakcie zy-
ciowym nie miala poprostu pojecia. ezy zdobylaby
sie na ,poze“.

Ciagnelo ja jednak chelniej ku latwym i weso-
lym flirtom. Bylo w nich wigecej pudrowanej grzecz-
nosei i powierzchownego sentymentn.

Czytala z przyjemnoscig ksiazki, traktujgce zapal-
czywie o tym sporcie i €ledzila czesto ezy to na
spacerze, czy w salach widowisk flirtujgce pary. —
sama nie zawigzala nigdy podobnej nitki. Sposib
ich zycia od pierwszej chwili uksztaltowal sie lodo-
Wo i atmosfera ta przylgnela do jej gestéw i zacho-
wania sie ecalego. Tem odstreczala zawodowyveh
flirtoweéw. Zamalo miala inteligencyi. aby natrafié
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i rozgrzaé cos niezwyczajnego. | tak pozostala w roli
widza, sledzacego zdaleka wypadki milosne] areny.
Niemniej przeciez z trwoga odwracala sie od hufea
.rozpienionych i splatanych w wyjace sarabandy*
krzykaczy milosnych.—Flirt byl lagodniejszy, przy-
step lzejszy dla niej i nie tak skomplikowany. Ztagd—
Porzycki 1 jego manewry, przynoszace pewne roz-
flitrowanie, zaczynaly trafia¢ na dobry grunt.

Tuska wkraczala powoli na arene.

Niesmialo, cicho, whrew woli.

A przeciez...

Na laweczee siedzial tak naprzeeiw niej, czar-
ne oczy jego <ledzily ja bacznie 1 zarazem owijaly
jakby ciepla, miekka tkanina.

I nagle rzucil ku niej cichym. milym glosem:

— No... kiedy sie pani we mnie zakocha?

Az ja <cisnelo za gardlo; czula, Ze powinna
rozgniewac sie, kaza¢ mu is¢ preecz, leez jui nie
mogla. ;
Wolala obrocié to w zart.

— Sezonowa miloscig?—zapytala.

— Naturalnie. Przeciez nie wymagalbym od
pani nic wiecej... Ot.. jakby trochg kwialow ...
A zreszta...

— Co zreszta...

— To samo przyjdzie!

— Co?

— To, ze sie pani we mnie zakocha.

- Uezula sie¢ dotknieta.
— A ja panu méwie, ze nie przyjdziel

Glos jej az drzal, gdyv to mowila.

Porzycki usmiechnal si¢ wdzigeznie.

— Zalozmy sie.

— Pan jestes cynikiem.
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— Dlatego. ze chee. azeby pani wyszla troche
z tych modnyeh form, z tej sztywnosci nieznosnej
1 zeby pani byla wiecej... kobietg?

— Pan nazywa poczucie obow!gzkéw w kobie-
cie zanikiem kobiecosei!

Czarne oczy aktora rozszerzyly sie od zdu-
mienia.

— A ktoz kaze pani zapominac o obowigzkach?
Ja?— Niech mnie Bog broni. Nie mam na sumieniu
ani jedne] mezatki, ktéraby przezemnie porzucila
swe stanowisko matki 1 Zony. — Pani zaraz dosiada
tragicznego rumaka i pedzi ku.. przepasciom! No...
czyz nie mam racyl, zZe pani jest pozujaca i nie-
szezera?

Tuska nie odpowiedziala nic. Czula, iz zaczy-
na obracac¢ sie w jakiems blednem kole, ze ten czar
lekkomyslny 1 dziwny, jaki Porzycki roztaeza na-
okolo, nie dozwoli je] zdac sobie trzeiwo sprawy
z sytuacyi, w jakiej stang oboje naprzeciw siebie.
Ogarnia ja troche leku, lecz ufa swoim silom. Tyle
lat przeszla bez zboczenia z prawej drogi, dlaczegoz
teraz mialo stac sie z nig to straszne zlo?

Moze Porzyeki ma racye.

- Moze nie mnaleiy bra¢ tak {tragicznie jakiej$
drobnostki, ktéra w gruncie rzeczy nie przynosi ni-
komu krzywdy, a jej pozwoli przyjemnie porozma-
wiac i spedzi¢ pare tvgodni weselej, niz w towa-
rzystwie z panig Warchlakowska.

Patrzy na Porzyvckiego i stara sie wmowic w sie-
bie, ze ten czar, bijacy od niego z taka silg, to tyl-
ko mily przyjacielski wdzigk.

A to eo on mowi—to sy slowa bez znaczenia.

Alez tak, tylko slowal

Porzycki wycigga ku niej reke.

— Gniewam sie?

— Co znowu?...
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— No... dzigki Bogu! Bo mi pani z ta swojg -

pruderys zaczynala cos prowincye przypominaé. Nie
moglem si¢ w pani jakos doszukaé¢ warszawianki...
No—prosze daé lapke na zgodel...

Z pewnym wysilkiem, ale udajac swobode, zbli-
za sie Tuska i podaje mu reke.

— Na zgode!

Sadzi, ze bedzie lo lylko uscisnienie reki, ale
aktor ujmuje jej reke, caluje dlugo kazdy palec
zosobna 1 zaczyna sie przy crl@da,(, paznogeiom.

— Cacane pazurki! — mowi dziecinnym glosem.

Tuska chce mu wycofaé reke. Ogarma ja je-
dnak slodkie rozmarzenie. On z taky naturalnoscig
caluje w dalszym ciggu jej rekg, bez zadnego zmie-
szania, bez nnloqmch spojrzen, ze i ona sie powoli
m,pdka_[a — Pozostawia tak reke w jego dloni, a on,
jakby rozzuchwalony, glaszeze swoja twarz jej rgkq.

Co pan robi?

— Popiesciél.. — mdwi z przymileniem. — On
taki biedny! Nikt go tak dawno nie piescil.

Tuska gwaltem chece wyrwaé mu teraz swy,
reke.

— Prosze... niech pan pusceil...

Ale on wygodnie ulokowal swdj policzek na
jej dloni i przymknal oczy.

— Nic niema milszego, jak taka €liczna. dobra,
poezciwa kobieca rekal... — mowi glosem jakby sen-
nego dziecka.

I milezy — siedzi tak cicho przytulony do jej
reki, z oczyma zamknietemi, zmeezony, jakis nagle
postarzaly.

Wypoczywa.

Tak mu z tem dobrze, takie to widocznie dla
niego naturalne. nie karygodne, proste, ze Tuska
poprostu nie smie wpas¢ w te prostote ze swa obra-
zong, godnoseig. On jej nawet ulatwia sytuacye.

— Pani ma dobra i1 przyjacielska reke.

Otoz to.
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Padl wyraz, ktory jej podaje deske ratunku.

Przyjain.

Tak. Pomiedzy nim a nig zawigzuje sig¢... przy-
jazn. Nic wiecej.—Tuska chwyta si¢ tej szablonowej
deski z zapalem kazdej kobiety, brnacej w blotko
w kaloszach koniecznej cnotliwosei. Ma jednak tyle
taktu i sprytu, Ze nie wymawia tego wytartego, jak
liczman, slowa, leez pozostawia je w glebi swej du-
szy. Boi sie odegra¢ roli niemodne] romanlyezki,
ofiarowujac mezezyznie... przyjazn, lecz postanawia
sama przed sobg, 1Z tak uwczyni — nie inaczej.

W program tej przyjazni moze przeciei wejsc
przyjaznos¢é reki, na ktore] spoczywa gladki, jak
atlas, swiezo ogolony policzek artysty. Skoro to jest
uczucie przyjazni... nic w tem niema zdroznego.

I wewnetrzne usposobienie Tuski, stygnace
i prawie spokojne, dodaje jej oluchy, iz lo. co po-
stanowila, jest wykonalne.

Wprawdzie... podobno przyjazn mezezyzny i ko-
biety nie istnieje. ale ona wlasnie dowiedzie, iz tak
byé moze.

Zreszta, ten czlowiek musi byé od niej mlod-
szv. Kto wie—moze znacznie. Palrzy na niego w swie-
tle mizernem $wiecy 1 nie umie rozpoznac jego wie-
ku, a moze przekroczyl trzydziestke...

Ta jego wesologé, dziecigey chwilami ugmiech,
wybryki chlopaka, to wszystko jeszcze mlode, bar-
dzo mlode.

Natomiast pewne charaklerystyczne broz:d} ko-
lo nosa, wychudzenie szyi po za uszami, pomimo sil-
nego karku, rzadkos¢ wlosow, to juz oznaki wie-
duigcia.

A wiec?

Tusce to jest obojetne.

(ho¢ wolalaby, zeby on byl czlowiekiem doj-
rzalszym.—Przyjazn zawiazywac¢ z dzieciakiem, to
smieszne i niemozliwe...
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W kazdym razie furtke do wyjscia z sytuacyi
znalazla.

I zaraz mowi tonem zyeczliwym, przyjacielskim.

— Niechno pan idzie spac... Pan senny!

— Kiedy mi tak dobrze!

— Ale to nie ma sensu. Pan sie przeziebi.
Nie mozna rozsypiac¢ sie¢ na powielrzu.

— Albo to prawda.. Wlasnie w Zakopanem
kazag spa¢ przy otwartych oknach.. Ja tak spie
Zawsze.

Chwilka milezenia, a potem znéw senny, mily
glos.

— Pani mnie lubi?

— Lubie.

— Bardzo?... Bo jak nie bardzo.. to ja pdjde
na jakie Liliowe albo Pomaranczowe 1 prasne sie
Ibem na dol..

— Alez lubig ‘pana bardzo, tylko gdy pan po-
stuszny.

Podniosl glowe, spojrzal na nig zamglonemi
oczyma.

— OL.. pani tak do mnie méwi, jak moja ma-
ma. l... wie pani co... albo nie... ‘

Tuske niemile dotknelo to macierzynskie po-
rownanie.

— Pan ma mame?

— Spodziewam sie!

Ozywil sie nagle, otrzasnal, porwal si¢ na nogi.

— Ide spaél—zawyrokowal.

— Dobranoc!

— Dobranoc!

Zawrdcil sie z drogi.

— Niema pani co slodkiego? Tak przywyklem,
ze mi matka zawsze cos slodkiego przygotuje przed
zasnieciem. Jak sie roli ucze, to jem, i czas mi sie
nie dlozy.

— I owszem, sa pana cukierki.

[ .
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Podala mu ' slawna bombonierke z czerwona
kokarda. Zdawal sie jednak jej nie poznawac.

Znéw sen go ogarnial. Nadstawil po dziecin-
nemu usta.

— Wybraé same;j...

Podala mu do ust cukierek. Ugryzl ja nacle
w palec, rozesmial sie, otworzyl szeroko oczy iwio-
ngl polami serdaka.

— A co? nabralem pania! Weale mi sie spaé
nie chee. Ide na rozdobede.

— Na eo?

- — Na rozdobede! Dogoni¢ swoich. Pojdzicmy
piechota na Czerle. Bajeczny widok! Wréee rano.

Mial mine eygana i nic nie zdola okresli¢ tego
tonu, jakim méwil ,ide do swoich®.

Tusce zrobilo si¢ nad wyraz praykro.

A wige nie zdola go na tyle zajaé, aby zapo-
mnial o tych swoich, ktérzy wydawali jej sie coraz
nienawistniejsi, coraz wigce] ohydni 1 zagadkowi.

— Polozylby si¢ pan spaé spokojnie—wyrzekla
biatym, bezdzwiecznym glosem.

Zmiana jej glosu byla tak widoczna, iz on
dosé subtelnie odezul, ze Tuska doznaje w tej chwi-
li przykrosci.

Zblizyl sie do okna.

— Nie chee pani, azebym szedl w gory?...

Patrzyl na nig przenikliwie. Cos jakby usmiech
leciuchny przesuwal mu sie pod skora. Tuska cala
splonela, doznajac wraZzenia, Ze ktos poprostu roz-
biera ja wzrokiem.

— (o7 znowu?...—rzekla, silae sie na spokdj—
Zkad panu to przyszlo do glowy? Powiedzialam to
jedynie z zyczliwosei dla pana, bo zdawalo mi sie,
ze pan rujnuje sobie zdrowie takiem Zyciem...

— Co pani nazywa: fakie zZycie?

Nie chciala mu powiedzieé¢, co wyobraza sobie
pod temi wléczegami nocnemi w zaulkach/ drzemig-
cych gor. w morzu kosodrzewiny, w czarnej, swig-

Biblioteka, T — 363, 4
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tynnej ciemni smrekéw. Ogarngl jg wstyd. Przed je
oczyma migneto rozlozone ognisko, butelki wyproz-
nione, spiewy dwuznaczne i gesty niehamowane.
Lecz tego wszystkiego ona przeciez jemu powiedziec
nie mogla.

Milezala, pamigtna poprzedniej z nim roz-
mMowYy.

— Niech pani bedzie pewna — wyrzekl — iz ja
wiem,gdzie jest granica zmarnowania sig i na niej, jak
juhas na krawedzi skaly, zatrzymam si¢ w tempie!
Pani nas, mlodych, jeszcze nie zna. My umiemy sig
bawié, ale... w mlarQ;I‘e bohemie rozwichrzone to
mity... Lle(hdy... bajdy...

— Och! prosz¢ pana... c6z mnie to wlaseiwie
obchodzi?

— Widoeznie panig obchodzi, skoro pani nie
chee, zebym ze swoimi na Czerlg spacerowal. Ja
nie umiem obejs¢ sig bez towarzystwa, a wlasciwie
bez kobiecego towarzystwa. Po za tem jestem solid,
jak c. k. urzednik, wzdychajacy do zlotego kolnie-
rza:— Voild!

Tudce jakos zepsulo to 6w rozwichrzony obraz
zywiolowea, jaki siejuz przed nia zarysowal i z kto-
rvm sie pogodzila.

— Nie bardzo temu wierzel—wyrzekla z usmie-
chem.

— Jak pani chce. Ale skoro pani mnie po-
zbawia lowarzystwa innych kobiet, to niech pani
idzie ze mna.

— 1_)0de? Na Czerle?

— Niech Bég broni. Ale pojutrze naprzyklad
do Morskiego.

Az jej serce zabilo, tak jej sie usmiechala ta
wycieczka.

— Nie—odparla smutnie—to niemozliwe.

— Dlaczego?

— Boze méj... nie wiem... ale to niemozliwe.

— Niby przez przyzwoitosé?
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— Moze!

Az w recc klasnal

— No, wiecie, to juz przekracza imaginacye.
Alez bedzie Pita, a chce pani, to przedstawig pani
jakiego wzorowego kolegg, on pdjdzie z nami jako
przyzwoitka.

— Alez to jeszeze bedzie gorzej. Dwdéch pa-
now i ja..

— 1 tak zle i tak nie dobrze.—Co za prowin-
cya!l A ja musze byé w tym roku przy Morskiem.—
sz tak, czy tak—pomde;

— "Po'juz rzecz_pana.

— Jaka pani niedobra. Ale ja lepszy, nie pdj-
de na Czerle, skoro to pani przykrosé sprawia... Do-
branocl... id¢ lulu... Pa.. lulu, Pal...

Reks, od ust sie jej po]dom} a potem nagle
zloqf jej sliezny menuetowy uklon.

— Bonne nuit, mmqmqe’

Cofajac sie—znikl w sieni.

Poslyszala, jak cichutko przeszedl sien, wszedl
do swego pokoju i drzwi zamknal.

Ogarnelo ja, wielkie wuczucie wdziecznodei
i spokoju. .

Zamknela okno, spuscila storg¢ i weszla do po-
koju, w ktérym spala Pita.

Dziewezynka lezala z otwartemi oczyma.

Widoczne bylo, iz pospiesznie rzucila sig na
poduszki. Musiala siedzie¢ w I6zeczku i staraé sig
poslyszeé, o czem rozmawia matka z ich nowym
przyjacielem.—Tuska w pierwszej chwili cheiala roz-
gniewaé sie na cdrke za to, ze nie sSpi, lecz jakis
wstyd ja ogarngl, pewne zmieszanie wobec pytaja-
cych oczu dziewezynki, zwréconych na jej twarz
sploniong.

Odwrdcila &i¢ szybko, udala, 1z nie dostrzeggy
czuwania dziecka. Wziela w reke notatke, usiadla
na lézku 1 zaczela machinalnie obliezaé wydatki.

Lecz mysl jej bladzila gdzieindziej...
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XIX.

Czarna tualeta Tuski pozarla pokazng sumke,
cho¢ byla bardzo skromna i z taniego materyalu
zrobiona. Czarny batyst w czarne grochy polysku-
jace prezentowal sig¢ jednak niezle i rzeczywiscie
T'uska, wracajae od ,.miary“, byla zadowolona. Tyl-
ko — ten budzet...

— Wige co? Napiszg do meza, niech przysle.
Bzeczymscm bez czarne]j sukni nie moge sie obejsé
Przyda mi sie... To nie jest zmarnowane.

Tlomaczy sie tak przed sobg, idae drogg ku
Skibéwkom. Zostawila Pite pod opieka Porzyckie-
go. Mieli siedzie¢ na werandzie i Porzycki mial
Picie dawaé lekeye rysunku. Okazalo sie bowiem,
je aktor i ten talent posiada. Narysowal bardzo
elegancko i milo proﬁl Pity 1 z po za niego wysu-
wajgey sie profil Tuski. Na blado blekitnem, a ra-
cze] lawendowem tle, masy zlotych wlosow, szero-
ko otwarte lawendowe oczy, noski zadarte z garb-
kami niewielkiemi i usta z wierzchnig warga cokol-
wiek wysunietg... A nadewszystko te podbrodki
okragle, €liczne, u matki pelny i jakby nasycony,
u dziecka delikatny i jakby niesmialy. W liniach
jednak podobne i jednakowe, tylko w wyrazie rozne
1 stanowigce dwa osobne swiaty.

Pod temi dwoma profilami Porzycki podpisal:

,Tuska i Pita.
Dzieeko, kobiéta
Poemat i dramat.
Beatus qui amat."

Tuska postanowila w duszy zatrzec przed przy-
jazdem do Warszawy ten napis. Obecnie jednak po-
zostawila go tak, jak byl
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Idac drogg, pod oslong bialej parasolki, wpa-
frzona w biel swych bucikow, Tuska mysli ciggle
o Porzyckim. Poprostu mysle¢ o ezem innem nie
moze.—Tlémaczy to sobie (bo Tuska weigz jeszeze
szuka przed sobgy samg wytlémaczenia) niezwyklo-
scia zblizenia sie swego do lezo zagadkowego tw oru,
jakim byl dla niej zawsze aktor w zyciu codzien-
nei.

Gdy byla mloda panienks, przeszla konieezng,
w tym okresie lat [ebre milosci dla aktora. A wiege
kochala si¢ w jednym z picknisiow o przeslicznym
profilu i nieco gardlowym glesie. Gdy zobaczyla
go raz ubranego w perlowy renesansowy kostyum
z krymka purpurowa aksamitng i w konopiaste] pe-
ruce, oddala mu swe serce bez podzialu. Snila
0 nlm rumienila sie, gdyv ujrzala jego imi¢ na afi-
sze, b\l dla niej tak medeugl.\_ jak Archaniol
Z tra‘hac, stojacy u stropu kosciola. Kult miala dla
niego, kult 1 niec wiecej. Nie umiala sobie wyobra-
zi¢, ze ten czlowiek jada kotlety cielgce i $pi na
jasku, a w niepogode wdziewa kalosze ze zniszezona,
klasvezna, amarantows podszewkaq.

Gdy go raz ujrzala w jakiejs komedyi w tuzur-
ku i szarych, przeslicznie zaprasowanych spodniach,
doznala wielkiej przykrosgei. Zdawalo sie jej, ze
ktos zbeszezescil jej ideal. Pdzniej wyjechala, wy-
szla zamaz i zapomniatla o pigknym aktorze. Poje-
cie jej o aktorach nie uleglo wielkiej zmianie. Nie
zvwila wieeej kultu, ale nigdy nie zdawala sobie
sprawy, czy ci ludzie maja swoje 7Zycie codzienne
i wehodza w linie ogdlng calego spoleczenstwa.
Rampa dzielila jg od nich, niby jasna linia nie-
przekraczalna — rampa ta istniala dla niej zawsze
w pojeciach o stosunku aktorow do reszty ludz-
kosci. [

Nagle znalazla sie w bardzo scislym kontakeie
zyciowym z jednym z takich ludzi. Nie przedstawil
sie jej z tamtej strony rampy, ale wlasnie z tej,
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po ktorej ona byla. I widziany z tego punkiu, nie

byl panem, noszaeym konopiaste peruki, krymki

aksamitne i szpencery karmazynowe, lecz czlowie-
kiem z krwi i kosei, jak ona...

W dodatku czlowiekiem, kidry zaczynal zabie-
ra¢ jej troche czasu, mysli. Dlaczego? Czy dlatego,
7ze byl tak mily, tak ukladny, mimo zuchwalstwa,
tak sympatyczny? dlatego, ze byl.. aktorem?

Tuska sama nie wie. Usprawiedliwia si¢ przed
soba, tlémaczy.—Pierwszy raz widze ich tak bliz-
ko...—mysli, leecz mysli rownoczesnie, iz rada jest,
7e suknia ezarna bedzie ladna i po jego mysli, Ze
jej bedzie w tej sukpi do twarzy i wdzigezna mu
jest za to .do twarzy* ogromnie.

Idzie 1 mija takie same, jak ona ,Tuski®. kto-
re przybyly tu dla ,wytchnienia®, a idg <miesznie
zmaglowane z przodu liniami gorselow, wydgte
z tylu, jak hotentotki, z czolami okrytemi matera-
eem wlosow, z kolnierzami pruskich oficeréw, okry-
wajacemi zolkniejgce z braku swiatla szyje. Zmeczo-
ne, spocone, na francuskich obcasach, stanowig
przedmiot szyderstw gérali i woZnicéw, zgromadzo-
nych bialemi kupkami kolo swoich ,furek“. — One
ida, pewne siebie — storturowane. ledwo dyszgce,
lecz spogladajace z gory na te, ktéra ma wigeej cen-
tymetrow w pasie i nie potrafi z taka forsg i furyg
ugnies¢ sobie zolgdka.

Puder funtami bywa przez nie zuzywany, a bla-
doliliowe tony Eauw de lys, Eau de perle, Eaw de féc
litrami splywaja z pod woalek w fatalne upaly po-
ludniowyeh godzin. Ale to nic nie szkodzi. To
.ogromnie kobiece*—mnie daje za wygrane.—Uraza
Tatrom, urgga przyrodzie, uraga sloricu. W pawim
majestacie rozsiada sie na tronie, wysadzanym imi-
tacya drogich kamieni. Wieczysty karnawal trwa
ciagle, przeciagniety przemoca w doling pelng woni
Zywicy i slodkich blekitéw, ktére od gér wieja, jakby
archanielskiem skrzydlem.
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I nic nie powstrzyma r¢ki. klora gabke nasyca
olowianym plynem, zmeczone miejska walkg po-
wieki. Stojace na szezytach archanioly, widzialne
tylko rozmodlonym w pigknie duszom, gotowe do
polozenia swych dloni przebogatych w ukojenie
i spokoj na zrenicach tych istot, ktére przypadly do
stop blekitno-sinych gér, czekaja milosnie chwi!
wielkich, chwil niezwyklych, kiore snuja sig nieznu-

~zone daremnem oczekiwaniem obok czlowleka.

W szezyt! w gore wzrok, i w gore serca pelzajgce
weréd bruku, zlozonego z checi dobrych i pragnien
nienasyconych.

Ku archaniolom nieruchomym i dziwnych uko-
jefi pelnym rwg sie Zrenice. Lecz cigzy na mich
olow Faw de lys, Eau de fée... ku ziemi je gniecie
i tam ogryzkow zyciowyeh szukac kaze.

O! to ,ogromnie kobiece*, skrzydlami archa-
niolom réwne, a przeciez tak wiezione w swych
szezvinveh objawach patrzenia w jasnosé swobodng
i czysta! O! to ,ogromnie kobiece*—zakute w stal.
wybielone sproszkowanym ryzem, powleczone we¢-
glem, rozjasnione przymusem i nieszezeroseia, az do
polugi, gaszacej swietlane punkty zyciowego pigkna.
o! to .ogromnie kobiece®....

Dochodzi Tuska do swej werandy i zdaleka
juz dostrzega sama Pite, siedzace przy stole.

Dziewezynka nie rysuje. Jakas osowiala, pod-
parla gléwke na rgezee i ma bardzo znudzong mii-
ke. Gdy matka nadchodzi, wstaje i caluje jg grzc-
cznie w reke.—Tuska w tej chwili czuje, ze to przy-
witanie rzeczywiscie jest troche konweneyonalne
i chlodne. .

— To wplyw Porzyckiegol — mysli i ma
ochote pocalowaé corke w glowe, lecz Pita, nie-
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przywykla do tych objawdw, usuwa sie i powraca
na dawne miejsce.

— Gdzie pan Porzycki?—pyta Tuska.

— Poszedl do swego pokoju.

— Dawno?

— Juz z pél godziny. Przyszedl ktos do nie-
go z wizyta....

Pita raezki zlozyla w maldrzyk, nozki wycia-
gn¢la pod stolem, a twarzyezka jej ma wyraz ma-
fego Ajaksa.

Tuska czuje, ze sig co$ tam po za ta niby spo-
kojng buzig ukrywa, ale pytaé nie $mie.

— To pewnie kloé z aktorow! — mowi, zdej-
mujae kapelusz.
— To jakas pani — odpowiada Pita i znow

palrzy troche chmurnie przed siebie.

Tuska nie wie dlaczego, ale jest pewna, ze ta
panig nie jest nikt inny, tylko Sznapsia. Milezy je-
dnak, zabiera kapelusz i wchodzi do izby. Tam ner-
Wowo sypie na twarz puder, zdejmuje suknie, kla-
dzie szlafrok, przestawia krzesla, drobiazgi i czuje,
Ze jest strasznie niespokojna i poprostu chorobli-
wie podniecona.

— Co mi jest?... Bozel.. co mi jest? mysli,
sprawdzajac, Ze rece jej drzg, jak w febrze.

Mimowoli nadstuchuje, czy nie doleci do niej
Jaki glos z pokoju Porzyckiego. Lecz jest zupelna
cisza. Chwile przemyka jej szalona mysl, aby za-
wolac gaidzing ‘i poprosié, aby Porzycki do niej
przyszedl. Lecz w pore przychodzi opamietanie. Co
pomysli?  Co ona mu powie? Czy nie jest wolny?
Czy nie ma prawa przyjmowac u siebie wizyt na-
wet kobiecych? — Jak ona, obca, smie mieszaé sie
W jego zycie?

Usiadla przy stole.

Wzrok jej padl na teczke. Otworzyla ja. Szu-
ka papieru. Fotografie meza i chlopcow lezg na
wierzchu. Znane tak dobrze twarze wydajg sie jej
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dzisia] obcemi. Lecz zmusza si¢ i zaczyna sig¢ im
baeznie przygladac, jakby starala sie whbi¢ je sobie
znow calg sila w pamiec.

— To mot — mysli. — On ma swoich, ja mam
takze swoich.

Mimowoli przeciez te ,marmurkowate* twarze
pozostajg, jakies dalekie, zimmne i obojetne.—Tuska
czuje, ze kazda z nich- to juz odrebny swiat 1 ze
kazdy z jej synéw ma takze swoich, do ktorych
dgzy.—Atmosfery spdjnosei nie wytworzylo nic od
pierwsze] chwili i feraz w oddaleniu niema jej i za-
dnej tarezy stanowi¢ ona nie moze dla Tuski.

Moze jej maz jest jej jeszeze najblizszy, bo
najmniej w nim przebija si¢ daznosci do wyodre-
bnienia sie. Patrzy na niego z jakiems niezadowo-
leniem. — Ta mizerna, drewniana figurka robi na
fotografii wraZenie koscianego dziadka.

Gdzie czar? .

Gdzie wdziek?

Ach!t

Tuska bierze éwiarteczke papieru i pisaé za-
czyna. Reka jej drzy. Mysl rwie sic co chwila, ale
zmusza si¢ do owego listu, tak, jak do przelknigeia
lekarstwa.

.Kochany mezul.. Pisalam do ciebie przed
kilku dniami. Dzis pisze znéw, choc krétko, aby ci
nie zabiera¢ czasu i nie nudzi¢ cie powtarzaniem
tego samego. — Pogoda jest znosna, zdrowie moje
jednak nie poprawia sie. Kaszle coraz gorzej i, jak
ci juz pisalam, z rozkazu lekarza wzielam druga
izbe z weranda, na ktorej ja i Pita musimy prze-
bywac cale dnie dla zdrowia. Pita ma sie dobrze
i choé, dzieki Bogu, z tej strony jestem spokojna.—
Nudzimy sie, bo, nie majgc odpowiedniego towa-
rzystwa, nie bywamy nigdzie.©

Nie wiedziala, czy napisa¢ mezZowi o znajomo-
sci swej z Porzyckim. Wolala jednak zamilezed.

Zdenerwowanie jej wzrastaé zaeczelo coraz sil-
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niej. Zostawila uchylone drzwi od sieni, aby do-
strzedz, kiedy owa .pani* wyjdzie od Porzy-
ckiepo.

Lecz cisza byla zupelna.

Tuska wziela piéro i znéw pisacé zaczela.

.Chwilami jest mi tu okropnie i zaluje, Ze
przyjechalam.—Nie wiem sama, co si¢ ze mna dzieje.
Zdaje mi sig, ze umre. Na seryo mysle ztad ucie-
kac¢ i prosze cig, nie zdziw sie, jezeli nas zobaczysz
ktérego dnia wchodzace do mieszkania. Zakopane
to pigkne zdaleka, ale zblizka nic szczegélnego. Zi-
mno, smutno, drogo i tylko bardzo bogaci ludzie
moga zy¢ tutaj mozliwie. .

Dotarla wreszeie do kweslyi materyalnej. Lecz
w tej chwili byla tak szalenie zniechecona, ze nie
miala ochoty tama¢ sobie glowy nad znalezieniem
srodkow dlugiej egzystencyvi w Zakopanem.

Wstala i zaczela chodzi¢ po pokoju.

— Wyjade! — pomyslala — wyjade! To be-
dzie najrozumniej. Jezeli dalej mam by¢ tak zde-
nerwowana, to nalezy ztad uciekad.

Stanela przed oknem i spojrzala ku gérom,
mdlejgeym w upojeniu sennem.

— To te przeklete géry!... one mnie tak de -
nerwuja!...

Ogarneta okiem drobiazgi, porozrzucane w po-
koju.

Spakuje do jutra... wyjadg!...

I znow mysla pobiegla ku drzwiom pokoju Po-
rzyckiego.

— Po co ta kobieta go nachodzi? Dlaczego nie
pozostawi go w spokoju? Czy tak byé powinno?
Nie ma nawet poczucia przyzwoitosei! Jezeli Pita
bedzie wracala przez dziedziniee, a u Porzyckiego
okno otwarte.. Boég wie, co moze poslyszeé..

I zaraz sformowalo sie w niej pragnienie.

— Pojde, zobacze...
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Znéw sig usprawiedliwia, ze czyni ‘o jedynie
ze wzgledu na moralnosé Pity.

Wyehodzi cicho przez sien i przesuwa sie ku
szopie gazdziny, niby szukajac Wikty.

Rzeczywiscie okno mieszkania Porzyckiego jest
na rozeiez otwarle i nawet niezaslonione firanka.
Widac doskonale siedzgeg tylem do okna w kape-
luszu czarno ubrang kobiete. Porzycki chodzi po
pokoju 1 moéwi cos glosno z ozywieniem.

Wyrazéw doslysze¢ nie mozna, ale z tonu wi-
da¢, ze aktor jest w bardzo dobrem usposobieniu
1 ze mowi z zapalem i wielkiem ozywieniem. Ko-
bieta odpowiada mu spokojnie, przyjaznie. Latwo
Tuska poznaje w niej Sznapsie.

Tuska wehodzi do szopy, lecz nie zastaje w niej
nikogo. Rada z tego, powraca do domu i wehodzi
do swego pokoju troche uspokojona. Wstyd jej
prawie za poprzednie zdenerwowanie. Ta rozmowa
daleka, przyjacielska tych dwojga dawnych kochan-
kéw mnie zawiera w sobie zadnych cech namie-
tnosci.

Przyjacielskal...

Tak—lecz jesli Sznapsia jest w stanie godziny
cale mowi¢ z Porzyckim, jezeli on tak jest ozywio-
ny w tej rozmowie — to znaczy, iz on jest z tych
mezezyzn, ktérzy konieeznie potrzebuja wymiany czy
to sléw, czy mysli z kobieta.—Ona, Tuska, postano-
wila dzisiejszego wieczora by¢é mu ,przyjaciélka”.
tymczasem ta druga wkracza w to postanowienie.—
Tuska czuje sie teraz dotkni¢ta inaczej, choé réwnie
silnie. Przedtem nie umiala zdaé¢ sobie sprawy ze
swego wzburzenia, teraz — rozumie 1 wie — pod-
nieca si¢ wige tem silniej, i bardzo jej przykro.

Tak —- przykro.

Do bdlu przyznaé si¢ nie chce.

Przykro jej, ze ta czarno odziana, dawna, a tak
serdecznie wspominana kochanka weszla pod ten
wspélny dach, ten ich dach, gdzie znajdowali si¢
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do tej chwili we dwoje razem z Pitg spokojnie
1 przyjaznie.

Tak—przykro!

Usiadla znéw przy stole i chce pisa¢ dalej, ale
nie moze, szum powstal w jej glowie, zamet, ~tru-
dno jej mysli zebra¢. Jedno ma tylko pragnienie,
aby Pita nie weszla i nie ujrzala jej tak zdenerwo-
wang i smutna.

Mija jeszeze pol godziny, w czasie ktorej Tuska
traci miare ezasu. Wreszcie drzwi od pokoju Po-
rzyckiego otwieraja sie. Szelest sukni.

Krétka rozmowa.

— Badz zdriw...

— Do widzenia.

— A wiege...

— No... to od ciebie zalezy.

— Ja juz si¢ rozmyslilam.

— Odmysl sie.

Tuska odwraca si¢ i widzi, ze dezwi jej po-
koju, prowadzace do sieni, sg prawie otwarte na
rozeiez. Szybko powstaje, aby je zamknaé, nie
cheae, aby ta nienawislna dla niej Sznapsia zajrzala
do wnetrza jej niewykwintnego interieur.

Zbliza sig, chce chwytaé drzwi i jest przytem
zmuszona wychylic si¢ az do sieni, aby dostaé reka
do klamki.

I widzi.

Tak, widzi wlasnie w tym samym kaciku, w ktd-
rym niegdys widziala Jozka Obidowskiego, caluja-
cego Hanke, widzi Porzyckiego, trzymajgcego w obje-
ciach Sznapsie.

Oboje przylgneli do siebie i jego reka, tak, jak
ongi veka gorala, bieleje na ciemno odzianych ple-
cach kobiely rozszezepionym lisciem.

Z gory pada waziuchna struga Swiatla.

Stopy ich tong w podscidlece wior.

I oboje, tak, jak tamci poprzednio, zamieniaja,
jakis krotki szept... -

i T r——
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Tuska cicho przymyka swe drzwi i stoi oparta
o gciang z zapartym oddechem.

Przypomnieli jej najdokladniej Jozka i Hanke.

Przypomnieli jej takze, ze milos¢ jest to jedno,
co zmian nie zna.

1 przypomnieli jej slowa pelne rezygnacyi
Wikty Obidowskiej:
' — Ona byla u niego pierwsza.

Przeszli w kilka minut obok Tuski, oddzieleni
od niej sciang i drzwiami.

Ona stala ciggle na jednem miejscu i patrzala
przed siebie, jak sploszony ptak.

Coz bylo jednak naturalniejszeco nad to, 7e
ten czlowiek zegnal sig¢ tak milosnie z kobiety, kto-
ra byla dla niego dobra i przezyla z nim wspdlnie
tak dlugi czas.

Sezonl...

Teatralny — wiec pare miesiecy...

Tak!

Lecz Tuska sadzila, ze to juz wszystko zeszlo
tylko na stosunek przyjacielski, kolezenski, a te po-
calunki...

Wolny jest, niech czyni, co chee!

Goraco jej.

Podchodzi do stolu. Siada — zaezyna pisad
list przerwany. Teraz — nienawidzi znéw Zakopa-
nego. Za ceng¢ polowy zycia cheialaby juz uciec
z tej chalupy, z tego ohydnego srodowiska, kicre
zaczyna sprawiac jej tvle udreczen.

— .tylko bogaci zy¢ tutaj moga mozliwie.—
Pienigdze plyng, jak woda. Wole wiec przerwac
kuracye i wréci¢ do domu. Odetchne, gdy nie zo-
bacze wigeej tych gor obrzydlych i tego wstretnego
otoczenia, do kidrego nie moge si¢ przyzwy...

Lekkie pukanie.



— Prosze wejsc!

Wehodzi Porzycki usmiechniety, wesol, jakby
rad z siebie 1 ze Swiata.

— Co porabiamy?

Ona usmiecha sig cierpko.

— Piszemy list do meza.

Aktor przybiera ming powazna.

— Bardzo dobrze. Nie przeszkadzam. Posie-
dze i poczekam. :

— To juz skonczone. Pisze mu wlasnie, Ze
cheg wyjechac.

Gdyby scenicznie ulozyla swdj efekt, nie by-
laby tak doskonale obmyslila wrazenia.

Porzycki az sie cofnal.

— Dlaczego? po co?... zle pani?

W glosie jego czuje Tuska zal niespodziewany.
Lecz wlasnie po kobiecemu ona wzmaga ostrosé
swych sldw i intonacyi.

— Zle.

— O co6z pani chodzi? Ja do pani, jak do
“miodu. Smutno mi jakos, wiec ide tu po to, aby
mnie pani podniosta na duchu.

Zaczela smiac sie sarkasiyeznie.

— Pan smutny? Nie widac¢ tego.

— Dlatego, 7e wszedlem tu uémiechnigty? Mia-
lem panig przerazaé swoja karawaniarska mina?

— Sadzilam, ze mial pan wlasnie towarzystwo,
ktore moglo pana podniesé na duchu...

Nie patrzy ua niego i stara sie przybrac¢ ton
mowy jak najobojetniejszy.

Ale on ma za czule akiorskie ucho, a przy-
tem za wiele wprawy w sprawach milosnych, aby
nie czué drzen tych samych, ktoremi dzwonil jej
glos dzisiejszej nocy.

Patrzy na nia przenikliwie i nagle powaznieje.
Twarz mu blednie, jakby stawal w obliczu eczegos
wiecej seryo. przynajmniej chwilowo.

]
'
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— To byla moja kolezanka... przyszla w inte-
resie. Zawiadomila mnie, ze Lwow potrzebuje tego
rodzaju aktora, jak ja, i ze gotowi sg daé¢ mi do-
skonale warunki... h

— Czy 1 ona tam jest angazowana?

_— Sznapsia od trzech lat jest na lwowskiej
scenie.

— A... rozumiem!

Zblizyl si¢ do stolu i pochylil si¢ nad nia.

— Nic pani nie rozumie. Sznapsia kocha sig
we Lwowie, w jednym urzedniku z prokuratoryi
skarbu 1 moze za niego nawet pdjdzie. Ja obcho-
dze ja tylko, jako kolega.

Chee mu odpowiedzieé, ze kolezenstwo nie wy-
maga tak goraeych pozegnan, jak to, kiore widziala
przed chwilg, ale milezy, ciagle rozgoryczona, lecz
Juz troche spokojniejsza. :

— No... i c6z... jedzie pani?

— Do Warszawy? Jade!

— Ja nie puszeze...

— Pan? ..

Podnosi glowe i patrzy mu prosto w oczy.

Sa to oczy tak piekne, tyle w nich nagroma-
dzonq lagodnego i milosnego czaru, ze jest jej roz-
paczliwie smutno: Odwraca glowe i ukrywa ja
w dioni.

— Niech pani lepiej pojedzie do Morskiego
Oka — slyszy cichy, melodyjny glos — taki cudo-
wny eczas, droga, jak po stole, wrécimy tego same-
go dnia. Ja zamowie i zgodze konie... No?.. co?..
dobrze?... =

Wzial ja za reke.

. Caluje znéw jej palce dlugo i cieply prad ply-
nie z jej reki wzdluz calego ciala. Chce na niego
pojrzec. Wzrok jej padl na list do meza. Doznaje
akby pchnigeia sztyletu.

— No... do Morskiego Oka!... potem pani po-
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Tak.

I to jest wyjscie. Ce A

Pojedzie do Morskiego Oka i potem ucieknie.
Wroci do Warszawy. To bedzie jedyna jasna
chwila, ktora sobie opromieni Zycie. Zaczyna w niej
rodzi¢ sie jakis bunt za lakiemi chwilami. 0", .

Inne kobiety maja je codzien—mysli—ja mieé
bedg jedng, jedyna. : a5

I podnosi na niego wreszcie swe sliczne, blg-
kitne oczy, bezwolne juz i przepojone jego checig.

— Pojade!... A

On. jak dziecko, porywa sie i zaczyna tanczyé
po pokoju.

— Dobra naszal...

Podbiega do okna.

— Pito! Pito!...

Dziewezynka ukazuje sie w oknie.

— Co gie stalo? ;

— Jedziemy do Morskiego.

Pita, jak w ekstazie, rgezki sklada.

Achl...

Lecz on zanurza rgce w powdadz stonca, w kio-
rej drobna jej figurka si¢ plawi, porywa j3 pod pa-
szki 1 z wionigciem spoédniczek wrzuca jg do srodka
izby. Tam zaczyna tanczy¢ z nig walca, gwizdzae
przeslicznie. : ’ 2 i D

Tuska mimowoli usmiecha si¢ do wirujgce]

pary. |
Ze stolu zlatujg ¢wiartki papieru, a miedzy
niemi i list Tuski do meza.

,Odetchne, gdy nie zobacze wieeej tych gor
obrzydlych i tego wsirgtnego otoczenia, do klorego
nie moge sie przyzwy...“

Fruwa kartka, fruwa w takt walca za <liczne-
mi nézkami Pity, nézkami malej baletniezki, osnu-
tej w blckitne ponczoszki i obutej w biale sznuro-
wane buciki.

65

XX.

— Kolo wodospadéw staniemy!...

— Dobrze! Zdaj¢ si¢ na pana. Ja nie mam
pojecia, jak sie to jedzie.

Posuwajg si¢ niezbyt spiesznie. Dnia tego duzo
pojazdéw jedzie w strone Morskiego Oka. Dzien
cudowny. Szafir nieba ciemny, jednostajny. Na je-
go tle smreki rozpinajg swe wykoronkowane, bogate
ramiona.—Co chwila platy gencyan zdaja sie byé
stawami, w ktoryeh' przeglada sie szafir nieba,—
Snieg lezy tu i owdzie w ciemnych. bezstonecznych
zagigeiach. I ciggle zmiany widokow, jakby jakies
duchy rozscielaly mgle koblercow, na kidrych utkaly
czarujgee obrazy. Pachnie Swiezoscia, zywica, du-
sz zycia, pieknem i rozmodleniem istnienia.

Od wichru halnego, jak pobojowiska. Cale
szmaty lasu stluczone na miazge. jakby przelecial
tedy hufiec potwornyeh rycerzy, walacych kopytami
rumakow w wyniosle swierki.

A one—padly cale, nieugigte i teraz trupami
zawalily droge.

Dokola nich wachlarzami zielenig si¢ paprocie
1 rosng kandelabry zlotoglowiu. Wieczysta kapli-
ca pogrzebowa, wieczysty strojny katafalk owych
drzew poleglych. .

Powdz, w ktorym jedzie Tuska, Pitai Porzycki,
przystrojony caly w zélte, ogromne rumianki i pa-
procie. Ubral go tak Porzycki olbrzymiemi pekami,
ubral, jak na corso kwiatowe, bo i konie majg przy
uszach peki kwiecia, a cala buda zamieniona w je-
den gaj, stanowi przecudne tlo dla siedzgcych w tyle
powozu kobiet.

Obie sa dnia tego en beauté, obie swieze i $li-
czne. Tuska zwlaszeza zastanawia uroda swojg. —
Rozswietlilo sie w niej co€, odmlodniala.

Biblioteka. — T. 363 5
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Weszla w te ,drugg wiosne“, ktéra ironicznie
zjawia sig¢ na pograniczu lata i jesieni kobiecego
zycia.

Dysze cala rozowg sliezng barwg. Usta natu-
ralnie zarumienione rozchylajg sie, jakby pily nie
tylko slonice, won i krysztal powietrza, ale i tg re-
szte pigkna z zycia, jakg jeszcze pochwyci¢ moga.

Ubrana czarno, w owej batystowej sukni, do
ktorej dokupi¢ musiala kapelusz i parasolke, wzbu-
dza nieklamany zachwyt w Porzyckim. Aktor lite-
ralnie chlonie ja oczyma. Obok niej Pita, jakby dla
kontrastu, cala w bieli, w ogromnym bialym kape-
luszu, jest wiernem odbiciem matki.

Caly ich powoéz z Porzyckim, ubranym sporto-
wo, nadzwyczaj solidnie i elegancko, przedstawia sig,
wyjalkowo szykownie i zwraca ogolng uwage.

Tuska i Pita jadg, jak w alejach Ujazdowskich
wyprostowane i pochwal zadne.

Powoli jednak poddajg, si¢ urokowi .przepig—
knego ranka. Majestat gér maleje, natomiast roz-
tacza si¢ przed niemi nadzwyeczaj gigantyczne po
prostu rozpanoszenie sig roslinmego swiata. Cala
droga, to jedna aleja ametystowych, topazowych
i koralowych kwiatéw na podlozu szmaragdowych,
lub miedzianyech mchéw i paproci.

Niektére glazy ociekly jakby krwawa posoks.
Waznosza, sie, jak ofiarne oltarze, ktére ostaly sig
jeszcze w zacienionyeh Swierkowych $wigtyniach.
Krew rubinami w storicu blyska. Kaplani umkneli,
unoszge wybladle cialo ofiary...

Lecz juz pole cale liliowych dzwonkéw poru-
sza sie leciuchno, kolysane wiatrem.

Na Aniol Panski graja cichutko, duchom Tatr
na chwale... :

Pita usmiecha si¢ ku nim przyjaznie. Porzyeki
z przedziwng intuicys zgaduje, Ze dziecko ma w swe)
duszyczce umilowanie naturalnego Pigkna 1 kilku
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rzuconemi slowami, jak kielich kwiatu, ku slonicu
serce dziecka otwiera.

~ — Gory niestraszne? prawda Pito — zapy-
tuje wreszcie, zasypujgc sukienke dziecka gwiazda-
mi cykoryi.

Pita bowiem przyznala mu si¢, ze boi sie gor,
ze ja przygniatajg surowoscig swoja.

Przez kwiaty, przez lrawy, przez ich won $wie-
%y 1 upajajgcs, zaznajamia sie Tuska i Pita z gé-
raml w ten poranek sloneczny. I znajomose ta po-
woli przenikac je zaczyna nieznanem a cieplem
uczuciem.

Cale gamy liliowych i fioletowych barw graja
w zieleni traw. Pekami zwisajag gencyany o lance-
towatych lisciach. Lekliwie rézowe gwozdziki mie-
szajg si¢ w fiolet powazny i niemal zalobny. Kieli-
chy naparstnic, podluzne sznwary przykrywajg pla-
chty bialych rumiankéw.

I wszystkie te bogactwa kwiatéow oplatajg, gale-
zie wijacych sig lian, ktdre biegna ku bialym dnom
potokéw. szemrzacych srebrami na dole wapien-
nych lozysk.

Tu i owdzie, jakby studnia gleboka, obramowa-
na masg szezawiu, to srebrzy sie, to czernieje eie-
mng, zielenia, wody.

Tuska, wsunigta w glab powozu, co chwila spo-
tyka oczy Porzyckiego. Zarzucona takze masg kwia-
tow chiodzi niemi rozpalone usta i kryje po za nie
ciggle rumierice, na iwarz jej bijace. Nie chciala
mysleé, ze jutro jui cala ta wycieczka stanie sig
tylko wizyg, minionym snem. Z calg rozkosza za-
nurzala sie w terazniejszosé, pelna jakiegos rozma-
rzenia i wielkiej slodyczy. Nie poznawala siebie.
Czula, iz w tej chwili staje sie przystepna dla wielu
rzeczy, ktére przedtem dla niej nie istnialy. Gwia-
zdy zlotoglowia piescily jej wzrok i dusze. Wi-
dziala, jak Porzycki delikatnie “dotykal sie atlaso-
wych lisei. jak wpatrywal sie z lubodceia w ich pad-
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zwyczajne barwy. T ona zaczynala rozumiec¢ piekno
kwiatu i rozkosz, jaka w tem zrozumieniu znalézé
mozna. To byla jedna z wielu tych rzeczy drobnych,
a pieknych, kolo ktérych przechodzila wyniosla, obo-
jetna. Zapragnela podzielic si¢ doznanem wraze-
niem z Pita, lecz spojrzawszy na dziecko, dostrze-
gla, ze i ona milosnie tuli ku sobie peki rozowych
gwozdzikéw i ku nim sig¢ usmiecha.

Przed nig z po za wachlarza olbrzymich dzwon-
k6w o bronzowej, cieplej barwie patrzg ku niej
oczy Porzyckiego. Patrza weciaz. uparcie i ona mi-
mowoli wzrokiem odpowiada mu na tg niemg roz-
mowe 6cz, ktéra od poczatku swiata jest prawdzi-
wem Esperanto ludzkosei. Sami wlasciwie nie wie-
dza, co przesylaja ku sobie w wymianie tych spoj-
rzen, lecz nie wyrzekliby sig ich za zadng ceng.

I tak rozkosz zaglebiania sie¢ w gory, ukocha-
nia kwiatéw, wymiany spojrzen, wstrzasajaeych dzi-
wnie calym systemem nerwowym, sklada sle na ca-
loéé, pelng niezwalczonego ezaru i niezapomnianego
dwiatla w szarzyznie dziennej egzystencyl.

Przy wodospadach zatrzymuje si¢ powoz w ca-
lej gromadece juz odpoczywajacych. Z zakladu
Chramca wycieczkowey wiodg z soby muzyke 20~
ralska i ta rozsiadla sie na belee, rzgpolac jakies
dziwacznie splatane melodye. Lecz tu—na tle smre-
k6w, przypartych do gorskiej sciany, melodye plyna
swoja, struga, jak te potoki, co saczy sie srebrng
nicig po granitowych zlomach.

-~ Ach! muzyka!... jak dobrze!,.. — wola Po-
rzycki—teraz juz nic nie brakuje...
— Och... muzykal...

— Pst... niech pani tak nie méwi. Niech pani
odejdzie w bok, odwrdci sig od nich, ahy nie wi-
dzie¢ ich otoczenia, wysle cala swg dusze przed sie-
bie, w zleby, w turnie, w piargi, w uplazy—I niech
pani pozwoli, aby ci¢ ta muzyka poniosta takg roz-
myslona w dal...
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— No — no — prosz¢ to zrobic... nol..
~ Ujal ja pod lokiec, Pite za rekg i odprowadzil
duzy kawalek drogi, idac stromg sciezka w dol.

— Gdzie pani ich juz slyszala?

— W teatrze! :

— Otéz to... gdy grali wyjatki z ,Trubadura®
all?o srach, ciach, ciach®!... T panichce mieé o nic};
pojecie.

Wsréd limb i smrekéw zatrzymal sie.

Granie dolatywalo z oddali.

— A no? a no? — zapytal.

L]

I bylo w tej nutce zawrotnej a dziwnej cos
nudZ\\:yczaJnego, cos co dusze czlowiekowi z piersi
wyprébowalo i rwalo ku goérze — jak ono  hejl.*
goralskie, T
: Cala dusza, cala dusza si¢ w tem wypowiada
1 ze swym smutkiem i ze swa bolesng wescloseig
co w pustke, jak zblakany ptak leci. g

I dziw nad dziwy!

~ Niby to gorale grajg na geslikach i tak swoje
piosnki rozzalaja, albo rozwichrzajg w gorskie
czary. .

Niby to oni jedni bez sléw si¢ skarig, tesknia,
natrzasajg sie, ugwarzajg, do lotu s’miertelnegvo go-
tujg...

_ Niby to oni jedni potrzasaja swe kélka u ciu-
pagi 1 szeleszeza skrzydlami rozwianych gun.

Niby to oni jedni zawierajg wrota swych hal-
nych szalasow i potracaja o kotly, cieinniejace nad
rubinem paleniska.

Niby w tej piosence zebrala sie cala dusza ich.

A przeciez...

Dlaczego Tuske, dlaczego Pitg, dlaczego Po-
rzyckiego chwyta smetek dziwny, chec wspiecia sig
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na szezyty i wyplakania tam czegos, co pod sercem
udrecza?

Zwlaszeza... Tuske.

0d wezoraj tak ja dlawi

A ta cichutka nuta, wijaca sie nad nig po ko-
ronkach smrekow, rozwiewajgca wachlarze paproci,
kolyszaca liliowe platki dzwonkdw i rozciggajaca jej
dusze na strunach geslikéw, przyczynia si¢ niemalo
do czegos, co niby zar zaczyna jej pali¢ powieki.

Pita odchodzi parg krokow, aby zerwac kilka
kwiatow zlotoglowiu.

Porzycki zbliza si¢ ku Tusce.

— No... no... wiecej...

Nie patrzy na niego — milezy, taka Sliczna
w swej czarnej sukni, jakby cien przywiany zdala
pomiedzy kolumny drzew.

— Co$ tam pod sercem swidruje? prawda?—
pyta Porzycki

Glowg tylko skinela.

Za reke ja ujal, w oczy chce zajrzec.

— Prosze na mnie spojrzec...

Aby przerwaé czar, Tuska broni sie uparcie.

— Nie! nie — prosze mnie puseicl..

Zaczyna sie nawet smia¢ z przymusem.

On puszeza jej reke, mowige:

— To nic! to przyjdzie — poezatek jest... nie
pomylitem sie.

— W czem?

— Ze w pani jest na dnie wigeej, niz sama
Przypuszcezasz.

— Zkad pan to wiedzie¢ mozesz?

— Bo pani zaczyna odczuwaé pigkno gor.

— No...

— Pstl nie méwié nic. Byé szezera, pozwolic
sobie na zbvtek szezerosei. Zrzucié pancerz, maske
i wdychaé w siebie to, co ku pani plynie...

— Waszystko!...

— I moje uwielbienie.

71

Znow jej reki szuka.

Ona prawie rozpaczliwie wola.

— Pito! Pito!...

Popatrzyl na nig prawie nieprzychylnie.

— Och! zastawianie si¢ obecnoseig dziecka, ja-
kiez to banalne.

— Banalniejsze to, co pan robisz.

— Ze uwielbiam?

— Nie, lecz, Ze mi pan o tem mowisz!

Pita zblizyla sie.

— Chodz malal... wyrzek! Porzycki — w to-
bie, zdaje sie, nie rozrdst sie jeszeze z takim prze-
pychem chwast nieszezerosei.. Chodz! pdjdziemy po
paprociel

Pita uczepila sie ramienia aktora, Szybko, zrg-
cznie zaczeli zsuwaé sie na dél,

Tuska patrzala na nich, jak toneli w szmara-
gdach paproci i wynurzali sie z nich jasnemi syl-
wetkami.

Gesliki graly ciagle swa daiwna, teskng i za-
wrotng melodye.

I wowezas w Zrenieach Tuski zamigotaly lzy.

Jakby sie ich zawstydzila sama przed soba,
szyl}){ko podniosla r¢ke i rozgniotla je na brzegu po-
WIiex,

Nie mniej fakt byl faktem.

— Tuska — plakala.

Gesliki plakaly i wyplakaly na oeczy tej stroj-
nej czarno ubranej pani dwie niesmiale palace,
drobne lzy.

— Zostanmy tu na noec!

— Na noe?

— Tak! — przespaé sie mozna wzglednie zno-
snie. Rano zobaczymy wschod slonca. Dzis nawet
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nastroju wywola¢c niepodobna. Za wiele ludzi...
A ja chcﬁ zeby pani pokochala Morskie Oko!

— Alez!..

— Co? alez.. o co chodzi? Puder pani ma
przy sobie, a to grunt. A wiec...

Pita nic nie mdéwi, ale az cienkie nozdrza jej
noska drgaja, tak bardzo pragnie nocowaé przy tem
Morskiem Oku.

Tuska zamysla sie.

Czy moze to uczynic? Wszak w tem niema
nic zlego. Widzi, iz kilka o0séb przygotowuje sie do
przenocowania. Nie wie jednak, dlaczego przez umys!
Jej przesuwa si¢ pani Warchlakowska i jej eoreczki,
ktore w calym komplecie z werandy swojej asysto—
waly ich wyjazdowi do Morskiego Oka.

Odsuwa jednak t¢ mysl, natomiast to drugie
necgcee 1mile opanowywa jg calg silg.

I tak przeciez ma zamiar odjecha¢ zaraz po
powrocie z wycieczki. -

Spoglada wiee z klopotliwem wahaniem na
siedzgcego naprzeciw niej Porzyckiego.

— Czy ja wiem?... — mowi, a jej spojrzenie,
usmiech zdaja si¢ prosic g0, abv nalegal, zachecal.

W Iot chwyta on jej mysL

— Ale ja wiem... to jest my wiemy — Pita
i ja, skoro pani mama nie moze sie zdecydowac.
Pedze — zamawiam dwa pokoje — mdéj na drugim
koncu domu... dla przyzwoitosci. Rano — przysy-
lam paniom kawe — i zapraszam mame na wschod
s.Ioﬂ.ca.. Pituchna zostanie w lIézeczku, bo bedzie
Ziuziu.

Porwal sie od stolu, o malo nie przewroeil ka-
wy, rozrzucil cale snopy kwialéw, ktéremi oblozy-
la sie Pita i znikngl w czelusciach hoteliku, zkad
buchaly wonie pieczonej cieleciny, kawy i smiechy
dziewczat, oraz wchodzaceych i wychodzacyeh ciggle
turystow.

s
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Tuska czula sie¢ ogromnie znuzona fizyeznie
tym dniem niezwyklym, ktéry uksztaltowal sie obe-
cnie w jej sercu dziwnie, jako polgczenie nadzwy-
czajnego szczescia i rozpaezliwego, prawie bezden-
nego smutku. Wszystko to jest w niej mgliste jesz-
cze — niejasne, ale juz jest, juz ja dlawi 1 meezy.

Pita wstala od stolu i wzigwszy resztki bulki,
poszla po za werande karmi¢ chude kury. Tuska
powiodla za nig wzrokiem.

Wybornie dostrzegla, iz Pita od chwili zblize-

-nia sie do nich Porzyckiego traci powoli swdj pie-

kny uklad, ze zaczyna si¢ robic¢ jakas inna, gesty jej
sa jakby rozluznione, é&miech glosniejszy, wlosy
mniej gladkie i chéd skaczacy chwilami, jak u mlo-
dej kozy. Nie robi jej jednak karcqmch uwag, bo
leka sie cqunqa ironii ze strony Porzyckiego, a przy-
tem czuje sie sama znuzona 1 na takiem rozdrozu!

Dokola niej powoli pustoszeje weranda.

Co chwila powstaje jakas grupa turystéw i z ha-
lasem i1 szumem zabiera sie do odjazdu. Dziew-
czyny uslugujace zbieraja ze stoléw szklanki po her-
bacie, kawie i kufle od piwa. Dzieci kaprysza, zme-
czone 1 senne. Slychaé ciggle nawolywania gorali,
krecacych sie dokola koni. Z turkotem zajezdzajg
powozy i furki. Na jednej z nich lokuje sie trochg
pijana orkiestra, podspiewujac 1 wydajge niezrozu-
miale okrzyki.

Tuska melnemi oczyma patrzy na ten ruch
na slonice, ktore juz strzela tylko ostatniemi promie-
niami, na te grupy zapoznionych turystow, wybie-
gajgeych co chwila z gardzieli, wiodacej od podjaz-
du ku Morskiemu Oku.

Jak sala cyrkowa, tak ukrylo sie to ,Morskie*
i kurytarzem wazkim do niego pia¢ sie¢ trzeba, lub
schodzi¢ od niego, jakby po ukonczonem widowi-
sku scenicznem.

Tuska ma oczy pelne szafirowo-zielonej drig-
cej wody, drzacej bezustannie srebrna siatka, bie-
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gnacg blyskotliwie ku brzegom. Nie widzi juz
teraz nic, précz tej siatki, tej ISniacej luski, podo-
bnej do grzbietéw jakichs dziwnej pieknosei ryb,
igrajacych pod powierzchnig wody. 1 jeszcze pozo-
staly jej w pamigcei limby—ciche, spokojne jakies,
arystokratyczne i eleganckie. Po za tem nie wie —
nic. Przytloczyla ja masa wrazen i oczy Porzy-
ckiego, tak uparcie w nig przez calg droge wpa-
trzone...

Teraz z uczuciem ulgi mysli, iz odpoeznie noc
calg i nie bedzie potrzebowala wracaé natychmiast,
i Na werandzie powoli zapanowala cisza. Po-
Jazdy odjechaly jeden za drugim.

_Jakies dwie grupy oséb nocujg i juz zabieraja,
sig do spoczynku. Sa to piesi turysei i widaé, ze
sa nadzwyezaj zmeezeni. Nie nadrabiaja nawet
ming,.

Jeden z nich usiadl bez ceremonii na laweezce
przed restauracys, wyciggnal nogi i klnie zapa-
mietale:

— A niech mnie dyabli!... a niech mnie dyabli!...

__ Jakas$ panna drobna i szezupla, w mezkiej dzo-
kiejce 1 granatowej bluzce przedrzeznia go, powta-
rzajac: )

— A niech mnie dyabli!...

Stonice zaszlo juz zupelnie.

I Ostry chléd powial. Noc nadchodzila szybko,
ciemna i bezksiezycowa. Nie zapadala z gory, lecz
zdawala si¢ wysuwaé z pod ziemi ezarnym, zimnym
walem. '

Gaslo s$wiatlo i rozradowanie zyciowe. Co$
chmurnego, ponurego wypelzalo dokola ludzi. Na-
wet Pita cichutko 1 jakos posepniej wysungla sig
z za wegla domu i przy matce usiadla, tulge sig
w swo] granatowy zakiecik.

Gory upomnialy sie o swe prawa. Roztoezyly
groz¢ 1 sile, ktéra ukryly przebiegle w ggszczu
kwiatow. |
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Rozsypaly je na Tuske i Pite, jakby na powi-
tanie, uwily z nich luk tryumfalny nad ich glowami,
lecz teraz mseily sie, stajac nagle czarne i pelne
grozy naprzeciw sirwozonyech ich chlodem 1 ogro-
mem mieszczanek.

Byla w tem igraszka potworéw, ukrywajacych
sig si¢ za dnia w jarach rézowych od wrzoséw
i bialych od pni rozszemranych brzoz.

O zmierzchu potwory podnosily sie z legowisk
i w ealym swym majestacie wznosily sie olbrzymie
i napozdr niezwaleczone.

W glebi swych cielsk mialy juz prdchno roz-
kladu, rozlatywaly si¢ i one mialem z kazdym po-
dmuchem wichru, lecz ich smiertelnos¢ zdawala sie
niesmiertelnoscia wobec Smiesznej nedzy ludzkiego
istnienia.

Po raz pierwszy moZe tchnienie i poczucie
wlasnej nicosci przeniklo dusze Tuski 1 duszyezke
Pity.
U kobiety zarysowalo sie silniej, wyrazniej
targnelo nig i przejelo rozpaczliwag melancholig.

U dziecka byla to mglistosé cmentarnych opa-
réw, po ktoremi wyczuwa sie istnienie czegos
ogromnie smutnego, a przeciez nieuniknionego.

Ciche, zdretwiale, strwozone siedza Tuska i Pi-
ta, a dokola nich wiedna peki gorskiego kwiecia,
ktore juz nadlatujacej z nocag grozy, wlasciwe] go-
rom, zasloni¢ nie sg w stanie.

XXL

— Puk!... Puk!...
Zerwala sie Tuska.
Zerwala sie Pita.
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— Prosze... niech pani wstaje. Lada chwila
wzejdzie,

— Dobrze... zaraz...

Pelnemi rekoma, jak zZniwiarka klosy, tak ona
odgarnia swe jasne wlosy od twarzy. Chléd ja prze-
szywa. Lecz niema ochoty polozyé sie w cieple
I6zko. Przeciwnie, a7 driy cala od cheei wybie-
. gnigeia przed dom i spotkania si¢ z Porzyckim
w chwili wschodzacego slonica.

— I to jeszeze! — my<li — i to zabiore z sobg
do Warszawy jako wspomnienie z tej wycieczki.

W nocy snila o nim prawie ciggle. Zjawial sie
jej na tle gor, to znow plyngl ku niej po szafiro-
wo zielonej glebi, caly spowity w srebrna drgajaca
luske. Nad ranem, gdy zbudzil ja glos aktora, zda-
walo sie jej, ze sni tylko dalej — nic wiecej.

Pita troche zadasana lezala w léiku.

— Mamusiu!... — wyrzekla wreszcie cicho i wi-
docznie silge si¢ na grzecznosé — e¢zy mamusia nie
bylaby tak laskawa, aby i mnie z sobg zabrac?

Po raz pierwszy Pita objawiala jakie$ zy-
ezenie.

Do tej chwili na ulicy Wareckiej nie znano
zyczenia dzieci. One tylko grzecznie wypelnialy zy-
ezenia rodzicow.

Tuska juz wobrana, upudrowana, w zakiecie,

w jakims apokaliptycznym zwierzu, zarzuconym na

ramiona i spietym pod szyje, odwrdcila sie ku edrce,
siedzace] wsrad kocow 1 kolder.

— Nie — moglabys sie przeziebié.

— Ja sig cieplo ubiore.

— Pitol... co to znaczy?

_ Tuska zmarszezyla brwi i zmierzyla eérke ostrem

spojrzeniem.

Lecz mala wytrzymala to spojrzenie ze zdumie-
wajaca energia,.

— Ja tez chee isél.,.

an "1 i, T T —
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To slowo ,chee* — przerazilo literalnie Tuske.

Byl to jakby dalszy cigg rozwichrzonych ge-
stéw i tego jakby rozluznienia silnie zcementowa-
nych dobrem wychowaniem manier Pity.

Lecz z sieni dolecial glos Porzyckiego:

— Pani Tuskol... slofice nie bedzie czekalol...

Tuska zgasila Swiece i wyszla, zamykajac za
sobg, drzwi na kluez. il . i

Klucz wzigla do torebki i szla, ciggle zmiesza-
na zachowaniem sie¢ Pity. Czula, iz Zle zrobila, nie
skarciwszy dziecka za niebywale znalezienie sig.
Lecz—cos jg wstrzymywalo. Cos niepojetego, a w ale-
bi jej tak niewyraznie nurtujgcego, 1% zrozumiec na-
wet nie mogla. >

W sieni spotyka Porzyckiego. Przeczuwa go
raczej, bo ciemno jest zupelnie. On — bierze jg za
reke nerwowo, szybko, niecierpliwie, jakby doczekac
si¢ jej nie mogl.

— Dzien dobry!

— Dzien dobry!... ! 2

Tuska ma wrazenie, jakby Porzycki wahal sig,
jakby chcial wzmoeni¢ czems to powitanie 1 zbiera
ja lek. Posuwa si¢ ku drzwiom. Szuka nerwowo
klamki. W trakcie tego czuje, Ze jego ramig pro-
buje otoczy¢ jej kibic. Zanim jednak to nastgpilo,
Tuska znajduje klamke i otwiera drzwi od sieni.

Przenikliwy chléd owiewa ja calag. ‘

Wehodzi w jakas szaros¢ dziwna, nikla, bezja-
sng. Niebo, jak klosz szklany, pokrywa wszysiko.
Turnie az sine, tak sa szare i niewyrazne.

Odwraca si¢ ku Porzyckiemu:

— Gdziez to slonce?... :

— Czekalo, az pani wyjs¢ raczy. Za chwile
podniosy kurtyng. Sluzel.. : _

. Jest wyspany, zdrowy, widocznie zlany zimng
wodg, i pelen jakiejé nadziei. Az bije to od niego
i udziela sig Tusce. Chwyta jg pod reke.

— Fm avant!.. — wola z fantazysg.
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Biegng pod gére po kamieniach, jak dwoje
dzieci.

— Malo publicznoseil...

— Tem lepiej!...

Ucieszyl sie.

— Jaka pani dobra—dzigkujemy pani!

— Kto — my?

— Ja... rezyser, i slofice — prymadonna.

Majg juz wybiedz na szczyt Scieiki, zkad widaé.

Morskie Oko.

Zatrzymuje ja i otula troskliwie. Zapina apo-
kaliptyezne zwierze, obeigza rekawy zakietu.

— Jak si¢ to ubralo...—méwi—jak mna spacer
po Nowym Swiecie. Przezigbi mi sie, zachoruje.

Jest tyle czulodci w jego glosie, ze Tuske ogar-
nia nieznane jej uczuecie.

Nikt do niej tak nigdy nie mawil.

Maz zapytuje ja czasem: ,Nie zimno ci?“—to-
nem obojetnym, zapinajac szezelnie swoje palto pod
szyjg, ale ktoz zdola oddaé slodyez tego tonu, trosz-
czacego sie o nia, jak o male dziecko?

— Nie, nie — cieplo mi!... dziekuje!

— A spalo dobrze?

— Dobrze!

— A snilo 0 mnie?

Rumieniec oblewa twarz Tuski.

— No... no...

— Tak!

— To Slicznie. A teraz—do slonieal...

I znéw biegng, zlatuja na dol, az wreszcie za-
trzymujg si¢ kolo wielkich glazéw, przy ktorych
drzemig trawy.

— Tu czekaé bedziemy.

Siadaja oboje na glazie. Jego reka wsparla sie
o kamien za jej plecami, tak, ze lopatkami ona do-
tyka jego ramienia. Siedza nieporuszeni, on troche
cofniety za nig. wpatrzony w <liczng linig jej
wlosow., :

T L gy = o
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Tuska—patrzy. ‘

Tak — teraz, gdy wypoezela, widzi lepiej, jest
podatniejsza do przyjecia wrazen. :

A wrazenia te podwajaja sie z nadzwyczaj-
na sila.

Przedewszystkiem to, co widzi w tej chwili, jest
zupelnie inne od tego, z czem zasngla wezorajszego
wieczora. Wezoraj Morskie Oko srebrzylo sig,
drgalo bezustannie, rozigrane, ruchliwe, zaledwie
po brzegach troch¢ nieruchome i powage zachowu-
jace. Dzis zda si¢ by¢ martwe, szklane, zaklgte
w nieruchomos¢ bajeczna. I tylko z glebiny zdajg
sie wyrasta¢ nowe {urnie, skaly, limby— wszystko
zapadle w glebie, przeczyste w odbieiu, bezbarwne
1 rozlane.

Tylko leciuchna mgla paruje ku gorze, pta-
kiem si¢ sciele, rozpina bezszumnie skrzydla, opa-
da znéw ku wodzie i niknie w tafli szklanej, nie
pozostawiajge nawel oparu, nie majac jej czy-
stosei.

Tuska troche zdziwiona zwraca sie ku Porzye-
kiemu.

— Gdziez slonce?

— W naszych duszach—brzmi odpowiedz.

— Pan zartuje.

— Weale nie. Mnie bez slonca dzis tak slo-
necznie, ze moglbym tu rozswietlic cale Tatry...
A pani?... nol.. odpowiedzie¢! By¢ raz sobg, a nie
drewnianym manekinem... :

— Co pan chee, zebym mu powiedziala?

— Czy i jej slonecznie?

— Nie wiem.

— Ale ja wiem. Slonecznie jej, i [cieplo, i milo,

i dobrze. A "kto to sprawil? On—bo stara sig, aby

ono wreszcie zrozumialo, ze drewnem po Swiecie
chodzi¢ to #vcie marnowac. Czemu ono jest
takie ?
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Tuska sama zaczyna sie zastanawiaé, dlaczego
wlasciwie ona jest rzeczywiscie taka .drewniana®.

— Taki u nas panuje ton!.. — modwi wreszcie,
pocierajac czolo, jakby zbierala wspomnienia —
wsazysey jestesmy tacy... dzieci.. maz.

— To idzie od was... od rodzicow, z gory. Cze-
mu wy sie nie kochacie?

— My?

— No—tak—wy. Cala wasza paczka.

— Alez my sie kochamy.

— Tak na chlodno. W drewniany sposéb. I to
sie potem na dzieciach odbija.

Ton jego spowaznial,

— Skoro tak méwimy szezerze — zaczal zno-
wu—to ja pani powiem wielks, prawde, tylko pro-
sze si¢ nie obrazid.

Wyprostowala sie, jakby za nadejsciem rie-
przyjaciela.

+ Jesli to co nieprzyzwoitego... \

— Tylko ludzie nieprzyzwoici widza w rze-
czach naturalnych nieprzyzwoitosé. Wiegc niech pa-
ni slucha. Sg rézne dzieci... Dzieciserca, dzieel krwi,
dzieci obowigzku Te ostatnie sa najbiedniejsze.
Sa—drewniane. Najszczesliwsze sa dzieci serca.

Zawiesil glos 1 dodal z przesliczng prostota:

— Ja jestem dzieckiem serca!

— A ja?..

— Pani musialas byé¢ wlasnie dzieckiem obo-
wigzku z pewna nieznaczng domieszkg krwi. Ale Zy-
cie zatarlo wszystko, i dzis pani dzieci sa juz ezy-
stemi dzieémi obowigzku. Dlatego sg takie skryte,
nieufne, milczace, obowigzkowe i grzeczne. Pani te-
go nie czuje? co? i

Tuska milczala chwile.

—- Moze..—wyrzekla wreszeie — moze pan ma
1 racye, ale...

— Co ale? Pani powie, ze tak lepiej? ze iyé
sercem nie warto? 7e oszezedza sie dzieciom i so-
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bie zawodéw? Alez pani jest poprostu slepa! Pani
nie wie, co to jest kochac¢ i byc¢ kochanym - jak-
kolwiek... Czy w rodzinie, czy pray olgcych, (A'S
przez rzeczy martwe, ezy przez takie slonce... »

Reka ukazal jej szezyty B‘Ilggllg,zo“'l_eckle.] turni.

— Q!... ja kocham to slonice i ono mnie
kocha. .. : \

Tuska podniosla oczy i spotkala si¢ wzrokiem
7 tak wielkim czarem, ze ai ku niemu zadrgalo cos
leciuchno w jej piersi. .

Wedrowne, blade géry zarysowaly sie¢ purpu-
rowa przepyszng linig na mleczno - bialem niebie.
Kazda zastona. kazdy szezyt, obwiedziony purpurg,
zdawal sie opalem drogocennym. oprawnym W pa-
sek gorejacego zelaza. )

Po za tem ani sladu jeszeze slonca, tylko ten
przeblysk purpurowy, gorgey 1 krwawy.

— Widzi pani? Widzi pani?,

— Tak! : j

Nie odpowiedziala mu jeszeze nic, kryjae pol
twarzy w futerko, choé¢ wicher nie powiewal, a do-
okola panowala taka uroczysla cisza, ze dech w pier-
siach zamieral. ]

I w Tuske wst¢puje przeswiadezenie, ze sia-
nie sie cos wielkiego, cos pieknego, cos, przed czem
przec}fodzila zycie cale nie wiedzge, ze mozna Wzlac
udzial w takiej wielkiej chwili.

Wzigé udzial! ‘

Bo Tuska nie czuje sie by¢ ,widzem® — ona
cama niejako budzi sie razem z tem diwigajgcem
sie sloficem i bramuje si¢ tak purpurg linii, jak owe
wirchy wysoko na tle lekko krwawigcego sig juz
nieba. e BEL:

W tej chwili dopiero dostrzega lqsk_a, ze lo,
¢o brala za zatopienie si¢ w szarosei i bieli—to byt
«zron. ktory krystalicznie pokryl mehy, kosodrzewi-
ne, 1iiuby, ‘uplﬂz‘y—wszystko. I nagle r?ZCZOT\X'JeI]liO
<ie niebo, a od Zabiego ptakiem o szafirowem sercu

Biblioteka - T. 363 6
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i brylantowych skrzydiach wzbilo si 7aj
szybkoscig slorice. e S

— Ol..—zawolala mimowoli Tugka.

. Przechylila w tyl glowe i pila te promienie
ktdre zaczynaly gnac cienie Jakies, nagle wykwif[g
plamami po stokach gér. Cienie te osuwaly sie ku
wodzie i, wpadajge w nia, nadawaly jej coraz wspa-
nialszg, coraz czarniejsza barwe...

Reka Porzyckiego chwyta reke Tuski.

— Patrz! patrz!... i

Jakby od gory, od tych skrzydel slonecznych
nagle wstrzasnietyeh, sypie sie deszez brylantéw
na skaly. Migoce sig, zapala sie, gra szafirem, rubi-
nem, szmaragdem, tecza. To szron topnieje i rosg
wszystko ocieka. Brylanty te zaczynajg splywaé
strumykami migocacemi ku wodzie i oto woda juz
zupelnie czarna—porusza sie—zyje... :

Lekko, leciuchno marszeza uéi(g fale.

Zaqute, ciche, nieruchome odbicie skal. limb
smrekéw, uplazow, maci sie i ginie. Natomiast b;'v:
lanty rosy wyplywaja na zalamach fal. ;

: Luska'é\vietlana, srebrna, drzaca zaczyna ply-
ngc ku Tusce, jakby zapedzana niewidzialnem wio-
slem, lub podmuchem anielskiego skrzydla.

Do jej stop... do jej stop...

Pochyla si¢ ku niej Porzycki.
= Na.. kocha slonce?..,
W oczach jego migocy takie same brylanty, jak
na powierzchni wody. ' ;
; D:}m:ech‘a sie do niego, do tych sloneeznyveh
pigknosei, ktére drgajg w glebi jego #renic. ;
— A jego kocha?.. — pyta dalej Porzyeki.
Przymyka oczy—nie odpowiada. :
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On nie nalega — powstaje nawet z kamienia
1 patrzy jeszeze chwile na wode.

Tuska w tej chwili doznaje wrazenia, Ze zadal
jej to pytanie ostatnie bezwiednie prawie...

— Chodzmy! — mdéwi Porzycki, podajac jej ra-
mie:—co najpiekniejsze juzesmy widzieli.

Tuska powstaje i opuszeza DMorskie Oko, nie
ogladajac sie po za siebie. Czyni to dlatego, azeby
udowodnic¢ przed sobg, iz ta chwila nie jest znow
ta wielkg chwilg jej zycia.

A przeciez...

W milczeniu dochodza do hotelu, przed kiorym
panuje cisza zupelna.

Wehodza do sieni, i juz przy drzwiach, prowa-
dzacych do pokoju zajmowanego przez Pite 1 Tuske,
zatrzymuja sie.

— Bardzo pani senna? — pyta troskliwie Po-
rzycki.

— Nie! — mdwi troche rozezarowana.

Jest tak rozkolysana, rozbrylantowana, ze to
nawet cieple troszezenie si¢ o jej stan fizyezny, tak
mile poprzednio, wytraca ja z rownowagi.

— Za pol godziny mozemy jechacé? prawda?

— Tak — mozemy! — odpowiada machinalnie.

Odwraca sie, azeby wlozyé klueze w zamek,
gdy nagle czuje, ze Porzycki zblizyl sie i ustami
przylgngl do jej wloséw, wysoko podniesionych na
karku i odstonionyeh pomiedzy futerkiem boa a ron-
dem kapelusza.

Przerazona, wstrzasnieta do glebi. przekreca
kluez, otwiera drzwi i wpada do wnetrza pokoju.

7 po za drzwi slyszy jego glos:

— A wiec za pdl godziny?...

Chee odwrocié sie, powiedzied¢ mu jakies slowo
rozzalenia, gniewu, ale spotyka sie z oezyma Pity,
ktora ubrana, umyta, uczesana siedzi przy stole,
otulona pledem.
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Te oczy majg w sobie tyle nieokreslonego wy-
razu, 1z Tuska rzuca w strone sieni grzeczne i oblu-
dne:

— Tak! za pél godziny!... Dzigkuje panu!. .

XXIL

Powracajg w zupelnie innym - nastroju, niz je-
chali poprzednio.

Jeden Porzycki zachowuje réwnowage. Nie
zrywa jednak kwiatéw i nie stroi powozu.

— Nie nalezy si¢ powtarzaé w efektach—md-
wi, smiejgc sie, do Pity.

Mala jest ciggle nadgsana i choé pokrywa to
nadgsanie wrodzong grzecznoscig, niemniej eczué
przeciez nieched do tej wryecieczki, na ktérej byla
odsunigta od uczestniezenia w najpieknicjszej jej
CZEescCl. y

Tuska czuje wybornie ten stan usposobienia
corki.

Slowa Porzyckiego, wypowiedziane do niej nad
stawem, kielkujg teraz z coraz wigkszg sily.

— Tak — dziecko obowigzku!—mysli—on mial
slusznosé. W tej chwili naprzyklad w jej sercu wre
przeciw muie bunt, a obowigzek kaie jej milezec,
wiee milezy, ale to nie dlatego, aby mi nie sprawié
przykrosci, lecz dlatego, azeby nie wykroczy¢ prze-
c¢iw obowigzkowi...

Gorycz przepelia dusze Tuski. Patrzy na Po-
rzyckiego, na jego swobode, wesologé, On nie czuje
nawet, jak bolesnie dotknal w niej godnogc¢ kobiecy,
tym pocalunkiem rzuconym, jakby ze swawoli! Do
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tej chwili ona ma nerwowe wrazenie, iz usta jego
wpily si¢ w jej wlosy, i to wrazenie przejmuje ja
bélem, wstydem, przerazeniem.

On za$ nie zdaje si¢ nawet pamigtac, ze zaszlo
pomiedzy nimi cos$ tak waznego, cos, co zniszezy zu-
pelnie zakres przyjaini, kiorym ona tak pracowicie
stara si¢ upozorowaé swoje dla niego ueczucie.

Nic innego, tylko—nalezy wyjechaé. Czempre-
dze] wyjechac¢ z tego Zakopanego, w kiérem tkwig
Jakies czary, rzucajgce na jej spokojne zycie cien
niepokoju. :

Postanowienie przyspieszenia wyjazdu sprawia
jej duzy bol, ale zarazem pozwala jej nabra¢ pewnej
swobody.

Skoro za dni kilka i on, i ten nieszczesny po-
calunek znikng z jej pamieci, dlaczego ma znéw za-
lruwac sobie te ostatnie chwile, ktére moga by¢
dla niej wzglednie i mile i przyjemne?

W takiem usposobieniu dojezdzaja do wodo-
spadéw. Jest tutaj pustka zupelna. Za wezesnie je-
szcze na turystow zakopanskich, ktérzy dopiero koto
poludnia do wodospadéw przybywaja.

Niema ,gesliczkéw*, cisza panuje zupelna.

Porzycki wyskakuje z powozu i zaczyna z wpra-
wa wielkg przyrzgdza¢ zabrane z restauracyi zapa-
sy. Wydziela poreye géralowi woznicy, nadgsanej Picie
wlewa przemocg w gardlo troch¢ wina, Tusce na
klgezkach ofiarowywa bulke z szynka.

Wicher od czasu do eczasu szumi galeziami
smrekow. Slonce Sciele sig zlota siruga po drodze,
a srebrem nabija $niezne fale wodospadéw.

W wykrotach wdzieczg si¢ przytulone do nich
dzwonki, gencyany kisémi ku ziemi sie chyla.

— Chodz, Pito!... péjdziemy si¢ przejsé¢ — mowi
Tuska do corki.

Mala odpowiada uprzejmie:

— Dzigkuj¢ mamusi. Ja posiedze w powozie.

— Dlaczege? glowa cie boli?



— Troche!
.Och, Pito*.
.Co ci to*?—deklamuje Porzycki.

Ale Pita nie raczyla sie usmiechnac¢. Stulila
usteczka, #zakiel narzucila na ramionka, wyciagnela
nozki i jak maly sfinksik — siedzi, patrzy i milezy.

— Chodzmy sami—wyrokuje aktor.

Tuska ma ochotg colnac si¢ od tego spaceru,
ale badajacy wzrok Pity sklania ja do pojscia.

— Pomyshi  Bog wie, co — mysli, schodzgc
W paprocie—a wreszcle musze Porzyckiemn powie-
dzie¢, co mysle o jego p(mtepku

Ale nic mu nie méwi, pomimo, ze uszli juz dos¢
daleko, i Pita nic am si\qze(, ani widzie¢ nie moze.
On idzie za nig i przez zebv udaje wybornie swie-
got ptaka. Tuska czuje, iz ndjz.upelmeJ niewlaseiwie
bedzie wpasc z tragiczng ming obld?onej godnosei
w te swobode i lekkomyslnosé mezezyzny, dla kto-
rego widoeznie 6w pocalunek nie mial znow tak
wielkiej wagi.

— Co poczac?——mysli — co poezac? jak zaczac
i jak to powiedziec, aIJ} sie nie okaza¢ <$mieszng?.

Weszli w ciemnaws strone lasu, pomiedzy wy-
kroty odarte z kory, z pod ktérych stereza gru‘cla-
mi kaczenice. Jaki€ chléd az niesie od jaworow
i §wierkéw, ciazgeych masg igliwia ku ziemi. Zdale-
ka dolatuje szum uodmpadu

Czasem zarzy kon przy powozie, i slychac ja-
kis jakby jek, jakby $miech hulajacy po lesie.

I cisza. i chléd. i ciemnia rozkoszna.

Tuska zatrzymuje si¢ przy jednym pniu zielo-
nym. Siada i ciggle mysli. jak ma zaczac to, co
powinng  mu ])0\\19(]/19(, I ciagle nie znajduje
slow.

On natomiast przysiadl na mchu u jej stop.

— Jak Hamlet'—mowi, Smiejge sie i zdejmujge
uwaznie igly sosnowe ze swych bronzowo-zielonych
poneczoch.

87

I nagle zapyluje:

— Czemu Pita zla?

— Ma zal, ze nie wzieliSmy jej na ow wschod
slonca.

— To pretensyal... Trzeba jg bylo wyklapsac,
a potem ucalowac. A tak bedziecie sie boczyly na
siebie Bog wie dokad.

— Bié takg duza dziewczyne!

— Wielka opera!

— Dzieci wogdle sie nie bije.

— Albo to prawda? Bije sie. kocha, caluje, tuli,
stawia do kata, kolysze... wszystko to serce dyktuje.
Tylko, ze to u was... to...

— To... co?

4 — No. nic, juz o tem moéwilismy. Niech-no
pani zmieni system wychowania dzieci, bo to dla
nich na dalsze zycie bedzie zabdjeze. Niech sie
w ktorem z nich obudzi kiedy troche serca i zapra-
gnie nawzajem serca.. co bedzie?

Milezala.

— Bo jedno niech pani pamieta. Ktos, eo sam
serca w =obie nie pielegnowal, naprézno bedzie o nie
kolatal do innych... Rozumie mnie pani?

Nie odpowiada mu. ale rozumieé¢ zaczyna.

I to takie wie, ze nie sposéb teraz czynié mu
wyméwki za ow pocalunek—jemu, ktory tak powaz-
nie daje jej rady co do wychowania dzieci.

Byloby to $mieszne i nie na miejscu. Gdyby
rozpoczgl znow ataki, wtedy mialaby pretekst. Ale
pierwszi przypominajgc to, o czem on zdaje sie za-
pomnial, ¢zy nie zrobilaby wrazenia, iz po prostu
chce powtorzenia calej poprzedniej sceny?

— Lepiej moze, gdy puszez¢ to w niepamiec—
postanawia -—1i udam, ze nie przyvwigzuje zadnej do
tego wagi, jak on...

— Niech-no pani zblizy sie troche do Pity—
zaczyna znow Porzycki — to taka eudowna istotka.
Szkoda, zeby stala sie drewniang lalkg... Moze i sa-
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ma byc¢ szezesliwg, i innym dac¢ szezescie... A potem
i dla pani bedzie lepiej. Przeciez pani musi czué
si¢ strasznie smutna chwilami, jezeli wszysey tam
u was jestedeie takie mumie egipskie—co?

Nazrywal mehow, dziwnie rozowo kwitnacych,
1 delikatnie przetyka niemi koronkowe wstawki, kio-
remi dol jej sukni jest przystrojony.

Tuska szybko, jak blyskawica, czyni z sobg
obrachunek zyeia i widzi zupelnie jasno. ze czesto
czula sie bardzo zdenerwowana, a w nocy zwlaszeza
budzi sie z uezuciem strasznem samotnosei 1 sercem
ogromnie sciesnionem. Teraz rozumie, dlaczego jej
tak bylo. Za wiele obowiazku, za malo serea.

— Tak...—odpowiada cicho—tak!... s

— Co tak?

~ Bylo mi smutno.

— No... wiee. Czemu sobie zyvcie zatruwac? To
jakby ktos mogl w piecu zapalié, a siedzial w zi-
mnie 1 marzl. Ja mialem bardzo mile dziecinstwo.
Moi rodzice strasznie sie kochali. Widziatem ich
zawsze calujacyeh sie i majacych sobie cos do szep-
tania. Nie... nie... oni nie byli z drewna ani wzgle-
dem siebie, ani wzgledem mnie.

Zamyslil sie chwileezke i dodal:

— Bardzo, bardzosmy sie wszvsey froje ko-
chali!

Tuska stawala sig¢ coraz niepewniejsza..

— A dzis.. — ciagnie dalej Porzyeki—dzis re-
zultat ten jest, ze sic nie moge obejs¢ bez milosei!

Tuska podnosi glowe tryumfujaco.

— A widzi pan!—wola.

— Co?

— Skutki takiego wychowania... Pan musi dzi-
siaj ciagle si¢ kochac.

— No... no...

— Jakto--no?... To falalne. To pana gubi.

Parskngl smiechem.

— Gubi?
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Porwal sie. Uklakl przed nig w mchach, oczy
szeroko otwarte, pelne blasku. wbil w jej Zrenice!

— Zycze synowl pani takiej zguby!

— Dziekuje. Moi synowie nie beda don-
Zuanami.

W rece klasnal.

— Boze! co za slowo!l... A moja matka bardzo
mnie chwali 1 nawet jest ze mnie dumna.

— Bo matka pana zapewne nie wie.

— Czego? Moja mama wie, Ze ja zawsze sig
muszg w kims podkochiwac.

Teraz ja wziela ochota klasngé w rece i zawo-
lac: Co za wyrazeniel*—ale sie powstrzymala, tem-
bardziej. ze strasznie ja przejela goryeza mysl o lek-
kosei, z jaka on nazywal swe uczueia.

Podkochiwaé sie...

Nawet nie kochac, ale podkochiwac.

Powstala z pnia 1 zaczela z sukni strzgsac gir-
lande rézowych mehdéw.

— Chodzmy do Pity.

— Chodzmy.

Ida powrotna droga, ale w niej. nagle nurtuje
chec jakiejs zemsty. Za co? sama nie wie, ale nur-
tuje.

~— Przyznam si¢ panu — zaczyna mowic, idae
wsrod glazow 1 paproci — ze gdybym byla matks
pana. nie bylabym znéw tak bardzo dumna. Prze-
ciwnie. Takie podkochiwania sie dla pana moga
bye mile, a dla innych...

— Niby dla tyeh, w ktoryeh ja sie podkochuje?

— No... tak.

— Jeszeze milsze. O!... naprzyklad pani... pro-
sz¢ pani powiedziec, czy pani nie rada, ze...

Przerwala mu dosé wyniosle:

— Zechce pan mnie w tej ehwili nie mieszaé.
Ja moéwie o tych innych. Taka Sznapsia. ja recze,
ona jeszcze cos dla pana czuje, a pan tymezasem
nie jest wolny.



— Ja?
; — Tak. Bede szezera. Przyznam sie. Czytalam
Jedne koresvj_}on_den{.kg bardzo czuly, ktéra do pana
przyszla. Widzi pan, ze jest ktos, kto ma do pana
silne prawa.. a pan... :

Wybuch Smiechu przerwal jej mowe,

. . Az rozegralo si¢ pod smrekami od teso
smiechu. -

o — A to si¢ pani zlapalal...

Tuska zalrzymala sie zmieszana.

— Korespondentka przyszla do mnie przez po-
L_[lly}_kef_..f tlomaczyla sig, ale on dziecinnie pochwy-
cil jej obie rece i calowac zaczal.

ot 1 = e tol... nie to.. mnie to nie obchodzi, e
pani cudze listy czyta.. nie bylaby pani kobietg...
ale mnie to bawi.. bawi...

~ Przestal sie s$miaé i nagle przybral powaing
mine :

— Wigc panig ta osoba interesuje?

= Ol

—Ne, niech pani sie przyzna. Ja nawzajem
pani powiem, ze jest to kobieta tak dziwnej inteli-
geneyl, tak;x‘subtelna, taka rzadka, taka inna, ze
sléw nie staje! '

_ Scisnelo sie jej serce nie na zarty, patrzy na
pnie swierkow, ktdre pala sie miedziano-zlota, ecza-
rujaca barwa,

— Tak?

— Daje pani na to slowo.

— Niech si¢ pan z nig ozeni.

— Ja?...

Nowy wybuch przeciaglego <miechu i znow
powaga.

Lnreda mie tam kiedys$ ozenig¢ moze... a co do
tej kobiety. to pani jg sama pozna niezadlugo.

— Przyjezdza do Zakopanego?

— "Fak.

T P VST g
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Tuska zagryzla usta. Wszystko to wydalo sie
Jjej niepojeta mieszaning bélu 1 milych uczué, kté-
rych juz rozréznié nie moze. Oburza jg przeciez cy-
nizm tego ezlowieka. Ja, Sznapsie 1 te¢ trzecig—
wszystkie razem wigZze w jedno i gra z niemi, jak
z temi mehami, ktére przed chwila wpinal w brzeg
jej sukni.

Teraz znow zapowiada przyjazd tamtej niezna-
nej i narzuca ja Tusee za przvjacidlke., Tego za
wiele.

Ale on nie zdaje si¢ dostrzegac jej oburzenia.
Rwie cale masy naparstnie 1 rzuca na nia tak szyb-
ko. iz tchu zlapaé¢ nie moze.

—— Zazdros¢ w zoltym chadza kolorze! powie-
dzial moj przvjaciel Szekspir—wola i chwyta ja pod
tokieé, umozebniajace jej zbyl trudne posrdd zwalo-
nych pni przejscie. :

I zaraz wola czystym, spiewnym glosem:

— Pitol... Pitol..

Dochodza do wierzchu

Pita siedzi jak Budda w glebi powozu. Nie pa-
trzy w strone nadchodzacych. On podbiega ku niej
1 wykrzywia pociesznie swojg twarz ruchliwg.

— Panna Zgzel! panna Zgzel de domo Odetow-
ska herbu Mucha w nosie.. Zaraz przeprosi¢ ma-
musiel... predzej...

Ale Pita, drewniana i sztywna, patrzy na nie-
go wyniosle. '

— Fiul... co za spojrzenie! prosze siadac...

Pomaga Tusce wsiasé¢ do powozu i z ogromng
zmiennoscig przestaje zupelnie zajmowac sie Pita.

Natomiast zwraca cale swe staranie kna Tusee.
Podaje jej kwiaty. otula szalem i zaczyna opowia-
da¢ niezliczone kulisowe anegdotki, nadzwyeczaj
dowcipne 1 zabawne. Jest w nich spryt i wdziek,
jest w mnich pewna nutka rozumne] wesolosci
i Tuska mimowoli zaczyna bra¢ w nich udzial. Za-
pomina o Sznapsi, o pocalunku porannym, o tej,
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ktora ma przybyé — wsluchuje si¢c w dzwiek glosu
aktora, patrzy na jego ciemne zZrenice, wesole, rézo-
We usta, szalong wyrazistos¢ rysow i niejako rzezbi
te wszystkie szczegoly w swej pamigei.

Wymijajg cale szeregi powozéw, jadacych
w strone Morskiego.

Tuska mysli:

— Wezoraj o tej porze i mysmy tak Jechali,
dzis wracamy—a jutro...

Juz mineli Jaszezurowke, juz sg w Zakopanem.
Szare jakies i senne wydaje sie Tusce.

Porzycki milknie 1 przez chwile dlugg patrzy
W nia uporczywie.

Ten wzrok zaczyna ja mieszac. Wydobywa
z nie] wrazenie, jakiego doznala, uczuwszy jego
usta na swych wlosach. Przejmuje ja dreszez.

On nagle zamyka oczy i siedzi tak chwile.

— Gdy sie na panig zapatrzg—mowi—to po-
tem, gdy oczy zamkne, widz¢ panig najdokladniej...
To bardzo mile.

L otwiera oczy, aby sie
trzyé.

Powtarza to kilkakrotnie.

O Picie oboje zapominaja zupelnie.

Ona siedzi cicha i prawie nieruchoma.

Oczyma bladzi po drodze. po smrekach. po
przechodniach.

lest jeszcze wigeej zamknieta w sobie, wiecej
tajemnicza, niz dawniej.

Natomiast Tuska tonie powoli w jakims senty-
mencie skomplikowanym, ktoregoby okreslié nie po-
trafila. Odrzuca na bok wszystko, co jest zle, i wy-
biera, jak kwiaty z wigdngcego bukietu, samo mile.
Nie chce myslec takie, ile Ja bedzie kosztowala do-
rozka, ktora przebyla noc cala przy Morskiem Oku.

— 1 tak pojade—mysli, zaglgbiajge sie w bia-
le futerko.

nig znoéw napa-

A
i
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Porzyeki w miare, jak sie zblizaja do domu,
staje sig coraz milszy, a oczy jego nabierajg coraz
bardziej ciggngcego wyrazu. Rzuea nawet jedno
zdanie, ktore elektryczng iskrg przebiega po Tusce:

— Kiedy przyjade do Warszawy...

A wiee rzeczywiscie. On moze przyjechaé do
Warszawy. Ale coz ztad? — przyjedzie jako aktor
na wystepy moze. Wpaduie w teatr — w ten wir,
chaos, pomiedzy nowe aktorki. 1

Czy bedzie pamietal o Tusce, o Morskiem Oku?

Jakby w odpowiedzi na jej mysli, Porzycki
mowi:

— Prayjde zapytaé, czy pani pamieta, jak slon-
ce nad Morskiem Okiem wschodzi.

Usmiechnela sie do niego. wysuwajac podbri-
dek z puchu futerka.

— Jakze to mozna zapomnieé! — méwi la-
godnie.

— Brawol postep!... nie przeminelo.

— Co?

— Wrazenie.

— Czy pan sadzi, Ze u kobiel wrazenia mijaja
tak szybko. jak u mezczyzn?

— Nic nie wiem. Moge tylko sadzic¢ o mezezy-
znach z siebie samego i wiem, ze u mnie wszystkie
wrazenia sa bardzo porzadnie poklasyfikowane, jak
u pani w saszetce rekawiczki. Na starosé powy-
clggam, okurze i karmié¢ sie niemi bede. Zle obmy-
slilem? co?

— Nie wiemn.

— Tam znajdzie si¢ i dzisiejsza wycieczka.

— Jedna z tysigca.

— Nie. Ona mie¢ bedzie osobne miejsce. Jest
jedna z najmilszych, a moze najmilszsg. .

Wbil w nig swe czarne oczy z uporem i pa-
trzyl tak dlugg chwile. Tuska cheiala ramionami
wzruszy¢—nie mogta. Cho¢ ja rozbieralo. Nagle do-
rozka stanela.
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— Jnz?

Zaczeli wstawac, otrzasac si¢ z pledow, kwia-
tow, serdakow.

Od szopy biegla, walac w ziemie nogami, Obi-
dowska.

Rzucila sie ku Porzyckiemu:

— Niech wartko idom!...

— Albo co?

— (Goscia majom!

— Kto?... moze...

— A no... a no...

— Przyjechala?

— A ino, jesce fcora, jakescie u Morskiego ba-
lowali.

Nic nie zdola okresli¢ radosnego usmiechu, ja-
ki rozjasnil twarz aktora. Porwal swdj pled, troche
kwiatéow i rzucil sie ku chacie.

— Prosze... niech pani go zaplaci, a potem
sie obliczymy!—zawolal ku Tusce.

Umowili sie bowlem, Zze on poniesie jedne
trzecia kosztéow wycieczki.

Nie odpowiedziala mu nic. Zeszlywniala cala
ta wiadomoscia, iz owa trzecia, a wlasnie najpierw-
sza, jest juz pod jednym z nimi dachem. To byl
grozniejszy wspolzawodnik, niz Sznapsia. Tamta
byla przeszlos¢, to terazniejszosc.

Gdy wchodzila do sweich izb. eskortowana
przez gazdzine, niosaca za nig tobolki, zdawalo sie
jej, ze wchodzi do jakiegos grobu. Przeszla jeszcze
przykry targ z woznica, ktory jowialnie i poczciwie
punktujac swoja mowe ,hej!“, zdzieral z niej skore
1 wreszeie, zamkngwszy drzwi, znalazla sie z Pitg
SAMA.

Przedtem jednak rozmowna, a widocznie maja-
ca nagromadzone zapasy wywnetrzania sie, gazdzi-
na zawiladomila jg, Ze pani ,naszego pana bandzie
spa¢ w jego izbie, a on przylegnie se w komdrece,
o je porzomna, jakby izba.* '

g
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~ Tuska przerwala dalsza rozmowe, nie chege
nic wiedzie¢ wigcej:

— Prosze was... idicie, glowa mnie boli.

Gdy aszantka wyszla. Tuska przedewszystkiem
ysiadla do pisania nowego listu do meza. Byl on
Jjuz troch¢ rézny od tego, ktéry pisala przed wyja-
zdem do Morskiego Oka. Nie bylo w nim nienawi-
scl do gér, ani do otoczenia. Byla zato wielka do-
za melancholii i smutku, rozwinieta na tle ich ma-
teryalnych stosunkéw. #

. — Wiem — pisata —iz dla mnie i dla Pity ta-
kie lato, spedzone tutaj w innych, lepszych warun-
kach, byloby zbawiennem i postawiloby nas na no-
gi, ale czyz mozemy o tem marzy¢? Hieda na swie-
cie ludziom, ktérzy muszg sie liczyé z kaidym gro-
szem! Nawet im chorowaé¢ nie wolno, bo to za
wielki zbytek. Wole wricié zaraz i prosze spodzie-
waj sie nas...

Urwala.

Cheiala oznaczyé date—nie mogla.

Cos ja wstrzymalo jakby za reke.

Dodala wiec tylko:

~ — Spodziewaj sie nas w tych dniach — i nie
dziw sie, ze jestesmy mizerniejsze, niz przed wy-
Jazdem. Pomimo wielkiej oszezgdnosei, odmawia-
lysmy sobie wielu rzeczy koniecznych tutaj do od-
zyskania zdrowia. Nic wige dziwnego, ze zamiast
wzmoenic  si¢, osiggnelysmy wrecz przeciwny re-
zultat.

W tym tonie ciggnal sie list dlugi, dluzszy niz
zwykle.

Tuska ogluszala si¢ poprostu, piszac do meza
owe jeremiady. Nie doznawala tego zdenerwowania,
Jakie ogarnglo nig podezas pobytu Sznapsi w mie-
szkaniu Porzyckiego, ale to, czego teraz doswiadeza-
fa, bylo sto razy gorsze.

Jakis bol tepy, rodzaj rezygnacyi w pojmowa-
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niu  koniecznego polozenia. a przylem pewna po-
garda i nienawisc dla siebie.

— Dobrze ci tak!.. dobrze ci tak!—powtarzala
sobie w mysli.

Wstala od stolu, podeszla do okna.

Panie Warchlakowskie siedzialy na werandzie
i przyjmowaly jakgs wizyte. Dama w angielskim
kostyumie, wiedeniskim kapeluszu, paryzkiej halce,
kaukazkim pasku, wloskich kameach i ,zakopian-
skim* serdaku, zajadala sie ciastkami od Plonki
i zapijala kawg. Mama Warchlakowska przez szyby
swej lornetki patrzyla uporczywie na okna Tuski
i opowiadala cos ironicznie damie w serdaku. Pa-
nienki siedzialy rzedem, plotly girlande z choiny,
przetykajac ja bibulanemi rozami i strzygly uszami,
jak konie na lace. )

Tuska czula, ze to o niej mowa. ale nie usu-
nela sie od okna. Przeciwnie—stala, jak na pregie-
rzu, powtarzajac sobie: '

— Dobrze ei tak! dobrze cil..

Nagle z sieni domu wyszedl Porzyeki i jakas
kobieta. Tudka nie dostrzegla jej twarzy, bo Po-
rzycki, ktory nidsl jej parasolke, rozpial ja zaraz
i podal, ostaniajge twarz tej damy od slonca. -

Spostrzegta tylko Tuska, Ze byla to kobieta
smukla, zgrabna, o lekkim, rasowym chodzie. Ubra-
na w czarng grenading i niewielki czarny kapelusz,
przystrojony gaza, przesungla si¢ przez dziedzinezyk
i wyszla na droge. Porzyeki szedl obok niej, roz-
mawiajge Zywo. Pochylali sie oboje ku sobie, wi-
doeznie mieli sobie duzo do powiedzenia. Bylo
w nich widoeznie to eoé, co laezy naprawde ludz
wspolnoscig zyeia, uezué, pojec 1 interesow. To czu-
ta Tuska odrazu. Teraz latwiej pojmowala podo-
bne odcienia. Przypomniala sobie, jak idzie ona
obok swego meza, jak oni chodzg wszysey obok sie-
bie—drewniano—obojetnie—obeo...

— On ma slusznosé!-—pomyslala.
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Patrzyla chwilg za nimi, jak szli droga, i co-
raz wigeej nabierala przekonania, ze ci d\\'(:je‘ rozu-
miejg sig 1 nie sg dla siebie ,mumiami*.

. BRzecz dziwna. Ona dla tej kobiety nie czula
tej zlosci, jakg miala do Sznapsi, lub do innych
kqln_et z otoczenia Porzyckiego. Moze jego slowa
0 jej wyjatkowej inteligencyi i charakterze odrazn
postawily t¢ kobiet¢ na takim piedestale, ze nizkie
uczucie ze strony Tuski nie moglo si¢ rozwingé.

_Jak bylo — to mniejsza, dosé, ze bylo w tej
chwili w Tusce zgnebienie i rozplyniecie sie w sen-
tymentalizmie nad goryeza losu. =~ :

— Dobrze mi tak!...

Dojrzala. iz pani Warchlakowska i cala jej
han(_ia. sledzi takze nieznajomy i Porzyckiego. Cofne-
Ia si¢ od okna w glagb pokoju. Czula si@ dziwnie
samg 1 opuszezong. Zajrzala do drugiej izby i tam
dpstr_zegla Pite, kidra, umywszy sie, brzeﬂreuvszv
sledziala przy stole i oczekujae na podwieczorekj
przegladala po raz setny ,Historye o Kasi i krole-
wiczu®.

: Tuska bylaby chetnie podeszla do dziecka i zbli-
zyla si¢ do niej w jakiem< cieple. moralnem. Ale
poprostu nie wiedziala, jak sie wziaé do tego.

~— Mumia!...—myslala, patrzac na nieruchomy
profil eérki-—rzeczywiscie mumial i

. Umyla sig, uczesala, przebrala w szlafrok, sta-
rajac si¢ zaja¢ mechanicznie, aby nie dozwolié roz-
tgrac sie nerwom. Wyciggnela kufer i zaezela w nim
ukladac bielizng. W ten sposéb cheiala zamanife-
stowaé postanowienie wyjazdu.

Pita spojrzala na to z pod oka, ale nie zapy-
tala o nic, ani nie poruszyla sie z miejsea. i

Wreszcie Tuske to milezenie, ta lodowa atmo-
sfera zaczela dlawié nie na zarty.

- Wyszla do sieni, spojrzata na drzwi Porzyekic-
g0, 1 zdawalo si¢ jej, ze jakas zelazna zaslona dzieli
ich mieszkania. Przede drzwiami dostrzegla nieduze

Biblioteka. — T. 363. 7
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kalosze damskie, i ten szczegél drobny prz’e{ista\m
jej przykros¢ calego faktu w zupeine] nagosci

Wyszla na dziedziniec i skierowala si¢ ku szo-
ie. Chciala, badZ co badz, porozmawiac z _k1mkol-
wiek. Szla do gazdziny. Szla kobieta do kobiety.

W zmartwieniu kobiety zapominajg o spoleez-
o rg:;flg sie do siebie, jak bratki podczas wichrow
jesi reh.
3e51en§3.;235 obok siebie, jak liscie z drzew siracone,
szarpane po tafli blotnistej kaluiy. Majg w sobie
przytulnosé zmeczonych  duchdw, ktore_' skrzydla
smutku rozpigwszy, sgdza, 1z wzajemny clen bedzie
im litosny. lda ku sobie sluchae glosow wiasnyc_h
i w nich doszukiwaé sie ech bélu, ktory szarpie
w tej chwili ich serce. T w tem znajdujg ulge.

Nie jest to radosc z cudzego bélu, lecz ta mysl,
7e sie jest wreszcie zrozumianym, ze tak'l_ b0'l juz
byl, Hprzeszedl i rozplyngl sie w mglistosel wspo-
muienia. gt

Dlatego Tuska do gazdziny idzie.

To, co szopa nazywala, okazuje sie, ze jest po-
rostu starg, dawng chata. ; y .
P Ile lat stoi ta chalupa, Obidowska nie pamig-
ta. Wie, ze sie w niej rodzila i wychowala. To wie
jedno. . S (g
’ Gdy Tuska staje w rogu izby, gazdzina siedz

na ziemi i skrobie ,grule®. g

Czarno tu, powietrze stgechle. Kury po podlo-
dze rozwlocza wlasne nieczystoscl. Tk_m@ W 111c.‘h
i nogi Obidowskiej, wyciaggniete ku palenisku, na kto-
rem leciuchno ogien migoce. : p

W pierwszej chwili Tuska nie dostrzega mic,
procz jakichs sprzetow. ciemniejgeych po katach.
Powoli oczy jej przvzwyczajajg sie do tego clema.
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Widzi juz sosrgh i wyrzynane belki. Czarne wgle-
bienia gwiazd znaczg sie na brunatnem tle drzewa.
U nég Tuski wala sie przesliczny czerpak.

Bibulane, czerwone roze pokryly rzeiby scien-
ne. Tu i owdzie mech zakwita wsrod szezelin.

Pachnie tu jaskinig ludzi pierwoltnych, rozwle-
czy sig zwierzgeos¢ i zarazem jakas piekna prostota
dusz, gnajgeyech ku laczeniu linij, w. zajrzane
W gwiazdziste noce blyszezacyeh widm ksztalty,
lub pochwytanych na futra serdakéw plateczki snie-
gowe, przywiane od wichréw. od hal.

A moze wzorami im sa te cudowne kwiaty,
kiore mréz po szybach w ksiezycowe noce tchnie-
niem swojem rzezhi?

A moze...

Gazdzina dojrzala Tuske i zwrécila sie ku niej:

— Cego fecom?

Tuska na razie nie odpowiadala.

Bladzila po tej chalupie, gdzie dokonywaly sie
takze 7zycia ludzkie, gdzie caly odrebny jakis swiat
zbil sie w miazge fakiéw i ztamlad objawami uze-
wnetrznial sig i wypowiadal swdj rozw6j innym ta-
kim swiatom.

Pod {ciang lozka narzucono troche betéw, tro-
che slomy. Kolyska na sznurach, dawno nieuzy-
wana, pusta, wyschla...

I te czerwone réze dziwne, wykwitle pozoga,
Weréd scian zezernialych.

Pod niemi, na jednem z l6zek, zwalony w bely
Jozek Obidowski épi z twarza do gory podana.

Ukosne swiatlo z okna pada na jego usta pur-
purowe, kalinne poliezki, czarne luki brwi na bia-
fem, niespalonem czole.

Roéze nad nim kwitng.

Réze na tle ciemnej Sciany.
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I ta twarz mloda. swieza, dyszaca silg i zy-
wiolowg moca, jak roza wykwitla w ciemni dokona-
nych istnien.

— Cego fcom? na pocte?...

Z rak Tuski gazdzina bierze list do meza.

— Whetki si¢ Joziek zbudzom—to pundzie.

A widzge, ze Tuska sloi, przeczuwa w niej
goscia., :
— Niech se przysigdom.

Machinalnie Tuska osuwa sie na trdjnozny ko-
lo komina slolek.

— A coz to? wasz maz chory, Ze sSpi?

Oczy gazdziny zaswiecily w eieniu. Milosnie
ogarnela $pigeg posta¢ kalinng, rozang...

— Niek épi—wddezysko z niego wyparuje.

— Pijany?

— Dalam mu sama wdadki, zeby po wirchach
nie latal. -

Tuske przeszedl mroz.

W tej cichej chacie, ta stara kobieta w przy-
stepie zazdrosci dokonywala powolnej zbrodni. Roz-
pajala tego halnego orta, aby zmozony trujacem
oszolomieniem, nie rwal sie na wirchy, gdzie ona
i$¢ z nim nie mogla.

— Napije sie, rozbierze go bardzo niewiele,
przespi si¢ i mam spokoj!

Ciezki, duszacy oddech $pigcego mageil ciszg
ciemnej chaty.

— Alez kobieto... pomysleie... robicie Zle, przy-
uczacie go do pijanstwa.

— Hale!... wole niek bedzie pijok, niz co jen-
sego. Na wodeysko mnie zawse bedzie stac...
niek pije. :

Whpila w niego oczy ogrommne, plomienne. fa-
talne.
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— Niek pije!

Na ziemi, jak skrzydla odarte, lezala przy l6zku:
Jézkowa biala gunka, a na niej rzucona ciupaga, ta
sama, kidra wybila tyle ,stupeni* w skale, aby jego
lotne stopy mogly go niesé wyzej! wyzejl...

Swiatem rozpylonego slonca, na szczytach prze-
poteznych gmachdw, co przebijajg chmury 1 ku nie-
bu dzwigaja sie harde — biegal on, sSmigly, depcac
szuwary i stokrocie, wypatrujac kozice — on, zbdj-
nicki wnuk ze krwia wrzaca w Zylach w tatrzanne,
swobodne Zycie.

Biegal on lekko 1 zwinnie po sciezkach tak
wazkich, ze na dwie stopy miejsca nie bylo, a po
jednej rece tylko przepasc¢ i opieka Boza.

Wpatrzyl sie w szare, zgbate, nagie turnie,
przywarl sie do nich duszg, wzrokiem i myslal:

— Moje wy, moje! hejl...

Jakby nad morzem bezdennem, tak pochylai sie
nad dolinami, a na nich biala mgla klebita sie fala-
mi, topila si¢ w Dblekit, zlocila, ai wreszcie
wchlonieta przez ciemnice lasow, zginela w prze-
strzeni.

I myslal on wiedy:

— Moje wy, moje...

Czasem ponad przepascig porwal go szal ra-
dosny nad tem, ze Zyje, nad tem, ze jest taki silny
i gibki, ze jest zdolny smigaé, jak koza, po wirchach,
1 rozpusciwszy gunie, jak skrzydla biale, nad prze-
paseig zawrotng, jg! krzyczec¢ i dreptaé, a glos jego
wielka szezesliwoscig daleko plynal i wraeal do
niego echem jeszeze szezesliwszy, jeszcze mlodosciy,
silniejszy.

Tak bylo.

Dzis Jozek oddycha ciezko w dusznej, ciemmej
chacie. Bezprzytomny w goracych betach traci si-
le swoja. Gunka skrzydiami bialemi przypadla mu
do ziemi.

Ginie, marnieje.
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: U jego stép, na strazy spalona namietnoscig
i storicem na bronz, na stal, czuwa Wikta, wpatrzo-
na w spigcego glebig swych rozpalonyeh, czarnych
Zrenie.

— Niech pije—niech $pi!

Tuska czuje, ze w tej chacie zanadto rozwiel-
moznily si¢ wlasne sprawy, aby dla jej osamotnie-
nia i potrzeby zamienienia sléw kilku bodaj—znala-
zlo si¢ miejsce. Cala tragedya namietnosei wielkich,
Zracych sig z soba, graniczacych nawet ze zbrodnia,
klebi si¢ w obrebie tej chalupy.

Tuska powstaje i juz przy drzwiach méwi:

— My — pojedziemy w tych dniach z powro-
tern, gazdzino.

Obidowska w jednej chwili zapomina o Jézku,
o swych tragedyach izyciowych i widzi tylko umniej-
szenie sezonowego zarobku.

— Jako to? — méwi, marszezge brwi —a jakze
to ze mng myslom?

— Macie zaplacone za sezon, wigc nie macie
do mnie pretensyi.

— A mlicysko?

— Sprzedawac bedziecie komu innemu

— A chodzenie po obiady?

— Nie bedziecie chodzi¢, wige sie nie bedzie
malezalo.

Ale Obidowska robi si¢ coraz grozniejsva.

— Jako to?—powtarza —my bez sezon na za-
robek od goscia liczymy. Jak gogé odjedzie, zarobek
tez odjedzie... Tak by¢ nie moze.

Tuske porywa jakis wstret nieokreslony.

— A przeciez tak bedzie.

Wychodzi szybko i wraca do izby.

To, co jg otacza, zaczyna jej si¢ wydawac stra-
szne, nieprzychylne, wrogie.
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Nie patrzy na Pite, ktéra, jak byla poprzednio
zakleta w poze nieruchomego boika, tak pozostala
do tej chwili. ¥ 7 e

Tuska idzie wprost do swego l6zka, owija sig
pledem i kladzie sie. ; 3yl

— Zasne—mysli sobie — to bedzie jeszeze dla
mnie najlepsze. Wole nie mysle¢ — moze sig uspo-
koje !

3 Gdy oczy zamyka, widzi ciagle jedno.

Tych dwoje idacych zlotg od slonea drogg, ta-
kich zblizonych, takich dla siebie blizkich, takich
Jnie drewnianych®.

Ogarnia jg, coraz wigkszy zal.

Tuli twarz u poduszki.

Lezy nieruchoma, lezy diugo—diugo.

APukanie do drzwi—i w slad za tem ktof wcho-

dzi do izby. :

Szelesei suknia, slychaé kroki mezezyzny. 1 je-
go glos:

— 0! pani spi...

Tuska porywa si¢ z ldzka.

— Nie, nie—nie spie. :

Przed .nig, stoi Porzyecki, a obok niego kobieta,
wbrana w czarna grenadine i czarny kapelusz,

Tuska spotyka sliczne czarne oczy, oczy Po-
rzyckiego, wpatrzone w mnig, bladg S'('J@’gl.’:h. twarz,
obramowang pasmami ciemno-blond wlosow 1 blado
poczeiwie usmiechnigte usta kobiety, ktérg los inie-
dola tak smutno usmiechac¢ si¢ nanczyly.

Pytajgcy wzrok Tuski biegnie ku twarzy PO.-A
rzyckiego. ! iy

On z usmiechem nieokreslonej dumy i radosei
reka nieznajoms wskazuje:

— Moja matka!
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Z serca, z duszy, z oczu Tuski opada ezarna
zaslona.

To slowo znéw rozslonecznia jej wmszystko.
Wryeigga reke ku przybylej z niebywalg u niej ser-
decznoscig.

— Jakze sie cieszg!.. — moéwi — i zwraca sig
w milem zmieszaniu do cdrki.

-—.Pito!... matka pana Porzyckiego!

Bialo-rézowa laleczka podchodzi.

Oczy czarne, dobre i usmiech cieply ogarniaja
sliczne postacie Tuski i Pity.

I odrazu robi si¢ cieplo, jasno, milo, jakby
ktos do zamknietego i opustoszalego dworu otwo-
rzyl okiennice 1 wpuseil slonce i zapach bzow
1 jasminu,

XXIIT.

Rzeczywiscie wyjatkows, kobieta byla matka
Porzyckiego.

Nie byla to jedna z tych nudnych doskonalo-
sci, kidre mrozg soby i poprostu dreczg.

Lecz byla to kobieta dobra w calem slowa te-
go znaczeniu.

Dokola niej byl jakis jasny krag, pelen pobla-
zliwosei 1 wielkiej, nieprzebranej dobroci.

Ta kobieta posiadla wiele.

Zrozumiala, iz wiekszem poswieceniem jest do-
brze dla innych umrzed.

Wige 7yla dla innych — dobra i cicha.

Wykolysana miloseia, kolysala tak samo milo-
scig tyeh, ktérzy od niej zawisli. Miala rece pelne
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pieszezot, usta sléw dobrych, a serce pelne dobrych
czynow. Nie miala w ksigdze zycia swego zapisa-
nych bohaterskich postepkéw, ale miala nakreslone
cale szeregi miweczonych czynéw zlych, przez wplyw
swej wielkiej dobroei.

Nie pogardzala nigdy najdrobniejszemi przeja-
wami zyela, bo czula w nich nierozerwalnogé lan-
cucha, ktéry powoli zbliza nas w kraine cudow.
Spokojem, graniczacym z niezwykloscig hartu duszy.
wywolywala w tych, ktérzy sie do niej zblizali, uspo-
kojenie 1 dazenie do hartowania sie na rozterki Zy-
ciowe.

Byla cicha i maloméwna, blada i usmiechnie-
ta, a mila w kazdym gescie, w kazdem slowie. Zda-
walo sig, Ze stapa ponad ziemia, tak szla lekko
i wdziecznie.

Srebrne nici, ktoremi jej wlosy przeplecione
byly i wyraz jej ust, gdy milezala, mowily jej dole
1 historye jej zycia.

Gdy siedziala, otulona ciemnem okryciem, ze
swa piekng. spokojna twarza, z rekoma smuklemi.
bialemi, jak platki lilii, miala wdziek akaeyi, biela-
cej si¢ nad czarnym marmurem grobu, w ktorym
spoczelo cialo sprawiedliwego czlowieka.

Od chwili poznania matki Porzyckiego— Tuska
weszla w jakas inng zyciows atmosfere.

Od pierwszej chwili pociagnieta ku Porzyekie-
mu ogromng sympatya, rzucila si¢ prawie bez mia-
ry w t¢ nows, a tak dla niej pociggajaca znajomosé.

Porzycka przyjechala do syna zaledwie na dni
kilka.,

Nie chciala go krgpowaé, méwila z usmiechem,
to jego wakacye, dos¢ sie napracowal w sezonie,
nalezy mu sie wytchnienie.




106

Sledzg teraz wszyscy na werandzie, na ktorej
pija herbate. _

Porzycki usiadl na schodach, tuz przy swej
matce. Obiera jej pomarancze. Podaje, usluguje.
Przywidzl jej ulubionyeh ciastek, bomb czekolado-
wych, sam od gazdziny wyprosil garnuszek dobrej
smietanki

Caluje ja co chwila w reke i czesto mowi jej:

— Ty, moja droga staruszkol..

A ona w odpowiedzi:

— Ty, mdj drogi malczel..

Pita z ironicznym usmiechem sledzi te objawy
czulosei. Wydaja sie jej jakby niewlasciwe 1 nie
dos¢ dystyngowane. Zwlaszeza nazywanie roslego,
ogromnego Porzyckiego ,malcem® wywoluje w niej
zdziwienie. Wogdle — taki sposdb obejscia dzieci
i rodzicow widzi Pita po raz pierwszy w zyeciu. Sa-
ma nie wie, ¢co ma o tem sgdzic.

Porzycey opowiadajg teraz, ze w Krakowie
mieszkajg razem 1 Ze jest im z soba bardzo do-
brze. Skoro Porzycki dostanie gdzieindziej engage-
ment, matka za nim pojedzie. '

— Musil— wyrokuje Porzycki — Co jabym bez
mamy zrobil? Zmarnialbym — co?

Oczyma, pelnemi wielkiego przywiazania, spo-
glada Porzycka na twarz syna.

— Co jabym bez ciebie robila?—moéwi z usmie--

chem.

Tuska juz teraz wie duzo, duzo.

Z kilku zdan Porzyckiej dowiedziala sie, ze
ten lekkoduch, wartoglow-—aktor—oddaje matce co
pilerwszego 1 pietnastego calg swojg gaze. Omna to
mu wydziela na ubranie, na jego drobne wydatki,
a z reszty oplaca mieszkanie i utrzymanie dla nich
dwojga.

-— Maz nie zostawil mi nic, précz wspomnie-
nia wielkiego, bezgranicznego szezescia. Umarl lat
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temu kilka. Lulu wstapil na scen¢ — poszezeseilo
sig. Teraz jesb nam dobrze.

Tuska czuje wielkie zdumienie.

Jakto, wigc ten szalaput, ten komedyant, ktéry
oproez milostek nie zdawal si¢ nic mieé przed soba
w zyciu—wypelnia tak uczciwie, tak pieknie synow-
skie obowiazki?

To .cos*, co tak solidarnie lyczy z sobg
wszystkie kobiety—ta wdzigcznosé dziwna, kiéra ko-
biela czuje dla mezezyzny, jesli postepuje uczeiwie
1 pigknie wzgledem innej kobiely, przvezynia sig
w Tusce do rezwigzania jeszcze silniej powstajace-
go w mniej uczucia dla Porzyckiego. Nie w jednym
kierunku dazg teraz jej my<li, juiz zaczyna sobie
z niego urabiac¢ 6w ,ideal doskonalosci® i cala siat-
ka sciezek ku niemu si¢ powoli do jej serca zbiega.

To, co w mgzu swoim uwaza za obowigzek, te
pracg 1 oddawanie wszystkiego na wyzywienie jej
1 dzieci — w Porzyckim wzrasta do rozmiaréw he-
roizmu. :

— Zacne... dobre... drogie... — mysli, patrzac na
calujgcego matke po rekach aktora.

Niesprawiedliwosc. bedaca pierwszg cechg milo-
snej ekstazy, zaczyna juz obejmowaé ja w swoje po-
siadanie.

— Brakowalo mi jednego do szezescia—mowila
do niej raz Porzycka — coreczki.

Sliczny usmiech postala w strone Pity. Dziew-
czynka odpowiedziala szablonowym, grzecznym
usmieszkiem.

— Bal — zawolal wesolo Porzycki — z takim
urwisem, jak ja, miala mama dosyé! Wrystarczylem za
tuzin cérek.

- Nie — odparta Porzycka — kobieta zawsze
pragnie miec corke, bo nic nie zdota zastapic tej ser-
decznej lacznosei, jaka jest miedzy matks a corka.
Prawda, ze mam racye?
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Zwrocila si¢ ku Tusce, kiéra zarumienila sic
gwaltownie.

Uczula bowiem na sobie wejrzenie Porzyckiego
i wzrok Pity, dziwny, rozumny, przenikajaey ich wza-
jemny stosunek.

Nie odpowiedziala nic i serdecznie rada ode.
technela, gdy droga przeciggngl korowéd pan War-
chlakowskich, idacych w strone Koscielisk. Waszystkie
wlepily oczy w werande i zwolnily kroku. W pelery-
nach bronzowyeh robily wrazenie malveh mniszek-
idgeyeh ma modly nieszporne.

Porzycka umilkla takze, jakby instynklem odga-
dywala dziwny, nienaturalny. sztuczny stosunek, wy-
tworzony pomigdzy tem. slicznem dzieckiem a jego
matka '
__ Nastgpnego dnia Tuska wstala troche pozniej
1 Pita sama siedziala na werandzie, pilujac sobie pa-
znogietki.

Na werande weszla Porzyeka.

~ Tuska przez szklane drzwi i przez muslin fivanki
widziala, jak Porzycka chwileczke stanela, jakby wa-
hajac sig, wreszeie do Pity podeszla.

Drzwi byly uchylone—Tuska dokladnie slysza-
la cala rozmowe.

— Dzien dobry ci. Pito!

Pita wstala i dygnela zdaleka.

— Dzienn dobry pani!

— Ucaluj mnie na dzien dobry.

Jak manekin drewniany, Pita podeszla, ujela
reke - Porzyckiej i zlozyla na niej leciuchny poca-
lunek.

Dokonawszy tego czynu, cheiala oddalié sie,
lecz Porzycka zatrzymala ja za raczke.

— Nie odchodz! pozostan przy mnie chwilkel

Usigdzmy razem. Czy cheesz troche porozmawiaé ze
mna?
— Jezeli pani kaze.
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— Ja c¢i nic kazaé nie moge. Ale powiedz mi:
dlaczego jestes zawsze tak powazna? Podobno
pogniewalas si¢ o cos na wycieczce. Tak mi mo-
wil méj syn. Czy to prawda?

Pita milezy.

W oezach jej maluje sie zdziwienie, 7e kles po-
rusza te kwestye i dobiera sie do jej serduszka.

— Milezysz?—ciagnie dale] Porzyvecka—a wiec
to prawda. Ale moje drogie dziecigtko, pomysl tylko,
czy c¢i Bdg dal na to zycie, azebys je marnowala na
czynienie przykrogei swoim najblizszym i sobie sa-
mej?.. No — no — odpowiedz!

Pita ciagle milezy, ale zmarszezyla cieniuchne
brewki i wylamuje palce z calg gorliwoseia, godng
lepszej sprawy.

Tymezasem Porzycka powoli przysuwa dziew-
czynke ku sobie. Oplotla ja ramieniem 1 delikatnie
gladzi jej wloski.

— Bog daje coreczki matkom — eciggnie dalej —
dla ich radosci i pociechy, tak, jak tobie znéw Bodg
daje kwiatki, motyle, ptaszki. I pomysl tylko. jak by-
loby e¢i przykro, gdyby te kwiatki kloly cie i piekly,
motyle gryzly, a ptaszki dziobaly. Wyrzeklabys sie
przestawania z niemi. A mama twoja musi z tobg
przestawacé, musi znosi¢ twoje gniewy i dasy, choé ja
serce boli... Boto twoja mama, ta, ktora cie kocha...

Przytulila glowke Pity do siebie, mdéwi tak milo,
jakby to kolysanka jakas szemrala w powietrzu. Pita
milczy, ale si¢ nie wyrywa, przeciwnie, doznaje jakie-
cos uczucia blogiego spokoju. Zdaje sie jej. ze jest
jeszeze bardzo malutka, 1 to wrazenie zaczyna jg roz-
rzewniac nie na zarty.

- — Taka dobra dziewczynka, jak Pita — moéwi
Porzycka — powinna swoja mamusie ukochaé, upie-
éei¢, ucalowac¢ powiedziec jej wszystko, co ma na
sercu, co myslala caly dzien, co jej sie przez gléw-
ke przewinelo... Dlaczego Pita tak nie robi?

Odsunela troche dziecko 1 w oczy patrzy.
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— Bo... mamusia nie chcel — szepee  cichutko
Pita.

Tusce robi si¢ bardzo smutne i bardzo przykro.
Czyzby Pita czula inaczej, czy tylko klamstwem wy-
kretnem usprawiedliwia sie przed Porzycks,.

Cala ta scena jest jej niewymownie przykra.
Szybko koriezy sig¢ ubierac i wychodzi na werande.

Pita - siedzi na kolanach Porzyckiej i shicha,
matka aktora moéwi do niej lagodnie i cicho.

— My tu zawieramy blizsza znajomosé— mowi
z usmiechem Porzycka do zblizajace] sie Tuski.

— Alez ona jest ciezka... Jakie mozna...

— Nie, nic.

— Pito, zejdz z kolan.

Pita poslusznie zsuwa sie z kolan Porzyckiej,

— A ta panienka przyznala mi sie, ze ma tam
w glebi jakis 7zal, czy cos takiego jeszcze z wy-
cieezki...

Tuska przybiera z przyzwyczajenia lodowaty
wyraz twarzy.

— Pita sie zapomniala!l — méwi z wyniosloscig,
odpowiednia dla monarchini, karcacej damy dworu—
zachowala sig niewlaseiwie i bez taktu. Dziwig sie.
ze o tem mowi.

Osoba, zachowujgca sie ,bez taktu<, krasnieje,
jak wisnia i drepce na miejscu w swych <licznyeh,
bialych bucikach.

Porzycka patrzyv na matke i corke w dziwny
jakis, troche litosny sposéb. Nie wie sama, jak wy-
brngc z tego obustronnego chlodu, ktéry ku niej od
tych obu istot wieje.

Wybawila jg z tego klopotu Tuska.

— Idz, Pito, do izby. Tam jest twoje mleko
przygotowane. A prosze cie, wypij wszystko.

Jeden dyg. powianie bialych sgpddniczek, sza-
rych ponezoszek, zlotych wloskéw—1i Pita ginie, jak
male zjawisko.

Tuska siada naprzeciw Porzyckiej.

11

— To bardzo trudna do prowadzenia dziew-
czynka? — pyta Porzycka. _

— Nie — méwi Tuska — jest bardzo grzeczna,
uprzejma, ladnie ulozona i rozsgdna. Po raz pierw-
szy wyszla z zakreslonej drogi, ale.. niech si¢ pani
nie obrazi, mam to do zawdzigczenia panu Porzy-
ckiemu.

— Lulusiowi?

— Tak.

— W jaki sposob? 3

— Tak ja rozbawil, rozpuscil, rozdokazywal, ze
pozna¢ jej nie moglam.

— Alez... tem lepie].

— Daruje pani! ORNTE Tk

— Co?... Dziecko powinno by¢ dzieckiem, to
jest wesoloseig, tchnieniem gorgeem, $miechem, tem-
peramentem. Inaczej Lo staros¢ przedwezesna. To
straszne. ; :

— Moje dzieci sg chowane 1naczej.

— To zlel zlel..

Z pewng Zywoscig ujela Tuske za reke.

— Starsza jestem, mam prawo dac pani pewne
wskazowki. Na rozum, na takt bedzie jeszcze czas.
Pozwol im byé sobg! Caluj, piesc, kar¢ — ale nie-
chaj zyjq. niech zyjg pelna. caly piersig! Ja tak me-
go syna chowalam. o3

Dziwny usmiech wyplynal na usta Tuski.

— Pani syn.. — wyrzekla, i glos jej zawist
w powietrzu, dziwny, nieokreslony.

— Modj syn jest szczesliwy.

— ok o1

— I ja z nim.

— Tak, wy dwoje,

Zapadlo milczenie. _ S

Cos sig stalo, co$ weszlo pomigdzy te dwie ko-
bisty, coé jeszcze nieuchwytnego, niezrozumialego
dla nich, ale eo uczuly obie i3 najsubtelniejszg
warstwyg swej duszy.
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W oczach Porzyekiej zamigotal znow ogien nie-
pokoju.

— Czyiby?... — pomyslala,

Whpatrzyla sie w Tuske.

Ta siedziala posepna, z okiem whitem w Z20H g

pewierzchnie stolu.
.1 bylo w jej calej postaci jakies wielkie zgne-
blen;u, jakies zmieszanie i koniecznosé cigglego uda-
wania.

Porzycka przez dluga chwile milezala, wreszeie
ujela reke Tuski i pociggnela ja ku sobie.

: I tak, jak poprzednio tulila do siebie corke
1 do serca jej si¢ dobierala sfowami, tak leraz po-
czciwie 1 serdecznie mysla wnikala w zmecezons taj-
ni¢ Tuski, ktdra powoli, bezwiednie glowe swojg
ku ramieniu Porzyckiej schylila.

. 0d pola zaroslego owsem dolatywala cisza,
ciaggla modlitwa roz<piewanych much i Swierszezow.
Upalny letni dzien spadl w doline Zakopianska, jak
plomienny ptak. Cisza byla wielka, tylko ten brzek,
1 chwilami w oddali, jakby kto$ <¢mial si¢, jakby
ktos plakal.

W Picie, w Tusce powoli, jak pod <niegiem,
rozwija si¢ serce z obslonek martwoty.
Powoli — powoli.

XXIV.

Diuga koperta, nic nieznaczgea, - zaadresowana
dos¢ starannie.

A w tej kopercie cale bagno, co$ tak straszne-
go, cos tak cuchngeego, ze w uczeiwej piersi serce
#e Zgrozy zamiiera.
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Anonim!

Specyalnosé zakopianska. Cos — co pelza, lata,
spada — najczesciej splodzone na miejscu, wyslane
z Krakowa i zjawia sig nagle u progu, jak dzuma,
siejac chwilowy smutek, przykrosc. _

Taki go$é wciska sie w reke Porzyckiej, do
niej specyalnie adresowany. ,Zyczliwy przyjaciel® —
ostrzega przed ,brudnym romansem jej syna, ktory
ulegl wplywowi awanturnicy, nie wahajacej sig, mi-
mo obecnosei dziecka, roztaczaé swag hanbe i do-
puszezaé si¢ do takich skandali, jak nocne spacery
przy ksiezycu i wycieezki, trwajgce dwadziescia czie-
ry godziny...©

Porzycka z bledszym jeszcze usmiechem prze-
biegla wzrokiem karly anonimu.

=— A wiec.., tak...

Smutno jej.

Smutniej moze w tej chwili, niz w czasie in-
nych awanturek milosnych syna. Ta pani z W;u:—
szawy, z tem slicznem dzieckiem, wydaje si¢ jej,
mimo swej sztywnosei, istota inna — wzglednoscl
pewnej godng. X ‘

Gdy tam na werandzie przylgngla jej do reki—
uczula w niej pewne zdawanie sigjuz na los, prze-
meczenie dlugie w tej sztywnosei musowej, w ktorej
zyla. -

Bylo to samo i w Picie, gdy tulila si¢ do nie]
przed chwila. o

Porzycka siedziala niernchoma, zamyslona wizbie,
ktora poi)rzednio zajmowal jej syn i ktéra byla pel-
na jego obecnosei.

Na stole fotografie jego i kilku kolegéw i ko-
lezanek. Caly plik rél kolo lozka. Na scianie gru-
pa z wycieczki. Rower w kacie izby. Iul_ka tomow
Szekspira. Byron w zoltej okladce, mqo_d'ladczny Le-
forgue i cisnigta w kat Chansons de Bilitis.

Biblioteka — T. 363 =
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W dzbanku od wody galezie smrekéw — obok
nesesera kociolki do gotowania ,herby* — przybory
wycieczkowe.

T won ostra od serdakéw, kozuszkdw, zmieszana
z woda kolofiskg i rozsypanym po katach tytuniem.

Porzycka nie martwi tres¢ anonimu. Romans!..
tak. Tyle juz tych romanséw przewinelo sig przed
jej zmeezonemi oczyma. Te fotografie porozstawiane
po stolach, dostatecznie o tem swiadezy. Lecz w tym
wypadku cos ja specyalnie boli.

Moze ze wzgledu na Pite.

Jest zanadto dobrg kobieta, aby wierzyla slo-
wom anonimu,

— ,Syn panski ulegl przewrotnej kokieteryi
awanturnicy® i t. d.

Nawskros czysta i uczeiwa, wie wszakze in-
tuicya, ze nie kobieta kokietuje, lecz zawsze mez-
czyzna pierwszy wyzywa uwage kobiety. - Jest to
niedostrzegalne, chwilowe, nawet dla samej wyzwa-
nej kobiety niezrozumiale — a przeciez lak jest nie-
zaprzeczalpie. Tylko, rzuciwszy owg przynete tak
subtelna, jak cien, mezezyzna odwraea si¢ i udaje
obojetnosé. A wtedy kobieta iS¢ za nim musi po
promieniu hypnozy i nie tai sig, nie kryje.

Ztad legenda o zaczepnej taktyce kobiet.

Tak mysli Porzycka. A wreszcie zna dobrze
swego syna. Wie, iz jest zywem odbiciem ojca. Zna
doskonale, jaki nieokreslony powab, jaki urok dzi-
wny ma w sobie ten genre mezczyzny. Cos dziecig-
cego, wieezny usmiech i tyle serdecznej tkliwosci.
starania, troszezenia sig o te kobiete, ktérg wybral
i ukochal, chociazby przelotna, chwilowa fantazya.
Wie, 7e jest to rodzaj najniebezpieczniejszy, najpre-
dzej zniewalajgcy, a zwlaszeza serca, zastygle w po-
zornej martwocie, jak serce Tuski.

Wiee czuje tu wine syna i prawie przyjmuje
czescé tej winy na siebie.

-
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— Czy nie zbladzilam — mysli — chowajae go
zanadto sercowo? Dzi$ ten czlowiek nie umie ani
jednej chwili pozostac sam, bez jakiegos drugiego
serca, ktore musi rozgrza¢ dla siebie, chocby tylko
przeloing iskierks... Czy nie moja w tem wina?

Slonce zachodzi, sciele si¢ przeslicznemi bla-
ski po pokoju.

Dwiema srebrnemi plamami odbija sie w cie-
mnym glinianym garnku, z ktérego jak fontanmna,
wytryskuje snop galezi smrekowych.

Zlota, kratg przyleglo do przeciwleglej sciany
i stanowi tlo dla obrazka Matki Bozej, nad lézkiem
aktora.

— Czy nie moja wina?

Coraz zlociej, coraz cudowniej na swiecie
i w izbie. Az cos dusze wyrywa, taki szafir nieba
troche czerwonawy, przez galazki smrekow przeglada.
Jakis maly ptaszek swiergoce cichutko.

Drzwi otwieraja sie — do izby wpada Porzycki.

Caly spocony, tak biegl szybko.

Niesie fenacetyne -z apteki, szynke i ostatnie
Liberum veto.

— Cale zakopianskie! — wola, rzucajgc matce
na kolana czerwony zeszyeik.

Spoglada na Porzycks i w tej chwili dorozu-
miewa sie, ze sie ,cos“stalo.

— Coz tam nowego? — pvta.

Ona podaje mu anonim.

Czyta, obcierajgc pot z czola, wreszcie wybu-
cha smiechem.

— A to zwierzgl..

Porzycka przerywa mu gestem.

— Mniejsza ¢ list. Tu chodzi o fakt. Czy to
prawda?

Spojrzal na nig zdziwiony.

— Co sig dzieje? — zapytal. — Nigdy ze] mng
nie mowilag o takich sprawach. 1 bylo nam z tem
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dobrze. Dlaczego teraz moja staruszka zmienia tak-
tyke?

Porzycka spuscila oczy.

— Tak... masz racye. Nie mdéwilam nigdy z to-
bg o tych... drobiazgach. To rzecz twoja. Kazdy
cztowiek jest panem swego losu.. Ale — ja sama
nie wiem, dlaczego robie ten wyjatek!.. Cheialabym,
zeby anonim sklamal. Chcialabym bardzo...

Porzycki zwraca sie do stolu, rozwija przynie-
sione pakunki. Nie patrzy w oczy matki.

— Anonim klamie! — méwi, lekko wzruszajac
ramionami.

— Klamie? )

— Naturalnie. Pomiedzy mna a panig Ze-
browska niema nic, précz przyjazni.

— Nie?

— Alez nic. — To ta glupia koltunka z prze-
ciwka msci sig w taki sposéb. Jak mama moze te-
mu dawac wiare? To bardzo uczeiwa kobieta pani
Tuska... A zreszty... Ach Boze! Mamunciu, czy
wszysey ludzie sg zwierzeta?

Twarz Porzyckiej pobladla.

— Och, Lulul — méwi z wyrzutem — ja o tem
nie myslalam.

I z tego pobledniecia, z tonu tego glosu, nie-
mal przerazonego, czu¢ latwo, Ze ta czysta dusza
nie tknela mysla tego, co jest w milosci najgorsze,
najfatalpiejsze i najwiccej wigzace lub odpycha-
jace.

Zapadlo milezenie.

Porzycki czul, iz przekroczyl granice, ze powie-
dzial to. czego wobec matki wymowi¢ nie powi-
nien.

Ona zas zmartwiala, bynajmniej nie uspoko-
jona, lecz przeciwnie, nagle przypuszczajaca mozli-
wosé tego najstraszniejszego faktu, ktory dla niej
po za uswieconym zwigzkiem przybieral rozmiar
zbrodni,
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T ogarnela ja ogromna trwoga o tamta kobietg
i o to dziecko, ktore staly nad przepascig. Kobieta
przez moznosé upadku — dziecko przez stanie si¢
corky kobiety upadlej.

Zwrécila strwozone oczy ku synowi.

— Lulu!

Szybko zblizy!l si¢ ku niej i przy jej kolanach
na ziemi przysiadl.

— (Co, matus?

— Moze... mozebys wyjechal?

— Ja2 po co?...

— Widzisz... ja sie lekam...

— O mnie?

— Nie. O — nie, o Tuske — o Pite!

Zaczal ‘-1(2 gmiaé, ‘nawet dosé szezerze.

— Ale nie bdj sie, mateczko! — Nie im sie nie
stanie. Zreszta one jada.
, — Kiedy?

— W tych dniach.

Odetchnela z uczuciem ulgi.

— Chwala Bogu!

Zerwal si¢ z miejsca, wykrgcil pirueta.

— Tak! A teraz prosze¢ zazyc fenacetyny i po-
lozy¢ si¢ na chwileczke. Proszg mi odda¢ ten ano-
nim. Wloze go w koperte od papieru Rigollot
i odesle pani ‘Warchlakowskiej. Trzeba odda¢ Ce-
zarowl, co jest Cezara.

— Prosze cieg, nie réb tego.

— Dlaczego?

— Mscié sie bedzie jeszeze gorze].

Egoizmem mezkim uniesiony, zawolal z lekce-
wazeniem:

— Ja sobie drwig z tego. :

— Mnie o ciebie nie chodzi, ale o panig Ze-
browska.

— E! i ona drwié¢ sobie bedzie.

Porzycka, ktora juz wstala i przy stole przygo-
towywala sobie proszek — zapytala nagle:
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— A jej maz?

Nastgpila chwila milczenia.

To stowo, wpadajace nagle w te sprawe nie
zbyt czysta, przywodzilo ze soba wspomnienie
o istnieniu czlowieka, o ktérym wszyscy zapominac
sig zdawali.

— Jej mgz? — podjal wreszeie. — Jej maz, je-
zeli jest czlowiekiem wuczciwym, nic sobie z plotek
robi¢ nie bedziel

Glos jego byl jakis niepewny. Czué bylo, iz
w to, eo mdéwi, nie bardzo wierzy i ze pragnie po
prostu przerwac przykrg dla niego rozmowe.

Za chwile rzeczywiseie wyprowadzil rower 1 po-
gnal na nim, jak szalony w stron¢ miasta.

Porzycka jednak uspokoié¢ si¢ nie mogla.

Postanowila nie mowi¢ nic Tusce o otrzyma-
nin anonimu — pragnela jednak przed wyjazdem za-
pewnic sie, iz nie stanie si¢ nic takiego, co moze
zniszezy¢ spokdj calej rodziny i zatrué¢ kobiecie jej
przysziosc.

Z oczyma, utkwionemi w gingeym w mroku
obrazku Matki Bozej, ktéry Lulu zawsze i wszedzie
z jej woli mial nad lézkiem — lezy Porzycka, szar-
pana wielkim niepokojem. — To — brzydkie, to ludz-
kie, to zakrywane do tej chwili przed nig — zdrada,
wiarolomstwo, naruszenie przysiegi zaczyna tloezyé
gig ku niej widmami o trujgeych, strasznych odde-
chach. — Okalaja ja wiencem, wypelzaja z katow.
A ona — kobieta siwa, zwiedly kwiat mogilny —
drzy przed ich zblizeniem.

I obrony innej nie widzi, tylko ten drobny
obrazek w pluszowej ramce, emaliowany, z ktdrego
wyglada twarz stodka ijasna, jak jutrzana gwiazdka.

— Matko Bozal... bron ich! bron!...

Sciemnia si¢ zupelnie. Razem z tg ciemnia,
jaka zapadla na te chate géralska, jakas tragicznosé
zaczyna upiornie rozposcierac swe skrzydla.
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Porzycka czuje si¢ bezsilng. Rozumie, iz zycie
jej nie bylo tg prawdziwyg czastka wybujalosci 1 rze-
czywistych tresci zyciowych. Przeszia, jak cien,
w swej uczciwej bialej szacie kochanej zony 1 matki.
Dobrocia swoja i nieskalang biely swe) duszy prze-
szkadzala czesto spelnieniu sig czynow zlych, lecz
byly to czyny drobne — nic nieznaczace, wobec spie-
trzenia sie groznych fal namigtnosel, ‘mepowsclaagal.
nych, Scierajgcych sig w centrze zyciowego terenu.

Czy jej sfaba, blada i smutna dobroc potrafi
zazegnac¢ choéby te ciemnig tragiczna, wsréd ktorej
coraz silniej rozwijajg sig zle instynkty mieszkancow
tej chaty?

Czy ona to moze?

Slyszy, iz po dziedziteu chodzi Tuska 1 syn
jej — chodza, rozmawiajge przyciszonym glq:sem._ Nie
slyszy wyrazéw, ale sam ton Ja trwozy. Nie wle —
ale moze tak rozmawiaja wlasnie ludzie w przede-
dniu upadku. Wstaje szybko, narzuca okrycie, wy-
chodzi przed dom.

Oddalili sig.

Znikneli w ciemni, wsrod belek, nagromadzo-
nych do budowy nowego domu.

Smieja sie. s .

Slychaé glos Lulu. Widruje mu Tuska. A po-
tem nastaje znéw cisza. Porzycka powoli przyzwy-
czaja sie do ciemnoscei. Dostrzega syna, Tuske, jak
oparci o belke, nadzwyczaj blizko, prawie przytuleni
do siebie, znéw cos szepea.

—— Matko Boska! chron ich!... i

Na niebie wyiskrzyly sie gwiazdy. Od swiezo
skoszonej laczki zanosi sianem, az serce podrywa.

Porzyckiej opadly rece. Stol coraz wigeej smu-
tna i bezradna.

— Co poczac?



120

Nagle jakas drobna raczka wsuwa si¢ jej pod
rami¢. Mala postaé Ignie ku niej, jak kwiatek wi-
chrem przygnany.

I glosik cichutki:

— Juz panig glowa nie boli?

Pita w swym na ramiona zakieciku tuli si¢ do
piej niesmialo.

Porzycka ogarnia jakies wielkie rozrzewnienie.

Obejmuje dziewczynke i oslania pola swej pe-
leryny.

— Nie, Pitusiu — glowa mnie nie boli. Ale..

Urywa.

Chee powiedziec dziecku, ze jest smufna i po-
wstrzymuje sig.

— Po co ja dreczycé?... — mysli.

Ale Pita z pod fald okrycia podnosi ku niej
swa blada, anielskg twarzyczke.

— Pani smutna? — pyta.

Porzycka z rozrzewnieniem zwraca si¢ ku
dziecku.

— Tak, Pito... jestem smutna.

Pita ma tak wielki takt, ze nie zapytuje ,co
pani jest*—tylko silniej przytula sig do swej nowej
przyjaciolki.

— Moze pani pokaza¢ Wielki Wéz — propo-
nuje uprzejmie — ol... tu — te trzy gwiazdy, to dy-
szel — a tu kola... prosze, niech pani palrzy.

Ku gwiazdom zwraca swe promienne, blgkitne
oczy i ku gwiazdom w swej czystosci anielskiej nie-
sie, jakby na skrzydlach, smutek tej starej kobiety.

— A ta gwiazda, kiéra, jak brylant sSwieci,
o... tu... to sie nazywa...

Obie patrza teraz na gwiazdy i na obu twa-
rzach blask plongeych w gorze sSwiatel zdaje sig
mie¢ odbicie w jasnej czystosel ich Zremc...

XXVW.

Jak cien bialy, tak przemknela Porzycka przez
Obidowska chalupe.

Tych dni kilka splynelo srebrng, struga, ozyweza
i mila.

Ostatnie chwile byly cokolwiek zasepione i juz
sztuezna atmosfera zaczynala przebijac sig coraz
silniej.

3 Porzycki powiedzial Tuséce o anonimie, lecz
milezaca ugoda nikt, gdy byli wspdlnie zebrani, nie
mowil o tej ohydzie.

Tylko — Tuska akcentowala ciggle swoj przy-
szly wyjazd. Nie oznaczala jednak daty.

Gdy naglona przez Porzyckg, aby razem wyje-
chaly, czula, iz musi zdecydowaé si¢ na cos stanow-
czego, odpowiedziala:

— Czekam na list od meza!

Porzycka czasem porywala sig, jakby chciala
wywolaé u Tuski poryw szezerosci. Z taka checig,
choé¢ przykro jej to bylo, razwinglaby calg sprawe—
uprosila, uspokoila siebie i swoja mysl, ktéra przej-
mowala ja trwoga, dawniej jej nieznana,.

Lecz Tuska spowila si¢ w pancerz skrylosei
i wyeciagnela ze wszystkich szufladek swej duszy na-
byta latami sztuke pokrywania istotuego stanu rze-
czy szablonowym usmiechem.

Bezwiednie nabierala zrecznosei indyanina, kid-
ry prowadzi wojne za pomoes genialnych podste-
pow, zaszyty w trawe, napozor zimny 1 wystyely.

Wszyslkie kobiety, nieprawnie zakochane, na-
gle objawiaja takie zdolnosei strategiczne. Tworzg
dokola siebie wal nieprzebyly. Ten, klo si¢ chce do-
bra¢ do wnetrza ich duszy, potyka si¢ o tak umie-
jetnie spietrzone przeszkody, iz cofa sig zniechgcony-
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Kobiety nieprawnie zakochane bronig w ten
sposob swej milosci, jak skradzionego skarbu.

Tuska byla jedna z nich.

1 stala juz na strazy z ustami, uzbrojonemi
w uprzejmy, grzeezny usmiech. Przybierala pozér tak
correct, 1z nie mozna bylo zblizy¢ sie do niej ze
slowami:

— Pani zakochana... a ja wlasnie chce ostrzedz
pania...

Porzycka znajdowala sie bezradna wobec takiej
sytuacyi. Pocieszala sie wyjazdem blizkim. Kilkakro-
tnie zaczynala zlekka rozmowe o zmiennosei uczué
syna, lecz spotykala sie zndw z lodowatem milcze-
niem ze strony Tuski.

Natomiast — to, co byloby uszlo dawniej jej
uwadze: spojrzenia szybkie, zamieniane przy stole,
useiski rgk dluzsze przy pozegnaniu — wszystko to
uderzalo Porzycka, jak ciosy.

— To nieuniknione... — myslala.

I wtedy zwrdeila sie ku Picie.

Dziewezynka zmienila sie bardzo.

Od chwili wycieczki do Morskiego Oka— Pita
ciggle byla powazna i milezgca. Lecz przed zblize-
niem sie Porzyckiej Pita byla raczej gniewna.

Obecnie Pita byla... smutna.

Blgkitne oczy zaczynaly tchnaé jakas melan-
cholig. Unikala wzroku matki i nie $miala sig¢ z kon-
ceptow Porzyckiego. Natomiast caly dusza garngla
si¢ ku Porzyckiej. Robila to skrycie. Skradala sig,
jak kot, w sekrecie przed matka, jakby wstydzila
sic tej potrzeby pieszezot i tulenia sie w objecia
te] dobrej, siwej pani. 1

Nie przyznawalo sie nigdy Porzyckiej do tego,
ze jej smutno. Kto wie? Pita sama moze nie mo-
glaby dokladnie zanalizowaé tego, co si¢ w niej
dzialo. Czula tylko, ze pomiedzy matka a Porzyckim
jest lacznik, cos, z czego ona jest wyodrebniona.
I smutno jej bylo, ze jest sama, Ze nie ona jest

AT
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istota glowna, ze jest widocznie za mala, aby ja
przypuszezono do jakiejs tajemnicy, kidrej istnienie
instynktem wyczuwala. Przytem Porzycka sposobem
zyeia, ta rozumng, a przeciez tak doskonale zasto-
sowang do drobnej jej badZ co badi uezuciowosci
metoda, tym glosem pieszezaeym, jak kolysanka,
dzialala na nig w sposéb jej mily i nieznany.

Pita odpoczywala.

Pita rozumiala, ze tak, jak zyla poprzednio
to zyla sztueznie, wydZwignieta na jakas wyzyne,
po ktérej chodzic¢ jej bylo trudno. Porzycka wziela
ja za raczke i sprowadzila na sciezke, udeptang dla
jej mysli i dla jej nozek.

I dlatego Pita przy Porzyckiej odpoczywala,
stawala sie dzieckiem, malg dziewczynka—Pitusig—
owa Pepi (J6zig), kiora chetnie na kolanach siada
i lubi dion, gladzaca jej zlote wlosy...

W przeddzien odjazdu — po raz ostatni zeszlo
sie grono Obidowskiej chalupy na werandzie u Tuski.

Lekki cienn melancholii panowal dokola. Wszy-
scy byli smutni. Jedynie Tuska grala rolg swobo-
dnej, gotujacéj sie do drogi kobiety.

— Pani dzi<... kto wie, my pojutrze...

Porzycki spojrzal jej gle¢boko w oczy.

Nie wytrzymala jego wzroku. Serce jej Secisnelo
sie na mysl, ze moze rzeczywiscie pojutrze odjechacd
bedzie musiala.

— Och! zostaé! zostaé! za jakabadZ ceng — my-
glata, zamierajac z tej cheei.

I réwnoczeénie obliczala stan kasy. Na ile dni
starczy jej jeszcze pieniedzy? Gdyby nie Pita, zyla-
by butkami i mlekiem, aby tylko pozostac¢ jak naj-
diuzej. Z jaka$ zloscig spojrzala na dziewczynke,
ktéra siedziala osowiala, zgarbiona 1 takze posmu-
tniata.

— A ty Pito— ezy cheialaby$ wréei¢ do domu?
— zapytala Porzycka dziewczynki.
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Pita zarumienila sie gwaltownie. Przelknela
pave razy slinei spojrzala z nalogu w strone matki.

Pita zastosowaé sie musi do okolicznosei —
wyrzekla cierpko Tuska.

— Pita sie musi cieszyé, ze zobaczy tatusia..—
rzucila Porzycka.

Nie bylo odpowiedzi.

Ile razy Porzycka wspomniala o tym ,tatusiu®,
zawsze milezano, jakby nagle aniol milczenia prze-
lecial. :

Czy nie chciano o nim méwié, czy nie miano
co o nim do powiedzenia?

Jej syn, raz zapytany —- odpowiedzial:

— To zdaje si¢ bardzo przyzwoily czlowiek!—
I to bylo wszystko.

A przeciez Porzycka czula, ze ten nieobecny maz,
to jest wlasciwie glowna osoba calego dramatu, kté-
ry sie tu rozegrywa.

Nie bylo go, nie mdwione o nim, a przeciez on
tu byl ciagle panowal w przestrzeni sobg — swoim
honorem. nazwiskiem, pomimo, Zze Wyrzucano go
za nawiags dlugich spojrzen i milezacyeh usciskow
reki i calej tej podunieconej sfery uczué, ktéra
wzrasta¢ sie zdawala 2z kazda godzina, 2z kazda
chwila.

1 dzis, gdy siedzi Porzycka miedzy Tuskg a Pi-
tg, mysli ciggle o nim, o tym nieznajomym, a tak
blizkim przez ten tajemny wezel, jaki zaczyna sig
motaé dokola nich wszystkich. 1 ciggle mimowoli
wirgca do rozmowy lego ,tatusia*—lego ,meza“.
jakby przyzwac go cheiala na straz, na obroneg tych
dni kilku, gdy ona odjedzie. :

Niepokoi jg takze zachowanie sie syna. Lulu
traci humor, fantazye. Jest wiecej zamyslony, krazy
ciaggle dokola Tuski. Porzycka widywala go juz ta-
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kim, ale nie widywala go nigdy, jak si¢ to dzieje.
Byl juz zwykle zakochany po za domem. Dzis ona
asystowala wszystkim fazom powolnie rozwijajace]
sie milosci. T to ja niepokoilo, dreezylo, sprawialo
b6l nieledwie. Zdawalo sie jej, ze jest to jakas cho-
roba, na ktérg ona nie ma lekarstwa i musi patrzec,
jak go ogarnia. :

I w tej chwili Lulu odszedl od stolu, oparl sie
o balustrade werandy i melancholijnie pali papiero-
sa.—Ta melancholia dodaje mu uroku.—Oczy przy-
¢miewa dlugg rz¢sa. — Porzycka patrzy na mego
i przyznaje w duszy, iz Lulu jest sliezny, zgrabny,
mily i niezwykly. I lgka si¢ 1 trwozy. _ 1

- Biedny pan Zebrowski!...—mysli—Boze! bie-
dna Pital.

Od pol dolatuja zmieszane glosy—zachdd nad-
chodzi szybko — caly szary, bezsloneczny.

Tylko chwilg¢ widmem srebrnem zamajaczylo
storice w chmurach i zniklo. Gory pokrywaja sig
warstwa rozwleezonej mgly.

Zanosi zdaleka deszezem.

Drogg od miasta idzie listonosz. .

Zmierza prosto ku Obidowskiej chalupie.

— Depesza!

— Do kogo?

Ku Tusce zwrécony-$wistek, napis, oldwek. Bie-
rze depesze i cala drzy z trwogi, Ze mai oznajmia
jej dzieni, w htérym czekaé na nig bedzie. b

Czuje na sobie utkwiony wzrok Porzyckiej.
Podpisuje pokwitowanie i olwiera wolno-depesze.

Czyta.

Op}lywa ja rumieniec radosny. Na twarzy jednak
niema, oprécz tego rumienca, zadnej zmiany.

Powsciagnela sie w dobra chwile.

Depesza zawiera tylko kilka slow:

JZostatcie jeszeze. Pienigdze i list wysylam,

Zebrowski®.
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Tuska podnosi oczy od depeszy i spotyka sie
ze zrenicami Porzyckiej. ;

W jednej chwili wyezytuje w nich, jakg trwo-
ge czu¢ musi ta kobiela na mysl, iz oni dwoje po-
zostang sami po jej wyjezdzie.

— Od megza—mowi niedbale. — Kaze mi ecze-
ka¢ na list.

— AL

Porzycki pali dalej papierosa i asystuje tej
scenie niemy i jakby obojetny. Tylko mu cos tam
w glebi zrenic migoce, jakby jakas ukryta iskierka.

Tuska sklada telegram i zasuwa go za pasek,
ktory przytrzymanuie jej bluzke.

I od te] chwili rozpoczyna si¢ manewr Tuski,
aby pozostac sam na sam z Porzyckim. Zaczyna
udaws_lé, 1z jest jej chlodno. Porzyeki ofiarowuje sie
przyniesc jej rotund¢ i biegnie do pokoju. Zaledwie
znikl we drzwiach, podnosi si¢ Tuska 1 wola:

— Alez nie, lepiej zakiel!

I szybko wybiega za nim, juz w biegu wydo-
bywajac telegram z za paska.

Zapominaja, iz drzwi od werandy sa szklane
i firanka uchylona. Porzycka, siedzaca naprzeciwko
drzwi, widzi najdokladniej, jak Tuska podaje mu te-
legram, jak on czyta 6w swistek, jak oddajgc calu-
je jg dlugo w reke¢ i jak potem oboje wpadaja na
werande¢ zadowoleni, ona w narzuconym krzywo za-
kiecie, a on z rozjasnicng i uspokojong ming.

— Dlaczego oni sig tak ciesza? — mysli Po-
rzycka. — Czy dlatego, ze zyskali jeszeze kilka go-
dzin, a moze dni- kilka?.. A

Jest jeszcze ktos, kto widzial owg scene — to

Pita. Skurczyla sie jeszeze wiecej 1 osowiala, bo
kaida ehwila przynosi jej potwierdzenie tego smut-
ku, ze ona jest zbyteczna 1 z dawnej ,tréjki¢ wylg-
czona. Mysli jeszeze, Zze jutro odjedzie 1 pani Po-
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rzycka, a ona pozostanie sama jedna, i zaczyna sig
lekac tej samotnosei — i lekac i trwozyc.

Na peronie duzo ludzi, ruch straszny, niemily,
denerwujaey.

Duzo os6b odjezdza, natomiast duZo przyjedzie.

Jak w kalejdoskopie, zmieniajg sie cale warstwy
strojnych mrowek, ktére tak zuchwale obsiadly sto-
py olbrzymich gér i zadzierajg ku nim nosy i dra-
pig ich boki.

Stroje i sporty mieszane. Paryz i Anglia—cos
bajecznego. Troche domieszki krajowych porywow.
Ogien stomiany. Duzo mlodziencow i dziewic z pocz-
towkami, aby je wrzuci¢ do wagonu.

Mizerny, nédzny pociag, cuchnaey zdaleka, bru-
dny i klekocaey! Jakis ma zlosliwy wyglad. Figlarz
to znany. Wiadomo. Za pobrane pienigdze bedzie
pasazerow stale umieszezal w kurytarzach. Niede-
zynfekowane wagony hodujg z troskliwoscig plwo-
ciny gruzlicze. Zaslinione chodniki sa edenem la-
secznikow. Pasazerowie wytrwale plujg w dalszym
ciagu, pomnazajac ilos¢ hodowli.

Przy wagonach stoja grupy .odprowadzaja-
eych®. Kilka mizernych bukietow sprawia sensacye.
Jakies dwie panny, ktére graly z powodzeniem role .
.posainych*, majag po funtowem pudelku cukier-
kow 1 po wiecheiu juz zwiedlych gozdzikow w re-
ku. Mowia glosno i przeginaja sie wdziecznie. Ich -
adoratorowie odziani w ponezochy i kostiumy cy-
klistéw. Wdzieczg sie wszysey czworo z bolesnemi
wyrazami twarzy. Sa wspaniali w swej wytrwalosei
wzajemnych oszukineow...

Niedaleko nich Porzycka stoi w oloczeniu
Tuski, Pity i syna. Tuska dala jej ladny bukiecik—
syn cukierki. Ale juz si¢ co$ zerwalo—jui Porzycka
czuje tak, jak Pita, ze jest niepolrzebna, Zze musi
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usunaé sie, bo tu idzie cos groznego i c¢oé niepo-
wsirzymanego.

XXVL

Jakies dziwne uezucie przejelo Tuske, gdy wra-
cala tak z Porzyckim i Pita z dworca po odprowa-
dzeniu Porzyckiej. Uczula pewng ulge, bo w osta-
tnich eczasach niespokojne oczy tej dobrej kobiety,
zdajace sig ja o czems przestrzegac, o cos prosié¢ —
odbieraly jej reszt¢ rownowagi i tak juz zupelnie
prawie zniszczonej przez \\tarumgme w jej krag zy-
elowy nieznanego jej przedtem uezucia milosei.

Tuska rzeczywiscie kochala sie w Porzyekim.

Tak.

Kochala sie.

Co za cudowna subtelnos¢ naszej mowy, ten
odcien drobny, nic nieznaczacy.

Kochac.
I — kochac sig!
Kocha¢ — to ukochac te droga islote z cal;m

bélem, jaki nam sprawia¢ mogag jej wady, jej wy-
stepki, kocha¢ przez lzy. przez bol, przez cier-
pienie.

Kochaé sie?”

Kochaé siebie w tej milosci, a to jest wszystko,
co daje nam zadowolenie, co nas mile po sercu
glaszcze, co nas wywyzsza w naszvch oczach, pod-
nosi i pochlebia.

I Tuska kochala siebie takg, jakg wiedziala, ze
jest w oezach Porzyckiego, lub jaka sie jej zdawa-
la, ze jest w oczach Porzyckiego.

Lubila, gdy sledzil jej ruchv jej gesty istarala
sie uczynié je piekniejszemi, wiecej przepojone gra-
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¢yg.—Rozmilowany po aktorsku w fatalaszkach i swie-
cidlach, znal si¢ dobrze na szezegélach stroju kobie-
cego 1 te znajomosé, nabytyg po garderobach koleza-
nek, aplikowal zwykle w swych milostkach i flir-
tach.—Nigdy Tuska nie rozumiala tak wartosei do-
boru koloréw, linii sukni, pieknosei ornamentacyi,
jak w jego slowach, ktéremi owijal ja niejake. jak
przedza kunsztowng. Zwracal uwage na kazdy naj-
drobniejszy szczegol ubrania jej i Pltv — przygladat
sie klamrom pasko“ .szezoteczkom*, kiéremi suknie
na dole byly podsqtﬁ, guzikom ;-{gkawiczek, dese-
niom mereszek przy bluzkach —liczyl zakladeczki na
rekawach i liczbe wstawek, strojgeveh karezki su-
kien.—Co do bizuteryi, mial ja w pogardzie i tylko
tolerowal u kobiel jedne i te same zwykle kolezyki
1 jeden Jub dwa pierscionki.

— Tu—mogla Tuska uczyni¢ zadosé jego wy-
maganiom. Miala bardzo piekne turkusy oprawne
w rozety i1 zaczela je nosi¢ codziennie. Odrazu zy-
skaly jego aprobate. Ten sliezny kamien czarujaco
przebJJal przez chmure /lﬂ(lkl}ch wloséw. jak bla-

_watek przez snop zboza. Kilkakrotnie zwracal na to
uwage Tuski i mowil do niej ze Slicznym usmie-

chem:

— Kocham sie w jej kolezykach!

' Bo i on takze kochal siebie w niej, czujac, e
1 ona wrazliwa jesl na jego gracve, wdzigk, strdj,
pozg, doweip i sile. Prezentowali przed b()bd to,
€0 mieli najkorzystniejszego i wdzigezni byli sobiie
za to, ze s3 wzajemnie dobrymi sluchaczami i wi-
dzami.

Gdy ktére z nich odzialo sie rano ze szczegol-
niejsza starannoseia, lub jako ludzie nerwowi, ezuli
SIE; en beauté dnia tego, spieszyli ku HOble cig-
gnieci checia pokochania siebie w uprzejmie chwa-
laeyeh oczach drugiego. Przybierali przytem troche
nienaturalne pozy, zwlaszeza ona, dla ktérej to pa-
wienie si¢ milosne bylo zupelng nowoscia. On byl

Biblioteka -~ T. 36s. 9
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o wiele spokojniejszy, majac ciggla w tym wzgle-
dzie praktyke. Gdy nie bylo publicznosei, aby sig
w niej uwielbial, zawsze wynalazl bodaj jedne ko-
biete do takiego filtrowania swych doskonalosei.
Czynil to bez cynizmu i zupelnie naturalnie. Dlate-
go tez byl sto razy niebezpieczniejszy, niz cynik roz-
kochany naprawde. Staral si¢ bowiem podniecaé
ciagle wyobraznig Tuski, przedstawiajac sig jej jak
najkorzystniej i najpi¢knie]. Ztad rzeczywiscie Tuska
byvia jak oszolomiona i zaczynala nie zdawaé sobie
sprawy ze swych czynéw. Gdy pozostala sama,
oprzytomniata na chwile i starala si¢ znéw wmdéwié
w siebie ,przyjaznc.

Lecz wystarczalo jedno wspomnienie jego oczu
wpatrzonych w nig, lub migniecie jego sylwetki
w blyskawicy mysli, aby Zar oplywal biedng Tuske
1 ona porywala sieg, jak ptak do lotu...

Dokgd? gdzie?...

Sama nie wie.

Bo juz zaczela si¢ powoli serya spotykania sie
oczu w jakichs porozrzucanych strzalach, ktdre sg
tak silne, ze az bdl sprawiajg.

I zaczela si¢ serya spotykania rak, wypadkowo
do siebie dazacych coraz czesciej, coraz dluzej,- co-
raz silniej. -

A potem slowa urywane, niewypowiedziane, za-
wieszone pomiedzy nimi, jak puchy z kulbab na la-
kach, ktére wicher rozwiewa.

W szklance kolo ldzka Tuski mokng jakies
kwiatki, ktore on jej caly dzient znosi, podaje, wrzu-
ca na werande, przez okna do jej pokoju...

W szklance kolo lézka Porzyckiego moknie
takze, to jakas sliczna réza, to troche narcyzow,
kiére Tuska mu przynosi z miasta od ogrodnika.

Tuska ma teraz juz muzeum pamigtek. Duzo
zeschlego zielska, dwie karteczki, jakis kamyk z Mor-
skiego Oka.

-

‘to i dziwi sig, jak mogla gnjaw
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Bo Tuska zaczyna wkraczaé w to, co ludzie
nazywaja... drugg wiosng)...

Tak—drugg wiosnal

__ Rozowa jest, biala i zlota. Oeczy jej wyblekit-
nialy, usta czerwiensze, wlosy bardziej zlote, uszy
rozowsze — muszle rgk bardziej gladkie, chéd pie-
kniejszy, ona cala az promienieje, dziwnie, lecz
niezaprzeczenie.

Nie lezy teraz dlugo na lozk
dzeniem pledow, kolder, halek i S‘;lﬁf&\ﬂaggﬁﬁ
slonice sie zjawi, wita je 2 usmiechem. Nie gniewa
sig jui naI Jfgo %)romienie. Siady na Iéiku rozgar-
nia swe zlote wlosy i patrzy pr ;
plynie jasnosé i chléd lsozkoszrll)yosm T o 28
Porzycki nauczyl jg takiej cichej modlitwy po-
witalnej 1 kazal jej przyjainie ydmiechad sii Pdo
pierwszych promieni slonecznyeh Na chlgd kazal
Jej odslaniac twarz, szyje, piers; calg siebie i chlo-
naé go w siebie, jak ozywezy ,Zdré}'. Tuska czyni
niej przez okno plynal taki rzei“?‘gc' glfieff ttoe;kge k‘tu-
snosc, a ona wolala zamykac powieki i odwracac .]Si
gniewnie do sciany, jak kret w jamie zakoﬁang
w posciel.
— Dosy¢ si¢ naspimy w trumnach—powiedzial
do niej raz jeden Porzycki ze $miechem, stukajac
do jej drzwi o piatej zrana. .
Porwala sie wiedy z poseieli, i gdy on juz na
rowerze popedzil jak szalony, otworzyla okno i zbie-
rajac w zrenice czar budzacych sie traw i wylania-
Jacych sig z mely porannej gér — rozmyslaé zaczela
nad stowami aktora.

. — Tak... prawda... dosy¢ bedzie czasu w tru- .
mniel...
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Przez chwile miala chec zbudzi¢ Pitg i zawo-
la¢ do niej tak samo:

— Wryspisz sie, gdy umrzesz!...

Ale—wolala pozosta¢ samg!

Wogdle teraz Pite¢ przyzywala tylko w kryty-
cznej chwili, gdy ogarnialo jg przy Porzyckim tak
wielkie zmieszanie, iz przytomnos¢ ja odbiegala.
Inaczej czula ulge, gdy dziecko odsuwalo sig¢ od niej
i nie platalo si¢ przy niej, bo dziwne, nieokreslone
uczucie szarpalo wtedy nig calg.

Pita przypominala je] rzeczywistosc.

Pita byla Warecka ulica — ciasnem mieszka-
niem, grzecznym mezem, milezgeymi chlopeami, slo-
wem tem wszystkiem, o czem Tuska obeecnie myslec
coraz mniej cheiala, czy mogla.

Wolala zy¢ lerazniejszoscia,

Slonicem— gérami—i...

Kochaé sie!

Nadszed! wreszcie list od meza.

— .Kochana zono! — Bardzo mi jest przyjem-
ninie, ze moge ¢i poslac jeszeze dwiescie rubli. Pro-
sze cle, nie wyjezdzaj i skoro el kuracya sluzy, uzy-
waj dale] powietrza razem z Pitg i lecz sig pilnie,
aby przynajmnie] te koszta nie poszly na marne.
Wrystaralem sie o te pieniadze i mam jeszcze obie-
cane pigcdziesiat rubli, ale to juiz wszystko, co mo-
glem dosta¢. Postaram sie, aby to splacic. — Ty
o ile moznosci, oszezedzaj, abys mogla byé jaknaj-
dluzej. Ja—musialem zmieni¢ restauracye, bo bardzo
mi zaczeli zle jes¢ dawac. — Przewaznie jem rosol
i sztuke miesa, bo mnie tem nie struja. Bylem cig-
gle chory na zoladek 1 przestalem jadac kolacye. —
Przynosze sobie do domu- cos od rzeinika i stroz
mi nastawia samowar. Szkoda, zes tak wszystko
pozamykala, bo mam jedng¢ szklank¢ do herbaty
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i do plekania ust. Tak samo i reezniki. — Chlopey
sg zdrowl, tylko podarli obuwie 1 musialem im
czempredze] wysylaé¢ z Warszawy. Tutaj straszne
upaly — poprostu mozna w biurze zemdleé i wezo-
raj myslalem, ze upadne, wraecajagec do domu.—Pal-
my ciggle majg weszki i nic im tytun nie poma-
ga. — Kaze takze wynosi¢c na ganek materace na
slonice, bo podobno slofice zabija bakterye. Dwiescie
rubli lacze. Teraz kurs jesl sto dwadziescia szesé
i pol-—uwazaj, zeby ci¢ nie oszukali. — Zajrzyj do
gazety. Nie mam ci nic wiecej do doniesienia.—Calu-
je ciebie i Pite. Twdj przywigzany maz
. Walery*.

Tusce opadla reka z listem, i siedziala tak
dluga chwile na werandzie w milczeniu.

— Chory na zolagdek...—mys<lala—reczniki, bu-
ty... szklanka... sztuka miesa... jakie to wszystko try-
wialne, jakie smutne, bezbarwne..,

I takie od niej dalekie!

Niedawno jeszeze bylaby rzeczywiscie zatrosz-
czyla sie o to, ze on musi plokaé zeby i pi¢ herba-
te z jednej szklanki, Ze chlopey tak forsownie dra
buty, ze palmy maja weszki — a dzis nietylko, Ze
jej to wszystko obojetne. ale. przeciwnie, jakies
wstretne. -

— 1 o czem?... — pyta Porzycki, opierajac sig
o balustrade¢ werandy.

Podszedl cicho, jak kot.

Na kolana rzucil jej cudownie piekny, prawie

* ezarny mak, pelny i rozkwitly.

Ten mak!

I ten — list.

Zmiela list i wsunela go w torebke—pieniadze
przedtem wyjela i umiescila za gorsem.

Mak piesciwie podniosla do ust.

— Jaki gliczny!

— Pani sliczniejsza.
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— Ja?

— Tak — dzis pani jest sliczna. Oeczy ma
pani jeszeze turkusowsze, niz turkusy w uszach. —
A.. jaka cacana bluzka.. Te kwadraciki weale,
weale...

Tuska kupila wezoraj czarng, jedwabng bluzke,
w ktorg byly wstawiane kwadraty z czarnej koron-
ki. Delikatne cialo o zloto morelow ym polysku
przeswiecalo przez oczka koronki.

Porzycki oczyma w te kwadraciki sie wpil.

— Atlasyl...—wyrzekl z uémiechem.

Tuska udala, ze nie rozumie.

— Alez to jedwab i irlandzka koronka.

— Ja mowie o tem, co pod koronka...

Rumieniec oblal twarz Tuski.

— Och!...

Zarumienila sie jeszeze gwaltowniej, dostrzegl-
2zy, ze o kilka krokéw od niej stoi Pita.

Dziewezynka, ciagle smutna i coraz wigcej za-
mknieta w sobie, trzymala w reku korespondencyjna
karte z jakims widoczkiem.

— Czego rheesz? —— spytala jg szorstko Tuska.

TWdrzuzka Pity pozostala miezmieniona. Ble-
kitne oczy oquneh sie po twarzy matki i blgkac sie
zaczely dalej.

— To pani Porzycka napisala do mnie karte-
czke — wyrzekla, kladac korespondentke na stole.—
Listowy ja zostawil z listami u gaZdziny!

Tuska wrzigla w reke karte. Kilka zdan cie-
plych, ladnych, milych. Dla niej — uklony i slowa
przyjazni. Byl to jakis cichy, niesmialy glos, ktéry
odzywal si¢ zdaleka. Przez chwile zdawalo sie, ze
to sama Porzycka jest pomiedzy nimi jeszeze i pa-
trzy na nich blagalnie, niespokojnie...

Tuska, chege ocknaé sie z tego wrazenia,
zwroeita sie do Porzyckiego:

— Mama pisala do pana?

— Tak. dzig rano.
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— Coz pisala?

— Och!... nic!... przyjechala szezesliwie. Za-
chwycona panig, Pita... Zakopanem... mna—slowem
wszystkiem!

Nie mdwi przeciez, co bylo gléwng treseig listu
matki. Goragca prosba, niewyrazna, a przecieZ istnie-
jaca w kazdem niemal slowie.

— Chocby przez wzglad na Pite...

Lecz rzeczy juz zadaleko zaszly.

Porzycki stoi na tym punkcie, na ktéorym mez-
czyzna zdaje sie tracié zupelnie wole i iS¢ naprzod
jakby z zawigzanemi oczyma.

— Ja do pani, jak do miodul..

I idzie do Tuski, za Tuekq, przy Tusce, jak
zwierz oblaskawiony, jak ecien przykuty i niemozli-
wy do oderwania si¢ chocby na chwile.

Takie przynajmniej robi wrazenie.

Cicho, spokojnie Pita od nich odchodzi i wsu-
wa si¢ na dziedziniec, gdzie chalupg buduja. —
Tam — siada na kupie belek, sklada raczki i patrzy
przed siebie w zloto trocin, na wlasne nézki wy-
ciagniete i opigte w biale, ezysciucnne trzewiezki—
Przed nia staje gazdzina.

Patrzy na sliczng dziewezynke, jakby z Zalem.
Puypomma jej sie wlasna Hanusia, ktorsg takusks
pikna i mala pochowala na cmentarzyskun, za ko-
sciolem — hej!... Byla ona u niej .jedynica® i pikna
jak obrazek jakl

— Kielo to temu lat? — mysli, patrzac na sie-
dzaca na belkach Pite — musi ze dwa dziesigiki
i pienc.. Ocy miala tagie wielgie 1 niebieskie,
a wloski jasne. Jakem ja odziala w gorset, to byla
taka, jakby juz rosta dziucha. A bv[o jej dziesied
zaledwie rokow...

Dziesiec¢ rokdw!... ¥

Podparla brode na rece i ciagle na Pitg pa-
trzy...
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— Tak se siadala iyz na belkowinach i raezki
skiadala, jak do modlenia...

Slonko po za nia qmemlo jak za tom panien-
kom swieci... 1 wlosieta sie jej zloclly, jako tej. A ja
sie  ze t-ta.rej chalupy cudowalam... i cieszylam. .

Hej!...

Pita wreszcie odrywa wzrok od swych bielus-
kich bucikéw i na gazdzine patrzy.

— Cni sie w om‘)—pvta Obidowska.

Pita wie, ze ,eni¢ sig“, to znaczy po warszaw-
sku: tesknié po Kims.

Nie!l—odpowiada grzecznie, sklaniajge glowke

na bok.

Lecz Obidowska powlarza uparcie:

— Cni sie wom!

Obidowskiej takze cni sig... Teskno jej dzis po
zmarlem dziecku jedynem—bo maz jej, Jozek, staje
si¢ coraz dokuczliwszym. Wodki pi¢ nie chee, od
.starych wered® jej wymysla, chalupy stawiaé nie
chee——tylko na wirchy si¢ drze, na swobode. Rani
ja ciaggle dotkliwie, mowiae jej bolesne slowa; mg-
wi, ze mu sie ucla z calym dostatkiem. I w starej
Kobiecie az cos lka, cos rwie sie, cos jeczy, tak jest
zmeczona ta walka nieréwna z mlodoseia silna
i bujng — a tu nachodzi ja l¢k, ze zostanie sama
w chalupie. sama czekajge €mierci, jesliby on .o ro-
zam przisel* i uciekl gdzie niebgdz.

Wyszla z chalupy. gdzie maz wytrzezwiony
rzucil sie na nig wseiekly i szyderstwa pelen. Az
cos ja za gardlo chwyta, alnf sie¢ do kogos przytulic,
albo I-.ogos do siebie przygarngé. I ztad to wspo-
mnienie o Hanusi, co to w trumience tak dawno na
cmentarz, za kosciol odeszla.

— Zawsze dziecko wiece] warle, niz chlop...—
mysli i mimowoli Tuski oezyma szuka.

Dostrzegla ona juz dawno, ie sie cos swiect
miedzy gosciem a gosciows,.

»To je panska rzec* — zawyrokowala sobie
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w duszy. Ale dzis mialaby wielka cheé podejsé do
owej ,gosciowej* i krzyknac jej z calej sily:

— Dziecko jest wiecej warte, niz chlop...

Na Pite patrzy litosnie.

— Bidota! — myvsli — sama tak siedzi, zeby im
metu nie robic...

Poglaskalaby chetnie te jasna gléwke, ale jakos
nie smie. Pita ma bardzo nieprzystepna mine. Pa-
trzy na Obidowska, ale blekitne oczy maja tvlko
=wd) smutek. Rzecz dziwna. Odczuwaly przeciez smu-
tek Porzyckiej. Ale Pita ma uprzedzenie do chlopek.
Patrzy na nie, jakby na obrazek, albo na lalki za
szvba wystawy. Caly pas mysli jeszeze nie tknie-
tyeh rozdziela jg od Obidowskiej.

Goralka odchodzi powoli, jakby z Zalem. Bla-
ka si¢ po dziedzineu, wreszeie zaczyna ocierac bel-
ki fartuchem. Czyni to jednak bez poprzedniego za-
milowania 1 temperamentu. Wzdvcha i staje sie na
twarzy jeszcze ciemniejsza.

Pita tymezasem mysli.

Obidowska powiedziala jej, Ze—ona—teskni.

Po kim teskni¢ moze? Po tatusiu. — Nie. Nie
uczuwa braku ojea, bo z nim, czy bez niego )ej
swiatek wewnetrzny jest jeden. Po braciach?—Tak-
7e nie. Sa oni dla niej zupelnie obcy. Nigdy nie
zblizyli sie ku niej, ani ona ku nim. — A przeciez
Pita rzeczywiscie teskni...

Moze do Warszawy?—Wie, ze Warszawe zoba-
czy, a przytem Zakopane zaczyna jej si¢ bardzo po-
dobac; kto wie, czy nie wiecej, mz Warszawa? —
A wiec—zostaje tylko—pani Porzycka.

Tak—po niej teskni Pita. Przypomina sobie
jej slodki glos, jej delikatne pieszezoty, to wszystko,
co ta dobra pani do niej mdowila. Otrzvmana kart-
ka wzmaga te tesknote. W karcie tej pani Porzycka
wyraznie napisala:

.Staraj sie, droga Pito, nie opuszezac¢ swojej
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mamusi, by¢ zawsze przy niej tak, jak dobrej corecz-
ce przystalo®...

Tak napisala pani Porzycka.

Pita z calego serca pragnelaby wypelnicto po-
lecenie. Ona cheialaby pozostac¢ przy swojej mamie,
ale jakie to uczynié¢, jezeli mama tego nie chee?...
Pita czuje to wybornie. Jej wrazliwa, nerwowa na-
tura rozumie w kazdem drgnieniu, w kazdem spoj-
rzeniu nieche¢ i cofa sig przed tem wrazeniem
z najwyzszg melancholi. Przytem teraz ciggle jest
z mamg pan Porzyeki, a Pita, ktora z poczatku gar-
nela sie do niego, jak do promienia slonca. teraz
zaczyna uczuwac jakis strach przed tym czlowie-
kiem. |

Snilo jej sie raz, ze porwal ja na rece i rzu-
cit w otchlan, gdzie duzo bylo dziewczynek. Te
dziewczynki siedzialy na kamieniach, lub chodzily
po wyschlych i brzydkich trawach i plakaly. Wszyst-
kie byly smutne i ptakaly.

— Dlaczego placzecie? —spytala te dziewczyn-
ki Pita.

A one otarly na chwile oczy rozpuszezonemi
wlosami, ktore im spadaly na plecy i na piersi
w krecone loki, 1 za cala odpowiedz wyrzekly:

— Posluchaj!...

Pite dolecial z gdry, od krawedzi przepasci,
chor zmieszanyeh gloséw. To byly glosy kobiet,
smiejacych sie kobiet...

Ale to byl dziwny smiech — jakis straszny, la-
skoczacy, <€cinajgey krew w zylach. Smialy sie te

glosy, jak puszezyki — Smialy sie strasznie, ale sie
smialy... $mialy...

— Kto sie tak smieje?.. —zapytala Pita.

— To nasze mamy! — odparly dziewczeta.

I zaczely znéw plaka¢ na dnie przepasci
1 ociera¢ oezy wlosami, ktére spadaly im na pleey
i na piersi, jak zlote i czarne plaszcze.
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Taki byl sen Pity.

I od tej chwili Pita bac sie zaczela Porzyekie-
go 1 czesto zdawalo sie jej. Ze ona bladzi wérdd ka-
mieni po zzéltklej i brzydkiej trawie, a zdaleka ktos
sig smieje dziwnie, strasznie, jak puszezvk, sSmieje
sie przeciagle.

XXVIL

— Kiedyz ma by¢ to przedstawienie?

— Za dziesie¢ dni.

Tuska gniewnie brwi zmarszezyla.

— A czy koniecznie pan musi graé jakas sztu-
czke? Czy nie moze pan powiedzie¢ monologu?

Porzyeki pokrecil glowa.

— Komitet prosi o sztuczke, a ie juz przy-
rzeklem...

Deszez pada, chmurno, brzydko. — Cale strugi
ukosnie sieka o szyby i Tuska az drzy ze zdener-
wowania. Porzycki, odziany w gumowsg peleryne,
chodzi do miasta, drwige z ulewy. Wezoraj powro-
cit pézno, i zdawalo sie¢ Tusece po odglosie jego
nieréwnych w sieni krokéw, Ze nie byl trzezwy.
Gdzie chodzil?—Z kim spedzil wieczér? Nie mogla
sie go spytac. Bala sie poprostu. Gdyby jej z da-
wna otwartoscia powiedzial, ze bawil si¢ w gronie
kolezanek i kolegow, czuje, ze wybuchnelaby pla-
czem. A wtedy—musialoby dojsé¢ do wyjasnienia
sytuacyi.
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Naturalnie Tuska ani na chwile nie przypusz-
cza moiliwesei jakiego$ ostatecznego upadku, ale
jesli on w tem rozzaleniu jej wyczyta to, co sig
w niej dzieje, beda musieli wybrac¢ jakies modus vi-
vendi dalsze. A kto wie, w co sie to obroei! Caly
¢zar moze prysnie wobec tego, Ze ona nie jest
wolna...

W poludnie nastgpnego dnia wchodzi do niej
Porzycki blady jaki§ — znudzony. Chlodem powiato
od niego nagle. Tuska odrazu to odczula.

Nie spojrzal nawet na jej fryzure, kiora dnia
tego byla piekniejsza i staranniejsza, niz zwykle...
Zajal sie¢ poprawianiem rysunku Pity, kidra mozoli-
la sie przy stole nad arkuszem papieru.

Tuska owinela sig w szal 1 usiadla przy piecu,
w ktorym skwierczalo pare szezap drzewa.

Milezenie zalegio izbe.

Mimowoli Tuéka przypomniala sobie te pierw-
sze dnie, ktére przezyla z Pitg w Obidowskiej cha-
lupie.

Tak samo deszez lal, wiatr wyl i drzewo
skwierczalo w pieeu.

Tylko jego w tej izbie nie bylo.

Zamyka oczy, chce zapomniec o jego obecnosel.
Naprozno—serce si¢ w niej kolace, w gardle ja sci-
ska, nerwy jg szarpig.

Wreszcie slyszy jego glos:

— A no!... Juz i mnie odkopali. Jak mnie
wezoraj u Plonkiobsiedli, musialem im przyrzec, ze
wezme udzial w jakiems tam przedstawienin. 1 to
wymeczyli na mnie, Ze grac¢ cos bede. Szczgsciem,
ze byla i Sznapsia w cukierni — wiec pomyslalem
zaraz 0 niej...

— I... bedziecie grali razem?

— Tak! moze sig co wybierze.

Tuske ogarnglo uezucie zazdrosci. Zaczng sig
proby, schadzki, narady. Przypomng sobie dawne
czasy, kiedy grywali wspdlnie. Niegdys Porzycki po-
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wiedzial, ze nic tak nie wigze aktoréw, jak wlasnie
ta wspolnosc scenicznych desek.

Dlatego to Tuska podsuwa Porzyckiemu pro-
jekt monologu, ale on odrzuca i upiera si¢ stanow-
czo przy sztuce.

— (Coé z Musset’a. Sa bardzo ladne jego ,pro-
werby® w jednym akcie.

Tuska powstaje z krzesla. Zaczyna chodzi¢ po
pokoju, nie moze sobie poprostu znalezi¢ miejsca.

Porzycki siedzi kolo Pity, ktéra odsuwa si¢ od
niego o ile mozna najdalej. Tuska patrzy na akto-
ra. Jest osowialy, patrzy przed siebie — papiercs
przylgnal mu do ust.

W Tusee zazdrosé gra z coraz wiekszg silg.
Widzial sie wezoraj ze Sznapsig. Kto wie, co po-
miedzy nimi bylo. Dlatego jest dzisiaj dla niej taki
obojetny.

Jezeli widywa¢é sie beda codziennie, wszystko
sie zerwie. Ona to wie, ona to czuje, rozumie.
T ogarnia ja prawie rozpacz. Zdaje si¢ jej, ze zycie
sie dla niej skonczy i ogarnia ja przerazajgca pu-
stka. Traci poczucie taktu i miary. Spoglgda na
chwile w strone Pity, waha sie—wreszcie wychodzi
szybko do drugiego pokoju.

— Panie Porzyckil—wola zmienionym glosem.

Porzycki zdziwiony ma takze ehwilg wahania.
Takze spoglada w strong Pity, ale dziewezynka
uparcie patrzv na rysunek, tak, jakby jedynie inte-
resowala sie chalupa z ,pazdurem®, ktorg naryso-
wala. przed chwilg.

Porzycki wsuwa si¢ do pokoju, z ktérego drzwi
wychodza na werande.

Sluze pani!

Drzwi nie przymyka ito Tuske pozbawia smia-
logci. Decvduje sie jednak na wszystko. Przez z¢by,
zaslaniajagc pol twarzy szalem, wymawia szybko
zmienionym glosem:

— Ja.. nie chee... zeby pan gral z tg panig!
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Porzycki podnosi glowe. Przez chwile patrzy
w jej oczy. Odeczytujs si¢ wzajemnie. Ogarnia ja
nerwowe drzenie. ;On oglada sie na drzwi. Ona in-
stynktownie cofa si¢ ku drzwiom werandy. -

— Nie cheg!—powtarza raz jeszeze, tracae sile -

panowania nad sobag.

— Dlaczego? — pyta Porzycki machinalnie, ale
pyta jedynie dlatego. aby nie bvlo milezenia.

Jest bowiem przy niej i w faldach szala rak
jej szuka.

— Nie chee!...

Tuska nie moze wymowi¢ nie wiecej, tak bar-
dzo jest wzruszona. Lzy jej zaczynaja naplywaé do
oczu i drza na rzesach, jak krople rosy. Jego usta
drzg znow pragnieniem, aby te lzy wypié. Ona to
czuje i ostatnim wysilkiem otwiera drzwi od we-
randy.

— Nie cheg! ..—rzuca jeszcze i wybiega na we-
rande, zatrzaskujae drzwi za soba.

Zimna fala deszezu uderza jej w twarz i oply-
wa jg struga lodowatg. Wicher kreci jej suknie
1 pled rozwiewa. Slota pastwi sie nad nia, ale je-
dnoczesnie przyprowadza ja do przytomnosdei.

On uchyla drzwi:

— Prosze wrocié... Pani zachoruje!...

Oezy jego sg znéw dobre, mile, tagodne i za-
kochane. Wyciagnal reke.  Sliczne usta usmiechaja,
sle Proszaco.

— No... no... dobrze... juz nie bede gral... Tvl-
ko niech pani wréci!

Ogarnia ja ogromny wstyd.

Ten czlowiek mysli, ze ona dlatego stoi na
deszczu i na wichurze, aby wyludzi¢ od niego pe-
wne ustgpstwa. Jednoczesnie przez umysl przesu-
wa sie je] mysl, ze wlosy si¢ rozfryzuja, a puder
splynie z twarzy.

To wszystko tworzy dziwny amalgamat myvsli,
ktore zniewalajg ja do powréeenia do izby.

P —
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Szybko przebiega mimo Porzyckiego i wpada
do pokoju, w kitérym Pita ciagle zajeta jest swoim
rysunkiem. Tuska ukradkiem przeglada si¢ w lu-
strze, chwyta puszek i po mokrej jeszcze twarzy
przeciaga troche pudru. W tlej samej chwili weho-
dzi Porzyeki. Na szczescie Tuska w pore odrzuca
puszek. Porzycki jest juz ozywiony i weselszy, jak
wodz w przeddzien pewnego zwycieztwa. Tuska
zmieszana, sploszona podchodzi do stolika Pity
i siada naprzeciw dziecka, tak, jakby nagle zaczela
zajmowac sie tem, co cérka robi. Pita z nieokreslo-
nym wyrazem spoglada na zmoczone wlosy matki
1 zaraz spuszcza oczy na swoj rysunek.

Do stolika réwniez podchodzi Porzyeki.

— To chata..—objasnia, wskazujac na papier.

— Rzeczywisciel —méwi Tuska!—chata! Z eze-
gos to przerysowala, Pito? X

Dziewezynka nic nie odpowiada, tak, jakby
nie cheiala  wmiesza¢ swego glosu do tych, ktére
brzmig sztueznie i nieszezerze dokola niej.

— Mala ma talent.. — zajmuje si¢ nig dalej
Porzycki—Nalezy ja ksztaleiél

— Tak... pomysle..—odpowiada Tuska.

Przysuwa do siebie rysunek. .Porzycki pochyla
si¢ nad nig. Czuje jego oddech; on nawzajem czuje
won jej skory i wloséw. Przez chwile upajajg sie
sobg, jak wonia kwiatu. Przed nimi Pita gryzie
usta, jakas strwozona i dzika. Czemu sie oni nig,
zajmuja? Sprawiaja jej bol! Niech ja zostawia
w spokoju!

Nagle Porzycki uderza z radoseig w rece.

— Mam swietng my<l!

— Co?

— Pani bedzie ze mng grala zamiast Sznapsi.

— Ja? wer

— Alez pani! Raz pani wziela Laforgues’a
i czytala mi jedne ,complainte*. Pani lepiej dekla-
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mowala odemnie. Zreszta w pani jest pyszny ma-
teryal na aktorke..

=

— Alez tak! Ol te oczy! Jak sie pani na mnie
niemi patrzy! Zreszta ja naucze. Czy pani grala
kiedy na scenie?

— Niegdys... gdy bylam panienks.

—No. .

— Mowili wszysey, ze doskonale, ale to tak
dawno. y

— To i e6z? Zycie panig wytresowalo na jesz-
cze lepszy aktorke. To jedyna szkola dramatyezna.
Zreszig, sprobujemy.

Na Tuske bija ognie.

— Grac? publicznie? za pienigdze? Ogromna
odpowiedzialnosé. Z drugiej strony wybucha w niej
z ogromng silg préznos¢ kobiety, kiora lata cale
hodowala fikusy, rodzila dzieci, liczyla grosze i nie
byla nigdy podziwiana przez tlumy, a przyszla na
swiat z szalonem tego podziwu pragnieniem!

Prébuje zaoponowac.

— To niemozliwe! Ja nie mam tualety.

— Sprawi si¢. Zresztg wybierzemy cos latwe-
go. bez stroju...

Uszezesliwiony, ozywiony, biegnie do swojej
izby i po chwili wraca, niosaec nieduizy zeszyecik.

— Ja zawsze mam cos takiego na dwie, trzy
osoby pod rekg.—Oto dobry flircik na dwoje: Post-
seriptum.

Tuska bierze w reke zeszycik.

— Post-seriptum?

— Tak. Bardzo latwe. Bedzie pani przewaznie
siedziala przy kominku. To pani ulatwi gre. Ja pani
zaraz role napisz¢. Wieczorem zrobimy czytana
probe...

Rozporzadza sie, rad i pewien siebie. Otwiera
skrypt—czyta niektore zdania. intonaeye.

e
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— 1 to nawet bedzie lepiej, ze graé bede z pa-
nig, nie ze Sznapsig—moéwi. — To doda szyku. Coz!
aktorka? Kaidy ja widzial sto razy. Pani prawie
nikt nie zna.. A potem — zabawi si¢ pani wspa-
niale.

Tuska ezuje, ze bedzie to rzeczywiscie zabawa
»Wspaniala“ i usmiecha si¢ na te mysl.

Lecz nie wie, dlaczego rownoczesnie uparcie,
Jak muchy brzecza jej slowa ,buty, jedna szklanka,
nie jem kolacyl, stroz nastawia samowar, wietrze
materace...«

Po co ta platanina rzeezy z mezowskiego Jistu?
A potem ta Pita nieufna, milezaca, wpatrzona w swoj
rysunek!

Gdyby cho¢ ona zaaprobowala pomyst Porzyc-
kiego—Tuska czulaby sie choé¢ w polowie uspokojo-
ng. Zdawaloby sie, ze to ,ulica Warecka* daje jej
niejako sankeye. Ale Pita, zajeta cieniowaniem paz-
dura, skryta jest i zagadkowa. Miele tylko jezycz-
kiem w buzi, ktory, jak rézowe zadelko, w cieniuch-
nych wargach si¢ kreci. Tuska poprostu szuka la-
skawego wzroku dziewczynki, lecz mala unika wi-
doeznie spotkania sie z oezyma matki.

Tuske ogarnia gniew.

Zanadto znéw sig liczy z tem wszystkiem! Zle-
g0 w tem nic niema. Najuczciwsze panie i najwiek-
sze damy graja w teatrach amatorskich. 1 ona
wreszeie ma prawo odetchnaé i zabawié sie... 3

Czy ona przeszkadza tam mezowi uzywaé
swobody?

Niech sobie! A zresztg —ona jest przekonana,
ze jej maz znow tak nie tkwi ciagle pomiedzy .fi-
kusem a samowarem“.—Wmawia w siebie przerdzne
rzeczy. Przypomina sobie dowecipy pism humory-
stycznych o ,slomianych wdoweach*... Wyciaga je
z pamicei 1 rada zastosowuje do Zebrowskiego. —
Niezadlugo, a biedny urzednik w zielonem palcie,
obcigzony mianem podejrzanem wdowea ze slomy,

Biblioteka. - - T. 32, -
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stanie sie w jej oczach hulaka i takim panem, kto-
ry sie dobrze bawi.

— Ogrédki, kolacyjki, Marcelin, aktorki...

Na tej ostatniej mysli lapie si¢ niespodziewa-
nie! Wszak i ona niezadlugo stanie sie .aktorka®,
cho¢ przelotnie i na dobroczynnosé, ale zawsze be-
dzie taka pania umalowana, paradujaca na wznie-
sieniu przed kinkietami...

— No i ¢6z?2—mysli zuchwale.—On tam siedzi
jako widz—a ja bede na scenie. Wet za wel... To
wszystko.

I w duszy Tuski, jak chwast, z przerazajyca
szybkoscig rozwijac sie zaczynaja urojone pretensye,
ktore zakrywaja jej prawde zyciows, jak slonce
chmury.—Nie umie poprostu rozréznic, co jest wy-
tworem jej fantazyi, co jest rzeczywistoscia smutng
i sprawiedliwg. Z owego .me7a“ zaczyna stwarzac
fantazyjng postac. potrzebng do jej celow. Pochyla,
tragiczna sylwetka milezacego wyrobnika, wyniesio-
nego nad llum nedzarzy etykieta ,urzednika®, spo-
wija si¢ w mgle zoltego, niezdrowego blasku. W my-
slach Tuski wykrzywia sie. jak pajac, cieszy sie,
tanezy, podkochuje, umizga... A dokola niego jest
wielka, przeogromna pustka opuszezonyeh domdéw,
na ktore czas pieczecie melancholii kladzie. Te pu-
stke Tuska wyezuwa doskonale i w niej jeszeze ro-
rumie cale swiaty niewidzialne, z ktorych sie egzy-
steneya jej i tych. co do niej naleza, sklada — ale
z uporem szalonej w Swietlistg posta¢ pajaca patrzy
i w ruch ja wprowadza. Tuska chee, azeby tak bylo.

I zdaje sie jej nawet chwilami, ze tak jest.

Deszez leje ciagle, ,sigpi* i niebo zda sie co-
raz nize] zstepowac mna Zakopane. Lada chwila,
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a chmury do ziemi przysiada i rozlejg si¢ po ko-
tlince nowym potopem. Nawet juz ,zrezygnowani®
kolanami po blotku nie klapia, a damy nie chodza,
po ulicach w owych wdzigeznych kapturach, kidre
wedlug ich przekonania, nadajg im miny figlarnych
koboldéw, a w rzeczywistosei czynia je podobnemi do
straszydel na ptaki. Pani Obidowska, ktéra w chalu-
pie swojej przechodzi jakies straszne tragedye zy-
wiolowe. cuchnie na cztery mile zmoczona koza. ezy
owcg—cala przepojona deszezem, z nogami sezernia-
lemi od blotnistej mazi. Przez okna wida¢ ukosne
smugi deszezu, ktéry ma pozory, ze cos si¢ wseieklo
i pastwi sie nad mrowiskiem, na ktore zwlokly sie
chore mréwki wielkim kosztem i czgsto ofiara zipis
.Swieze powietrze, aby jeszeze cho¢ trochg pozyé
pod stoncem.—W Lewkonii i innych willach mileze-
nie, szczelnie pozamykane drzwi i tylko ezasem po
werandzie dudnienie nég bosych i wybieranie z ba-
lii deszezowki do prania  koloréwe<.

Drobne zycia, w ktérych si¢ lubowal Balzac
i lubuje Kamil Lemonnier, teraz rozpoczynajg swo-
ja symfonie lamp weczesnie zapalanych 1 sentymen-
tow szlachetnych, lub nizkich, rosnacyeh w tych
zamknieciach, jak kurczeta w kojcu.

W takie rozkoszne zakopianskie sloty czlowiek,
pozostawiony samemu sobie, zaczyna obrachunki ze
soba, 1 nabiera czasem ochoty do zostania wreszcie
Iims na swiecie. Panie Warchlakowskie, obmysliw-
szy pierozki z resztek sztuki miesa — czujg, ze cos
w nich nurtuje —jakis zal-—jakies przeczucie calej
laki kultury przeréznej, odgrodzonej od nich,"jakby
nasypem kolejowym, na ktorym swiecy zlowrogo
nici szyn. Do tych lak dotrzeé nie moga, mie pra-
ong-—urggajg im nawet, ale—istnienie ich jest dla
nich w to zamkniecie udreka. e

Wzmaga to ich nude-— a niema piekielniejszej
meczarni, jak gdy glupi czlowiek sie nudzi. Ogryza
wiedy swa wlasng dusze, jak pensvonarka paznog-
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eie 1 czesto nawet krew pocieka. W tych willach
o wyrzynanych, obrzydliwyeh, szwajearskich gankach,
lub tradycyjnyeh, ztanych deszezem werandach, od-
bywaly sie cale niespodziewane fragedye wyrastaja-
ce z ogélnego pnia nuddéw. Byly to tragedye we-
wnetrzne, koltunskie, smieszne, ale byly. I w tem
chocby juz zastuga strug lejgecej bez upamietania
ulewy. — Kiedy$ pani Warchlakowska bedzie mogta
powiedzie¢: ,Wnikam w siebie... i ja takze mialam
swe cudowne godziny“.—Moze nigdy tak nie powie,
moze ze wstretem przvpeminac bedzie sobie, Ze
w Zakopanem, gdy deszcz leje, to przychodza naj-
uczciwszej kobiecie do glowy _glupie mysli“—mo-
ze—ale fakt bedzie faktem.

Pani Warchlakowska w deszeze i sloty zako-
pianskie ogryza wlasng dusze...

I czuje si¢ glodna.

Glod ten objawia sie nuda.

I glupiemi myslami.

Pani Warchlakowska dla odpgdzenia tych my-
€li bierze do reki robdtke.

Ale to nie nie pomaga.

I znéw ogryza duucg

Biedna dusza pani Wa archlakow skiej !

Tuska natomiast rada jest deszezowi.

Cale dnie siedzi w izbie, i Porzycki prawie od
niej nie wychodzi. — Urzadzili sobie jakies wspol-
ne zycie. Obidowska przynosi im obiady, ktore Po-
rzycki zjada u Tudki. j i
na stole serwetki i w dzbaneczku trochf—g ga,lgzl
smrekow, slowem wszystko, co moze podmecc
wdziek kobiecy w danej chwili. Porzyeki przynosi
z miasta eciastka, sardynki, wino, kanapki, cukierki.

Panuje pewien rozrzutny a cyganski dobrobyt,
dawniej Tusce nie znany, a ta masa lakoei, ktora
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zwykle Zzywig sie przewaznie aktorowie, robi wra-
zenie zarzuconej przysmaczkami klatki, w ktorej
pozamykano ptaki—Tuska poréwnywa swoje po-
przednie nudy podezas sloly, ktdra jg zaskoczyla
po p1z3_}ezd21e to wysiadywanie pod piecem i pod
oknem z Pitg i rozkoszuje sie poprostu chwilg,
obeena.—Porzyekl ma dziwny talent uprzyjemniania
zveia domowego, Byé moze, iz ten talenl wlasnie
przywiazuje tak do niego kobiety. Tuska, nieprzy-
zwyczajona do tego, aby ktos tak mile, tak serdecz-
nie staral sie w kazdej chwili rozerwaé ja
i dbal o jej zdrowie, o jej mysl smutniejsza, o to,
¢o boli, ezego zniesé nie moze —wchodzi w te faze
najniebezpieczniejsza dla kobiety. Zaczyna sig czué
szezesliwg  nietylko przez to, Ze ma w kim uwiel-
biac¢ siebie sama, ale i przez to delikatne, mile po-
zyeie codzienne, ktore otula ja, sciele si¢ jej pod
nogi, nie pozwaia jej ani na chwile czué sie sama
i bez oddanej jej w zupelnosci drugiej istoty.

— To sa drobiazgi—mysli—te ciastka, te pro-
szki fenacetyny, ta woda sosnowa do rozpylania,
te konserwy, morele, kwiaty, dzienniki, ksiazki—ale
to wszystko jest, to sg fakty i one mi sg teraz dro-
gie, konieczne i pofrzebne..

Chwilami zdaje si¢ jej, ze wvyciaga si¢ w ha-
maku, w rozkosznvm, swietlanym promieniu. Doko-
la niej won odurzajgca kwiatow lesnyeh — i dobrze
jej, cieplo—milo. Ktos cicho szepce wyrazy ledwo
doslyszalne, jakas reka odpedza rdj natretnych smu-
tnych mysli—i kolysze ja do snul..

7 rozkosza wita szare, bezbarwne dnie deszczo-
we. Leka si¢ poprestu slonca. Tyle swiatla 1 ciepla
jest we-wnetrzu jej izb zamknietych. Boi sie, ze
razem z promieniami slorica Porzycki uleci znow
w giry, przestanie byé¢ lak stodkim i dobrym, jak
do tej chwili.

Nie zanosi sie jednak na to.
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I Porzyckiemu widocznie na razie uprzykrzyly
sie géry 1 slonee. Przyzwyczajony w swojem cygan-
skiem zyciu do cigglego przebywania z kobieta,
a przez zamieszkiwanie wspdlne z malka rozpiesz-
czony i nie mogacy obejsé sie dlugo bez ,domu*, rad
byl, Zze znalazl ow kat, gdzie mdgl przytulnie
w szmerze delikatnym sukien kobiecych przebywaé
1 roztacza¢ swg milg dobro¢ umiejacego stwarzac
domowa atmosfere mezczyzny. Odrazu zrozumial,
ze Tuska nieprzyzwyczajona jest do tych objawow
troszczenia sie drobiazgami o jej dobro — 1 zdwoit
swg, starannos¢, ktéra zwykle przy rozpoczynaniu
swych milostek i tak roztaczal w bardzo duzej do-
zie. Wytworzylo sie wige w te slote wsciekly 1 tra-
giczng w chalupie Obidowskie] nadzwyczaj mile mo-
dus vivend:, kiore roslo ciggle z dniem kazdym.

A przeciez...

Byly 1 tu a ,przeciez®. Przedewszystkiem gry-
zla Tuske obecnie mysl o przedstawieniu, w ktorem
miala wziac¢ udzial.—Préby odbywaly sie codziennie
1 Porzycki nadzwyczaj pilnie i starannie uczyl ja
roli. Twierdzil nawet, ze jak na amatorke, graé be-
dzie zdumiewajgco dobrze, ale Tuska w chwilach
jasnego pogladu lekala sie, ze co scena i publicz-
nos¢ platna, to nie Obidowska chalupa i proba sam
na sam z Porzyckim. — Przytem miala duze niepe-
wnosci. Miala gra¢ hrabing. Autentycznej hrabiny
Tuska nie znala osobiscie. Widywala te panie, ale
zdaleka. Imponowaly jej sportowym wygladem, po-
rzagdnem wyszezotkowaniem wlosow i przewaznie
nieupudrowanemi twarzami. Ale co wigcej? Jak
sie zachowujg? Jak mowiag? Przypominala sobie,
ze aktorki, grajgce ,hrabiny“, najezesciej mowig
polgebkiem, wykrecaja w usmiechu usta do lewego
ucha, unosza piaty palec lewej reki i méwig zamiast
.moja matko“— moja metko!* Tak—ale to aktorki.
Instynkt mowi Tusce, ze naprawdeg tak nie jest. Wie,
iz pomiedzy widzami beds panie z arystokracyi.
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Porzycki jej to powiedzial. Pragnie, aby si¢ z niej
nie wysmiewano. Chwilami oblewa ja Zar na mysl..
co uczynila, podejmujac si¢ tak nagle, bez zastano-
wienia, ukazania sie na scenie obok Porzyckiego.
I zwraca sie ku niemu, proszae, aby ja uwolnil, aby
w ostatniej chwili wykrecil si¢ monologiem.

— To niemozliwe! — odpowiada jej aktor —
przyrzeklem sztuczke — dolrzymam slowa. Zreszly
programy wydrukowane.

— I moje nazwisko?

— (Co6z znowu! Zamiast nazwiska sg trzy
gwiazdki... To jeszeze wiecej zainteresuje. Coz?
dobrze?...

Ona usmiecha sie, niema juz ani sily, ani
woli...

Usmiechy ich spotykaja sig¢, jak dwa kwialy
Oczyma wpijaja sie Tuska 1 Porzyeki w siebie
z ogromng, silyg. — Ciagle tak wnikajg w siebie pie-
szezota wzroku. Obecnosé Pity nie pozwala na
wiecej, ale na razie i to jest mite. Tuska odczuwa
za kazdem takiem spojrzeniem przebiegajace Ja
warem dreszcze. Ploni sie, ucieka oczyma, i znow
wraca. Brak jej tchu. Chwilami zdaje sig, ze
omdleje. Gdy oczy przymknie, widzi go przed
soba tak dokladnie, jakby obraz jego pod powieki
zabrala.

Pewnego razu powiedzial jej, ze doznaje
tego samego wrazenia. Wytwarza si¢ pomiedzy nimi
silny prad magnetyezny. Chwilami boja si¢ spotkac
ezy to wzrokiem, czy rekami i znéw biegng ku so-
bie z jaka$ zapamietaloscig, jakby sie zblgkali idla
siebie na chwile zgineli. A w to wszystko wplata
sie wdzigk drobnych faktow zyciowych, utozonych
plynnie milag warstwg. Zamiast $wiec, pali sig obe-
cnie wieczorami lampa i lagodne jej swiatlo gro-
madzi ich kolo stolu, nakrytego do herbaty. Siada-
ja radzi, on czyta dzievniki, lub opowiada duzo i do-
brze. Laforgues takze wystepuje w krag lampy, tylko
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juz smiertelne jego igraszki nie maja miejsca w tem
zaus&u

Tu jest ,dobrze zyé® i tu terainiejszos¢ ma
wage.

Dewiza Napoleona—le passé el U'avenir m’existe
j)m il Wy a que le présent—przepaja atmosferg. Ci
lulzie zyja tylko chwilg obecna, szczegdlnie mez-
czyvzna

Kobieta idzie za nim, jak cien!

Idzie i nie wie, nie chce juz wiedzieé, dokad
wlaseiwie zajdzie.

Nawet uparta melancholia Pity nie zdola ich
wytrgeic z tej drogi, po ktorej iéé im tak przyje-
mnie. Dziewezynka, zalozona przez Porzyckiego
masg farb, palet, wzorkdw, tektur, wiszorkéw, kre-
dek, tonie w swej rysunkowej pracy 1 milezeniu.
Cale wieczory spedza pochylona nad rajzbrecikiem.
Nie miesza si¢ do rozmowy.

Nie patrzy nawet na matke i na Porzyckiego.
Czasem tylko, gdy oni nie widza, obrzuei ich pro-
mieniem swego spojrzenia i cofa sie¢ w glab siebie,
coraz wigcej smutna i nieufniejsza.

Tymczasem na maszynce spirytusowej, ktorg
Porzycki przynidst ze swego pokoju, gotuje bug her-
bata, na tekturowej tacce w dzieecza sie rézowemi
i czekoladowemi brzuszkami ciastka pana Plonki,
srebrza pudelka sardynek i homaréw, jak topaz
mieni sie koniak i lubiony przez Porzyckiego Vis-
lauer Goldeck. W piecu pali si¢ razno wysuszone
przez dzieei za wskazdwkami aktora drzewo, pa-
chnie jodlami i biala rdza, przecudne, pelne maki,
jak rozstrzgpione moter czerwienig si¢ w pél-
cleniu.

Tuska i Porzycki méwiag duzo, momz@, rozpo-
wiadajg, sobie siebie samych na - wyseigi, jedno
przez drugie, ]akby si¢ spieszyli, by stang¢ u me-
ty. On — szezeroscig swojg pobija ja, bo mowi jej
wszystlo 1 odslania sie takim, jakim jest w istocie
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ze swemi wadami, brakami, ze swem zlem i tem,
co jest zlego w jego dobrem. Tymeczasem ona, jak
zwykle kobieta w takich razach, pozuje jeszeze, po-
zuje ciagle, ale juz ogromnie umiejegtnie, nie klamie
tak jak z Warchlakowska, lecz wybiera to, co ma
powiedzieé¢, a to, co ma zataié. Nie wie bowiem, iZ
mezezyznie jest najczesciej wszystko jedno, jakg ko-
bieta byla, a nawet jest. Chodzi mu gléownie o to,
jakg bedzie — zwlaszeza w tego rodzaju stosunkach,
jak jej do Porzyckiego. — Jezeli ci ludzie rozpowia-
daja przed sobg siebie samych, to czynig to tylko
z potrzeby mdéwienia o sobie przed sluchaczem chet-
nym, ale nie z koniecznosei wyswietlenia swego
charakteru. .

Jezeli sg szezerzy, to dlatego, Ze nie sa zdolni
do utrzymania nawet wlasnej tajemnicy.

Jezeli klamig, to folguja checi upiekszenia
wszystkiego, nawet siebie samych.

W gruncie rzeczy niema wielkiej réznicy.

Jedno i drugie nie ma wlasciwie celu.

Porzycki, gdy Tuska pracowicie klamie, kim
i czem jest, patrzy z luboscig na jej rozwiane umie-
jetnie fale wlosdw, na jej sliczne uszka, jak muszel-
ki rézowe, na jej podbrodek zarysowany na tle ble-
kitnej aksamitki z czystoseia porcelanowe] ma-
seczki.

Tuska arabeskami cieniuje wspanialosé swego
charakteru, a on sledzi nozdrza delikatne jej noska
cokolwiek garbatego i mysli, Ze poruszajg sie obiecu-
jaco, jak chrapki i rozkoszuje sie kazdem tem poru-
szeniem.

Nawzajem, i ona — gdy Porzycki najdowcip-
niej, poiracajac czasem o nute sentymentu, kresh
obraz swej cyganskiej duszy — Tuska ukradkiem do-
biera si¢ wzrokiem do jego rzes jedwabnych, dlu-
gich, gestych, dziwnie zalryzowanych tak, jak Tuska
tego nigdy jeszcze nie widziala.

— On jest sliczny!—mysli z zachwytem.
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A deszcz pluszeze, Dbije w  szyby, lomoce,
wstrzagsa chalupg — chwilami zdaje sie, ze zmyje ja
i inne sadyby zupelnie z powierzchni ziemi. I cos
jeczy, cos skarzy si¢ tam w noenej oddali, cos bar-
dzo biednego i nedznego, cala ludzka tragicznosc, ta
cala wlasciwa tragicznos¢ w poznaniu zupelnej bez-
silnosci w walce z przeznaczeniem. Lopoce to, jak-
by stado zranionych ptakéw, co to odbiezec¢ cheialo,
hen daleko w blekity i zlota sloneczpne, a padly,
szaruga, grozng i wsciekla przybite do rozmoklej
i czyhajacej na ich trupy ziemi.

Ach!... jak w taka noc deszczowa po Zakopian-
skiej dolinie rozwldcza sig lzawe skargi 1 jeki..

Och!..: jak tam ktos kaszle...

W oddali, w willi, przecigzonej zdobnictwem
i figlikami, drzy nocna lampka.

Przez strugi deszezowe na swiat drzy taka
lampka i cos jakby nieréwne, spracowane tchnie-
nie nia kolysze.

Chwilami zdaje si¢, Ze zgasnie...

Ulewa szumi, jak potok spieniony, i takie zi-
mno! taki straszny zigh!

Lampka przeciez trwa, drobna, maluchna, sla-
ba — ale trwa.

I kaszel straszny przez szpary zlotych belek
w nuzacg wilgod sie weiska.

I wida¢ niespokojny cien.

Do okna podchodzi, ulewy nadsluchuje, rcce
prawie sklada... ku bielejgeym w kacie izby podu-
szkom sig zwraca.

Tam—zali sie cos bardzo nedznego, cos bardzo
tragicznego—i ztamtad plynie ten dech ciezki, kiory
lampe podsyca.

Dluga, straszna, deszczowa, zakopianska noc
Strugi deszezu po szybach.

Strugi lez po szybach zbolatyeh oczu...

Swist wichru od hal...
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Swist straszny plue, w ktorych strz¢py sig ko-
Taezg!l...

A potem nad ranem, gdy jeszcze eiemmno, nagle
lampka rowno, prosto pali¢ sie zaczyna.

Zaden dech nie wieje — raz jeden gwaltownie
zakolysze plomieniem—i nagle spokdj zupelny...

Wowezas od szyby odrywa sie cien, ktory bla-
gal o troche ulgi, cien ten ku tej wielkiej ciszy sie
zwraca, chwieje sie i pada nagle na kleezki, tak,
jak sie pada przed katafalkiem, lub wtedy, gdy tru-
mne do grobu spuszezaja.

W <dwietle lampki zaostrza sie jakis nierucho-
my profil, najezescie] bardzo mlody, na tle bialych
poduszek i schnie srebrna brézda ostatniej lzy, kto-
ra zycie zegna.

O nocy deszezowa! Zakopianska deszezowa no-
ey.. masz w sobie czarnosé calunu, a srebro twych
strug zabdjezych haftuje na nim straszne:

— De profundis...

Z .widmowego* zycia, ktére teraz Tuska pe-
dzi w zamknieciu sadyby, musi przeciez si¢ wyrwac
i wyjéé na probe do Morskiego Oka. Uspokoila sig
cokolwiek, zobaczywszy, ze jeszcze kilka pan bierze
udzial w owym konecercie — $piewajac, grajac i pro-
dukujae w len sposéb owoce swych i cudzych udre-
czen, ktére uprawianiem sztuki nazywac sig zwyklo.
Lecz powstaje znéw w Tusce nowa watpliwosé. Czy
nalezy wzig¢ Pitg na owg probe? Widzi sama, ze
wplatala si¢ obecnie w nieszczesliwg sytuacye, z ktdrej
niema wyjécia. Nastrecza sie jednak samo. Oto Pita cier-
pi na lekki b6l gardla. Trudno jg narazac.. nalezy
zostawi¢ w domu. Tak bedzie najlepiej. Nawet
Tuska cieszy sig z tego. Boi sig¢ jednak przyznac
nawet do tego uczucia przed samg soba. Gdy za-
jezdza po nia sprowadzona przez Porzyckiego do-



156

rozka, z ktorej leja sie strugi wody, Tuska nie $mie
spojrze¢ na corke. Pita jednak zupelnie spokojnie
1 rozsgdnie przyrzadza sobie cale chlovieum w szkla-
neczee 7z woda.

Ogromna widocznie zaszla réznica w charakte-
rze dziewczynki od ehwili Morskiego Oka. Owa sce-
na‘, jakg Pila malce zrobila z powodu pozostawie-
nia jej w hotelu, zmienila si¢ w obojetnosé zupelna.
Co wigcej, Pita najwidoczniej nie ma ochoty towa-
rzyszyc matce na probe. Owym prébom w pokoju
asystowala w milczeniu i jakby jakas ironig przeje-
ta. Chwilami Sledzila z pod oka ruchy matki i zda-
wac sig moglo, ze je krytykowala w mysli. To by-
lo wszystko, co objawila na zewnatrz i co Tuska
nawet dostrzegla. 7 pewng wiee ulga rozstajg sie
na t¢ godzing, rozstajg sie mimo to ogromnie grze-

cznie 1 uprzejmie, tak, jakby podwajajac sume tej

grzecznosci, cheialy zakryé jedna przed drugg wza-
jemne uczucia.

Lecz juz w dorozce Tuska zaczyna zalowaé, ze
nie zostala w domu, oczekujac na wyzdrowienie
Pity.

Coz sie bowiem dzieje?

Oto — Porzycki po usadowieniu sig, zapieciu
fartucha, obejrzeniu drogi, ezy kto nie idzie, porywa
Jja z ogromng sila w objecia i ustami ust szuka.

Staje sie to nagle 1 niespodziewanie i wlasnie
w bardzo niestosownej chwili. Tuska bowiem do-
znaje jakiegos Scisnienia serca, co$, jakby ogromnego
zalu za Pitg 1 nie za nig jedna, lecz za tem wszystkiem,
co Pita reprezentuje. Jest to u kobiet zwykly objaw,
ze dazgce caly silg do wyzwolenia sie z ezegos, za-
czynaja tego czegos serdecznie zalowad, gdy to wy-
zwolenie przychodzi. Jest to objaw chwilowy, nie-
mal mgnienie oka, ale jest to ogromnie szczere
1 bardzo silne. W takiej wlasnie chwili zalu, jak
burza azwalil si¢ ze swym pocalunkiem w objecia
Tuski — Porzycki.

e

-

N - SRS

Yk
(31
=

Z wielky energig odepchnela go od siebie.

— Proszel... bardzo prosze... — wyjagkala, po-
prawiajac kapelusz i woalke.

Porzycki byl caly zmoezony przy dopomaganiu
jej do wsiadania do dorozki. Peleryna jego wyda-
wala nieprzyjemna won mokrej welny. Z kapelusza
plyneta mu woda. Tuska ubrala sie niezmiernie sta-
rannie na owa probe i z przykroseia uznala, Ze ta
proba pocalunku zmoezyla jej nowa, ladna, szafirows
woalke w grochy i starla jej z nosa puder. Ta pro-
zaiczna strona w polgezeniu z owem whargnieciem
w niestosownie wvbrang chwile duchowej rozterki
sprawila, ze Tuska uczula i zal i niesmak i jakgs
uraze. Nie tak wyobrazala sobie taka chwile. Sie-
dziala cicho, odsunieta w glab dorozki. starajac ste
pograzyé¢ w myslach. Bylo jej jednak dziwnieizde-
nerwowanie jej wzrastac zaczelo coraz wiecej, zwlasy-
cza gdy dostrzegla, 7Ze Porzycki siedzi takze jakby
urazony i zniechecony. Co wigeej, gdy odpychala
go od siebie, dostrzegla poczatkowo zdziwiony. a po-
tem ironiczny wyraz jego twarzy. Powiedzial tvlko—
»Przepraszam!* 1 usunal sie w kat dorozki.

To bylo wszystko.

Byla chwila, w ktérej Tuska miala ochote ka-
zac stanac¢ dorozece, wyskoczy¢ i biedz po deszezu
na przelaj ku chalupie, tam zamknaé sie, pasé na
t67zko i plakaé. Tak ja zadlawilo. Bo przyvpomi-
nata sobie, ze postepowala bez taktu, ze pozwolila
Porzyckiemu przynosié cukierki, ciastka, wino i ob-
darowywac sie lakociami co chwila. A co jeszeze
bylo najfatalniejsze, to ta okolicznosé, ze Tuska czy-
nila to z bardzo nizkich pobudek. Chciala bowiem
jaknajdluzej médz bawié¢ w Zakopanem za nadeslane
przez meza pienigdze. Lokocie, z taka rozrzutnosciy
znoszone jej przez Porzyekiego. zaczynaly stanowic
powaing ulge w jej budzecie i dlatezo to, co po-
winna byvla, jako istota pelna taktu. odsunagé¢ i przy-
kroci¢ — tolerowala chetnie, wiedzge. ze Zle robi.
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Teraz wyobrazila sobie, zZe to rzucenie sie na
nig, Porzyckiego nie bylo niczem innem, tylko bra-
kiem szacunku, wywolanym przez jej postgpowanie.
Sama jestem temu winna — myslala—mam,
na com zasluzyla.

Gdy tak w milezeniu dojezdzali do hotelu
~-Morskie Oko,* zdawacby si¢ moglo, Zze zapanowal
pomigdzy nimi nagle wal lodowy. ktdrego przeby¢
nie beda w stanie.

— Czyiby to byl brus? — myslala Tuska!

— Czyzby to byla preebiegla yes? — myslal Po-
rzycki.

Wszystkie przebyte chwile: rozmarzenia pélsen-
ne w srebrach ksigzyca, kaskady gwiazd nad glowa,
lasy gencyan, wizye wstajgecych o $wicie gér, melan-
cholia nocy deszezowych—to cale przezyte wspélnie
pigkne 1 jasne zniknely i szatarly si¢ przez jeden
gest zbyt pospieszny i brzydki. Jak dwa kwiaty na
zbyt kruchej lodyice, tak widocznie wykwitaly ich
uczucia na zbyl ciasne horyzonty rzucone, wichrom
rozezarowan latwych podlegle.

Tylko — byla mala réznica.

Kobieta juz czekala usprawiedliwienia dla mei-
czyzny, uskarzajge sie sama w duszy, przyjmujac
calag wine na siebie. :

~ Un zas zacigl si¢ i jakby obojetnial, postana-
wiajge ponowic atak teraz juz bez tej nemietnej
furyi, ale rozwazniej, obliczalniej. ;

— Musze wyprobowadé...

_Zaczynal bowiem nie mie¢ wielkiego pojecia, czem
wlasciwie jest Tuska, z jednej strony lecgca ku nie-
mu calg swoja atmosferg jak ¢ma i dyszaca milo-
scig, z drugiej strony odpychajgeca go z gniewem
w chwili, gdy cheial juz dotrzeé¢ do jakichs pozy-
tywnych rezultatow!

W sali teatralnej pusto bylo i panowal nie-
przyjemny polzmrok.
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Czarna jama zbyt wysokiej scenki. pozawiesza-
na skandalicznemi plachtami, przyjela Tuske i Po-
rzyckiego,

Tuska doznala zawodu.

Sadzila, ze wejdzie w gwar, pomiedzy ludzi,
halas, przyzotowania.

Tymezasem pusto bylo nawel w cukierni. Deszez
wyploszyl wszystkich, Kelnerzy drzemali po katach.
Sterty ciastek, cukierkow, bombonierek zalegaly sto-
lyv. Kiedy niekiedy ktos wpadal, chwytal coé, tur-
kotala furka i znow zapadala senna cisza.

7 pomiedzy szmat. reprezentujacych ,salon®,
wylonila si¢ jakas postac i leciuchno zblizyla sie do
Tuski. Jest to mlody mezezyzna, odziany bardzo
ubogo, o dziwnie wazkiej klalce piersiowej. Palto
ma jasne, wyzarte, za dlugie, buty bardzo zniszczo-
ne. Za to cylinder bajeczny, zupelnie nowy i tak
Iéniacy, ze odbija w sobie wszysikie przedmioty,
ktore go otaczajg. Ztad mlodzieniec ten robi bar-
dziej fantastyczne wrazenie, noszac na glowie jakby
korone, z jakichs niewyraznvch przedmiotéw zlo-
zona.

— Kolega Marcin! — przedstawia Porzycki.

Kolega Marcin ukosnem wejrzeniem obrzuca
Tuske, z rodzajem cynicznego usmiechu, ktory mu
juz bezwiednie przylegl do pobladlych warg, sklania
sie w milezeniu i zabiera sie do pelnienia obowiaz-
kow suflera.

Tak sie to wszystko odbywa smutnie, urzedo-
wnie, ze Tusce, ktéra ma inne pojecie o kulisach,
scenie, choéby nawet amatorskie), zaczyna sie robié
jakoé dziwnie. Mdwi swojg role apatyeznie, cala
zajeta mysla poprzedniej sceny z Porzyvckim, ktory
formalnie unika spotkania sie z nig wzrokiem. Tus-
ka jest troche skrepowana deskami, jednak nie tyle,
jak przvpuszczala. Zdaje sie jej, ze ma szczudla na
nogach. Marcin podpowiada niewyraznie, widocznie
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w zlym humorze. Na scenie niema ani jednego krze-
sta — Tuska i Porzycki méwia, swe role, stojac.

Préba wlecze sie w ten sposob czas jakis. Tus-
ce zaczyna si¢ robi¢ bardzo przykro. Ma ochot¢ po-
wiedzieé, iz gra¢ nie bedzie 1 wraca do domu. Boi
sie jednak obmysli¢ cos stanowezego. Wslyd jakis
ja dtawi. Po co jest tutaj? Zkad si¢ wzigla na tej
seenie? Drzwi wejsciowe sie otwieraja, wsuwa sig
kilka osib, dwie kobiety, jeden meZezyzna,

Porzycki marszezy brwi

" — (oz tam za dyabel? — méwi. — Kazalem ni-
kogo nie wpuszezac.

Patrzy przez chwile i nagle sie rozjasnia.

— Servus! — wola — chodicie tu'.

Zwraca sie do Tuski:

— To niktl... to nast, dowiedziell sie, Ze ma-
my prébe i przyszli.

Tuska z trwogg najwyzsza patrzy natych ,na-
szych*, jak ida, rozwiewajac peleryny, potracajac
krzesla, smiejgc sig, dowcipkujge, pewni siebie 1 na
swoich ,$mieciach“, bo w teatralnej sali. Ta cala
banda, ktéra szla droga swietlang, spiewajgc canzo-
ng, idzie teraz, ku niej zwrécona, tak samo wesola,
bez troski zbievajaca miod z zyeia i piekno [i to, co
niesie rozkosz choéby chwili.

Podeszli do rampy, witajg si¢ z Porzyekim,
ktéry przyklak! przy kinkietach.

— Jak sie masz, stary?

— Jak sie macie?

— My? byczo, ale ty gdzie si¢g wkopales, ani
dychu o tobie.. Czemus nie przyjechal na Jaszezo-
rowke? ;

— Dobrys sobie, w taki deszez!..

— Jeszeze w gorszy potrafiles nas znalezc!

— Stuleie dzioby 1 siedzcie cicho, bo my ma-
my probe,

Obrzucajg ciekawem spojrzeniem Tuske, tak,
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jak przed chwilg Marcin. Ona az dostala wypiekéw
pod ich spojrzeniami.

— Jedzcie dalej!... nie przeszkadzamy.

Siedli rzedem w pierwszej lawce, poopierali re-
ce na parasolach, laskach i patrza.

__ Tuska usiluje odzyskaé spokoj, rownowage, ale
nie jest w stanie.

- Spoglgda milosiernie na Porzyckiego, lecz on
nie dosirzega nawet jej zmieszania. Zaezyna méwic
swojg, role, rad, ze si¢ moze popisa¢ damq z mondu
przed kolegami. Nie chce przedstawié¢ Tugki, jako
swej kochanki, bron Boze! ale milo mu, ze ma la-
dng i szykowna znajoma.

Tuska zaluje teraz naprawde, 7e sie wplatala
w t¢ awanture. Zdaje si¢ jej. ze stoi na rusztowa-
niu i ze sciagnigto z niej wszystko odzienie. Méwi
szybko 1 cicho. Porzyeki spoglada na nia zdziwiony.
Nigdy jeszeze mnie mdwila tak Zle swej roli. Ten
wzrok miesza jg do res:ty. Blizka jest placzu. Wi-
dzi. ze idzie zupelnie zle. W rozpaczy pociera reks
po czole. !

— Co pani? — pyta wraszeie Porzyeki.

— Glowa mnie boli!

Lecz on jest teraz innym czinwickiem.

— Niezadlugo skonezymy — méwi ozieble.

_ To jest dla Tuski, jakby podeiec’em szpicruta,
Czuje. ze i tu przegrywa stawke. Instynktownie od-
czuwa, ze Porzycki cheial popisad sie nig przed ko-
legami. Usmiecha si¢ irorvicznie i pacle w niepo-
jety sposdb odzyskuje rezon. Zaczyua graé lepiej
1 gorze]. Popelnia bowiem mndstwo niedorzecznosei
obok rzeczy zupelie dobrych i pomyvsiowyeh. Sli-
czna jej postaé, ladna twariyezka, blyszezace pod
szafirem wielkie oczy, pigkna suknia, fadne obuwie
1 rekawiczki usposabiaji na korzysc. Przytem za-
chowanie si¢ jej jest pelae taktu i .ie wyzywa-

jace.

Aktorzy mrugaja na siebie = zalc voleniem.
Biblioteka. —T. 363. 11
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Do rampy podchodzi wysoka, czarno odziana
kobieta. {

— Stuchaj, Porzyeki — mowi do Porzyekiego —
nie robisz pani uwag? — Pani Zle akcentuje.

Porzycki wzrusza ramionami.

Tuska zarumieniona zatrzymuje sie w pél
zdania. ,

— To przeciez bardzo latwe, bo pani jest bar-
dzo inteligentna i rzeczywiseie bardzo zdolna — mé-
wi dalej aktorka, opierajac sie o podyum sceni-
czne.

Podnosi swy twarz ku Tusee ita natychmiast
w tych zmgczonych oczach, w tych regularnych, ale
Jakichs smutnych rysach poznaje — Sznapsie.

— Pani pozwoli, ja sie przedstawig.. jestem
Markowska. Dlaczego pani mowi — .bede czekala
na pana‘ — kladge gléwny nacisk na — pana, ‘kle_dy_'
si¢ bez tego moie obejsé?.. Niech pani powie je-
dnostajnie — ,Bede czekala na pana“.
™7 Tugka zmruiyla oczy i patrzala z gory na ezar-
no ubrang aktorke, ktdra w szarem swietle sali wy-
dawala si¢ cala, jakby pylem przyprészona.

— Ona ma racye!...—przyswiadezyl Porzycki. —
Pani zanadto wrybija!

— Nie jestem akiorka z zawodu! — odciela sie
Tuska.

Porzycki szarpnal si¢ niecierpliwie.

— Ach. Boze! nie o to tu idzie — wyrzekl —
zawod nie zawod, mniejsza z tem. Skoro sie ma
cos robi¢, nalezy zrobi¢ dobrze... Tylko, ja nie mam
daru nauczania...

Zwrocil sig¢ do Markowskiej, ciggle o podvum
opartej.

‘— Sluchaj... moze ty z panig role przejdziesz,
jako kobiety, latwiej sie porozumietie.. .

Nic pie zdola opisa¢ podraznienia dumy, jakg
vezula w tej chwili Tuska.

>
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Ta kobieta, u jej stop stojaca, wydala sie jej
czems tak od niej dalekiem i tak nedznem w po-
rownaniu z nig samg, iz ta pycha zaczela ja dlawié
1 doprowadza¢ do wscieklogei.

— Owszem! — odparta Sznapsia —Ja... najchet-
niej. Mam duzo czasu, jestem gotowa... A kiedy?

Porzycki dalej si¢ rozporzadzal. '

— Najlepiej jutro. BadZ ubrana o trzeeiej. —
Przyjade po ciebie fiakrem i przywioze do nas. na
Skibéwki.

— Doskonale.

— Tylko si¢ nie spéznij po swojemu.

Rozesmieli sie wesolo. Przypomnieli sobie nie-
jedng scene z powodu tego wiecznego spdzniania
si¢ Sznapsi.  Porzycki razjasnil sie i z widoeznem
upodobaniem spojrzal na aktorke. Ona mu nawza-
jem wzrok ten z réwng s rmpatya oddata.

— Wige jutro?

— Na dzi$ przerwijmy prébe, bo jakos nie
idzie.

— Doskonale — myslala Tuska. — Ukladajg, sig
bez zapytania nawet, czy ja sie na to zgadzam. CZy
zyczg sobie, aby taka pani przestapila prég mego
domu... Tego dopuszezaé sie moga, tylko aktorzy.

Zeszli ze sceny i skierowali sie ku cukierni.
Gdy weszli do sali, jeden z aktoréw zaproponowal
natychmiast:

— Napijmy sig co cieplego...

— Naturalnie.

Weszli do osobnego gabinetu, majac Tuske
w posrodku. T asce zdawalo sie, ze idzie po rozza-
rzonych weglacn. Nie wiedziala, Jak sie wyrwaé,
co poczac. Teraz, gdy ci rosli, strojni, zdrowi Iu-
dzie otaczali ja, czula si¢ oniesmielonai przerazona.—
Siadali za stolem z halasem. Zsuwali stoly. Kel-
nerzy ustugiwali im chetnie.

Markowska stanela obok Tuski.
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— Porzyeki maéwil nam, ze pani ma duzy ta-
lent — wyrzekla nadzwyczaj milym glosem, ktory
pe prostu za serce ujmowal — i widze, Ze pani rze-
czywiscie jesl utalenlewana... s S

Tuska czula, ze powinna cos odpowiedziec.

— Pani zbyt laskawa. esl

— Ol niel.. ja jestem szezera. Ja powiedziala-
bym pani prawde. A — moze pani chce sig scenie
poswieeic? B Nl

Tuska wykrzywila usta niemilym ironicznym
grymasem.

— Ja?..] :

! W tem jednem slowie bylo tyle aroganeyi, po-
wiekszonej checig wgniecenia swej interlekutorki, ze
aktorka odezula intencve Tuski.

— Jezeli nie. tem lepiej dla pani — odrzekla
z prostots. ]

W tej chwili do gabinetu wszedl Porzycki.
Byl wesoly, rozpromieniony, w swoim zywiole. Roz-
mawial z aktorami ick j¢zykiem, kazdemu mowil fy,
tak samo jak i okicrkom. Przysungl sie zaraz do
Sznapsi 1 pytac ja zacwel

— No i coz?... niatas wiadomosé?...

Usmiechne!la ciz | ardzo ladnie 1 milo.

— Mialam.

— I?

— Powiem ci vc7niej.

— Dobre warunki?

— Zobacrvsz sam.

— Dzigkuj¢ ¢i! Dobry z ciebie bursz!.. .

Znéw zamienili ndmiechy i Tuéce zdawalo sig,
ze migdy pomigdzy nig a mim pie zakwitl tE!kl’ cie-
ply promien. jak ten, kidry pomigdzy nimi zajasnial,
W jednej chwili uprzyiemnila sobie pozycie tych
dwojga, przebyte nelze i radofei. gospodarstwo na
rogu komody przy maszynce naltowej, sceny 1 go-
dzenia sie. wepolna praca, wspélna wldezega, dzie-
lenie doli i niedols
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— Nic tak nie Igezy, jak scena! — powiedzial
do niej niegdys Porzycki.

— Tak — stanowezo, ci oboje byli zlgczeni $ci-
sle, serdecznie,

Inaczej — niz ona...

Zreszty, jakie ona prawo miala mysleé o ja-
kiems zlgezeniu si¢ z tym czlowiekiem, ona, niewol-
na, zamezna, obca zupelnie jego swiatu... jemu sa-
memu...

Wystarczy spojrze¢ na niego teraz, pomigdzy
tg bandg aktorsky, na jego oeczy blyszczace: czy pa-
migta o niej? czy wie, ze ona istnieje?

Nie — przypomnial sobie. Idzie ku niej, aby
Ja zaprowadzi¢ na kanapke pod lustro i posadzié
obok swej dawnej kochank:. Tego Tuska nie zniesie.
Wyprostowywa sig nagle, nieokreslony wyraz pogardy
okala jej usta.

— Pan daruje... ja musze jechaé¢ do domu.

— Dlaczego?

— Pan zapomnial. Dziecko niezdrowe.

Akcentuje silnie to niezdrowie corki, ktorej
przed godzing nie wahala sie zostawi¢ samej w sa-
dybie. On wzrnsza ramionami.

— Alez to nic nie jest.. Pita sobie poradzi.

— Przepraszam. Ja wiem, co mam zrobié.

Markowska miesza sie znéw do rozmowy.

— Ta sliczna panienka, ktora byla z panig
w Kuznicach, chora?

— Troche, na gardlo.

Aktorka wydaje sie silnie zaniepokojona.

— Ach, mdj Boze! trzeba poslaé po lekarza.
Tu jest specyalista...

Lecz Tuska wyniosle kiwa glowa,

— Juz zrobione, co nalezy. Dziecku jest le-
piej, ale ja jechaé¢ muszg..,

Skinieniem glowy Zegna zgromadzonych.

Zdaje si¢ jej, ze jest bardzo krdlewska i zupel-
nie niepospolita. Wychodzi, a za nia Porzyecki.
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Dochadzg do dorozki. Ona spodziewa sig, ze
on sie usprawiedliwi, powie cos dobrego... czeka na
to slowo. Lecz on pomaga jej wsigsc do dorozki,
sam nie wsiada, zapina fartuch i rzuca doroika-
rZOWi:

— Na Skibowki! Do Obidowskiej!

Dorozka jeknela, zagrzmiala masa lancuchow,
zelaza, zagrzechotala jak fura kamieni i ruszyla
wreszeie ze stekiem.

Po Tusce splynal od glowy do stép zimny
dreszez. Doznala uczucia, jakby ktos oblal ja zlo-
‘dowacialg wodg! Na chwile nawet mysli w niej za-
stygly. Wtulila si¢ w rog dorozki i jechala tak, jak
martwa w tem niespodzianem osamotnieniu, jakby
skostniala.

Wreszcie zrozumiala, ze Porzycki zwrdcil sig
ku ,swoim,* odstreczony przez nig zbyt moze bru-
talnem odtraceniem, gdy sie ku niej garnal}j

— Co jednak mialam poczac? co?... co?..—my-
élala, gryzac do krwi usta 1 lamigc pod fartuchem
rece.

Ogarnal ja jakis namietny, uporny szal.

— Dobrze zrobilam, dobrze!.. powinnam mu
byla da¢ w twarz.. Szkoda, Ze tego nie zrobilam!

Dorozka targnela sie, jak w konwulsyach, za-
chybotala, jak dziesi¢é pociagow, podjezdzajgcych ku
stacyi i wreszcie whila sie w olbrzymia kaluzg przed

chalupa.

— Njech wysiadajom! — dal si¢ slyszeé¢ glos
z pod stosu skor baranich, wsrod ktéryeh sterczala
fajka.

Tuéka rzucila w strome fajki guldena, ktory
skwapliwie pochwycila nadzwyezajna reka, dajgca
pewne wyobrazenie, czem musiala byc ongl reka
prymitywnego czlowieka.

— Niechby dodali co na piwo — zamruczalo
znow z glebi tajemnicze] serdaka.
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Lecz Tuska nie byla w wenie uszezesliwiania
indu 1 szybko pod parasolem przemknela si¢ do
chalupy.

Na lozku lezala Pita, owinieta pledem. Na wi-
widok wchodzace] matki podniosla sie grzecznie
z lozka.

— (G622 lepiej c¢i? — spytala Tuska.

— Lepiej.

Dziecko cheialo podejsé, aby pocalowaé matke
w reke, lecz Tuska powstrzymala ja szybkim ge-
stem.

— Nie, nie —daj spokdj... nie podchodz! Je-
stem zmoczona. Mozesz sie przeziebic.

Doznala nawet uczucia ulgi, nie potrzebujac
sie zbliza¢c de corki. Brak rownowagi. w jaki po-
padla, migal przed jej oczyma chwilami fatalnym
jej wlasnym obrazem. Wtedy Ilekala si¢ formalnie
zblizenia dziecka.

Przebieraia sie dlugo i starannie. aby zabic
czas. Pita polozyla sie znéw na Iézku 1 zamknela
oczy. Sciemnialo si¢ powoli. Szare, ohydne swiatlo
wypelnilo pokdj. Zdawalo sie, iz ktos rozpylal ma-
se popiolu. Sprzety rzucaly niepewne, rozwiane
cienie.

Tuska owinela sie w szal 1 usiadla przy piecu.

Drzewo dopalalo si¢ zwolna i rzucalo juz tylko
krotkie, gasnagee blaski,

Jakas przedzimowa, dziwnie smutna,® pod serce
zaszywajaca sie atmosfera wkradala sie§jak nieto-
perz i zapadala na dusze. L

Ogromny smutek rzeczy § minionyeh wyzieral
z kazdego kata.

Tuska zacisniete rece, jak pieczec przywarla
do ust, tak jej wpil sig¢ ten smutek w nig cala.

Dokola niej wszystko przvpominalo jej ubiegle
wieczory, spedzone z Porzyckim: niedojedzone eciast-
ka zlozone byly na oknie, na talerzyku pachnialy
poziomki, won szpilkowa przepelniala powietrze.
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Farby Pity lezaly rozrzucone na stole.. Wszystko
przypominalo na kazdym kroku tego czlowieka, ktd-
ry tak niebacznie zalozy! tu swdj mily, cichy ,dom*
i teraz odszedl, nie obejrzawszy sie nawet za nia.

— Ile on musial juz mie¢ takich gniazd —my-
slala Tuska z gorycza. — Ilel...

— Po co on tu do mnie przyszed!... po co?... —
dodala w duszy — teraz mi bedzie strasznie...

Mysla pobiegla w dawne swe zycie,

Wrydalo sie jej straszne, jalowe, bez jasniejsze-
go promienia, bez ciepla, bez $wiatla.

— Gdyby nie on, byloby mi wystarczalol.,.

Zmarszezyla brwi, zaciela usta z uporem.

— Musi wystarczyé? — pomyslala.

— Musil...

Prawie juz czarno bylo w pokoju.

Na rogu komody blyskal jakis wazonik z pe-
kiem makow rozstrzepionych, wesolych.

— Precz z tem! — postanowila.

Wstala cicho, aby nie zbudzi¢ Pity, wziela
kwiaty, ciastka, poziomki, wyniosta na werande
i rzucila w bloto. Farb Pity nie ruszala, bo nie
cheiala tlomaczyé sie przed dzieckiem. Pozostala
chwile na werandzie. Wiatr smagal jg z szalomg
zacigtoscig. W jednej chwili miala twarz i wlosy
zlane deszczem. Ale lo jej nie otrzeiwilo. Przeci-
wnie, zdenerwowalo jeszcze wiece]j.

— Tak... tak!.. powtarzala, poddajgc sie tej
lodowej chloscie. |

Zdawalo sie jej, ze w ten sposéb karze sig za
swe przewinienia. Fizyeznych cierpien zapragnela
jaknajwigcej. Sadzila, iz w ten sposéb zagluszy mo-
ralng udreke. Po chwili oswoila sie z szarugg i ule-
wg. Cofnela gwaltownie glowe i natrafila na kant
drzwi. Uderzyla sig silnie. Ten bol sprawil jej
chwilowsa ulge.

Ponowila uderzenie.
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— Masz!... masz!... to dla ciebie!— myslala, bi-
jac glowa o kant ramy.

Ktos przechodzil drogs i sploszyl jg. Powro-
cila do pokoju i zapalila Swiece.

Nie chciala zaswiecaé lampy. Ten jasny krag
bylby jej przysporzyl boélu, przywodzac postaé Po-
rzyckiego z ciemni.

Pita zasnela. Tuska usiadla znéw pod piecem
i usilowala zwrécié sie myslag w kolo ,swych obo-
wigzkow.

— Mam meza, dzieci — musz¢ myslec o nich...
Tylko o wmich... to jedno mi wolno. Nic wigcej. Je-
shi mysle jeszeze o kim€, popelniam grzech! grzech!
grzech!..

To slowo rozkrzyczalo isie w niej, jak nagle
zbudzony upior.

Grzech! grzech! :

Z ciemni zdawaly sie ku niej pelza¢ gadziny
z klgbami s§liny w pyskach. Te plazy podkradaly
sie ku niej wolno i cicho. Jeden z nich mial dlu-
gie, oslizgle lapy, zakoriczone jakby wachlarzami
paleéw. Po ziemi wlokl cale masy wymion o zie-
lonyeh, zgnilych refleksach.

— Grzechl... grzech!...

Przez umysl Tuski przewijac¢ sig zaczynaja cale
masy obrazow, jej dzieci milezgce i ciche w szkol-
nej odziezy ukryte za palmami, mgz tak chudy
i nedzny, ze serce sciska si¢ na jego widok, konfe-
syonaly pelne ksigzy surowych i smutno z po za
kratek patrzgcych, zamknigte wrota koscioléw, noce
dlugie, bezsenne, w czasie ktorych wlosy mokre od
lez, wezem po poduszkaeh sig wija...

— Grzech! Grzech!..

Wicher lopoce w okna, wsirzgsa chalupg, zda
si¢ zedrze lada chwila dach i odsloni izbg na to,
aby w nig bily lodowe strugi i siekly czarnemi roz-
gami z monotonia piekielng. 1 wtedy nic juz nie
ostoni Tuski, nic nie osloni Pity, nie bedzie sig
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gdzie schowaé ze swemi myslami, ze smutkiem, z bo-
lem 1 rozpacza wyjacego w duszy smutku.

Tuska oglada sie po tej izbie, ktéra od nieda-
wna stala ste dla niej jakby straszna pulapka, w kto-
rej utopila spokdj swej duszy.

Izba ta jest pelna Swiata innego, nie tego, kto-
ry powinien by¢ jej swiatem, lecz tego, ktory tu sie
wkrad! podstepnie...

Czy jednak bez jej wiedzy?

Przejmuje ja znow lodowy dreszcz.

Wszak temu wszystkiemu, co sie tu dzialo, ona
byla obecna..

Tak — byla obecna, ale tylko obecng. Pozwa-
lala, iz dzial sie caly lancuch zdarzen, co wiecej, do-

_pomagala do tego, ze si¢ wlasnie dzialo...

Czy wiee w ten sposob ona nie byla winna,
iz Porzycki postapil dzis z nig tak, jak to sie zda-
rzylo?... i

Czy nie wyzwala ona niejako tego pocalunku,
tego wyladowania sie namietnosei? Czyz codziennie
niezliczong ilosé razy takie pocalunki nie drzaly na
ich ustach, przesylane ku sobie wzrokiem?...

A wige...

Czyz nalezy tak bardzo winié Porzyckiego?

Wialr lopoce po szybach coraz gwaltowniej.
Jakis niepokoj szelesci dokola chalupy. Co$ niewi-
dzialnego i groznego od gor sie czai...

Grzech!... grzech!..

Tuska zastania oczy skostnialemi rekoma.

Jasno teraz spojrzala w glgb siebie.

Uraza do Porzyckiego za to gwaltowne garnie-
cie sie do niej topnieje, ginie, lecz inny, stokroc sil-
niejszy zal wzbiera i dlawi.

Zazdrosc, zazdrosc szalona na mysl,. ze on te-
raz 7 tem cieplem niezrownanem w oczy tamtej
swej dawnej kochanki patrzyl...

— Z nig jest teraz, z nia...

A7 jeknely wigzania chalupy.— Ze swiezo zbu-

:
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dowanej wicher belki stracil... Pita porwala si¢ na
poslaniu. T

— To nic, to wicher... spij!l...

Dziecko senne opadlo jak klos.

"I znéw jeki wichru, szalenie ulewy, pelzanie
po katach gadow. ]

Tak mija dluga chwila. i

Tuska juz dretwie¢ zaczyna. Nie pragnie nic,
nie chee nic, tylko wie, ze jest bardzo zmeczona
i biedna.

Nagle cichy turkot furki zatrzymuje sig przed
Obidowska, chalupa,

— Onl...

Tugka unosi glowe, dech zamiera w jej pier-
siach. Slyszy, jak on wchodzi do sieni, jak otrzgsa
okrycie, jak zrzuca kalosze i jak kieruje si¢ ku swo-
jej 1zbie.

‘ I Tuska doznaje nagle szalonego uczucia ulgi.

Wie, ze wrécil, wie, ze jest pod jednym z nig
dachem, wie, ze jutro zobaczy go wcezesnym ran-
kiem. )

Wszystko, co bylo—mija. Nie pamieta, jak bar-
dzo cierpiala. Wie tylko, ze on jest tam.

I wdzieczna mu jest za to, ze nie przyszedl,
nie zapukal do jej drzwi, bo nie wie sama, jakby
sie zachowala, co méwilaby mu, gdyby si¢ ku niej
zwrocil. Moze wybuchnelaby placzem, a to byloby

najgorsze. :
— Bede z nim teraz inaczej postepowala—my-
slala, powstajac z krzesla. — Zamkng wszystko

w sobie; on nie moze, nie powinien wiedzieé, co si¢
dzieje we mnie...

Spojrzala na zegarek. Byla zaledwie dziesiagta
godzina.—To ja uspokoilo do reszly.

— (Coz dziwnego, ze pozostal troche w cukierni
z kolegami, przeciez w tem niema nic zlego...

Zblizyla sie do lustra, doprowadzila do po-
rzadku wlosy.
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W tej chwili zachrobotal kto$ we drzwi.

Obidowska wsunegla przez prég reke.

— To dla nich! — wyrzekla — a to dla malej.

Paczka ciastek, na nich sliczna roza, kilka ga-
zet, a dla Pity pudelko cale chloricum.

Drobnostka... nic... v

Z piersi Tuski spada cigzar, $wiat sie jej roz-
jasnia, mimo, ze swieczka dogasa.

— Prosze podziekowac!

Niewyrazny pomruk gazdziny jest calg odpo-
wiedzig,.

— Wiec myslal o niej!...

Zamyka drzwi i znéw wicher wstrzasa chalupa,
tak, ze zdaje sie rozniesie ja na skrzydlach nieto-
perza.

I te konfesyonaly, w ktérych ksieza patrza smu-
tnie przez koronke kratek i te palmy. po za ktére-
mi grzeczne dzieci z Wareckiej ulicy stojg milezgce
i ciche...

Grzech! grzech!...

Tuska kladzie na stole ciastka, réze i dzien-
niki i zbliza si¢ do l6zka. Obok, na stoliezku lezy
ksigzka do nabozenstwa, strojna ksigzka, oprawna
w perlowa mase, jedna z tych ksigzek, ktdre stano-
wig dopelnienie niedzielnego stroju.

— Pomodle siel..—postanowila Tuska.—Mogsg,
mam prawo, nie popelnilam jeszeze nic zlego...

A tu znow plazy czolga¢ sie zaczynaja 1 syk
wszezyna sie po katach.

— Grzechl... grzech!...

Strojna ksigzka z reki Tuski wypada — i smu-
tek kigbami, jak chmury przed burza, wali si¢ ku
niej.

Tuska pada twarza na poduszki i pozostaje tak
bez ruchu, gdy nad nig rozszalale skrzydla szaru-
gi bija z piekielng wsciekloscig o
dyby.

b |
| |

‘
"

o

WYCIAG Z KATALOGU

BIBLIOTERI DZIEE WYBOROWYCH

Do nabycia w Administracyl ,BIBLIOTEKI DZIEL WY-

BOROWYCH® (Warszawa, Warecka M 14), w Filii

Kantoru ,GAZETY POLSKIE]J“ (Warszawa, Krakowskie-
Przedmiescie Ne 1) i we wszystkich ksiggarniach.

WYSZLY Z DRUKU:
Rok 1904.

CENA

W oprawie bresz.
Tom kop. kop.
310, 311, 312, 314, 315, 316. Z. Kaczkowski. OL-
BRACHTOWI RYCERZE. Powiesé historyez-
na z przedmowa Wiadvsh. Jablonowskiego. 240 150
313. Hans Leuss. 7 WIEZIENTIA PRUSKIEGO.
Z przedmowg Wlodzimierza Trampezyniskiego. 40 25
317. T. Roosevelt, prezydent Stanéw Zjednoezo-
nych A. P. ZYCIE WYTEZONE. W przekta-
dzie i z przedmows Ludwika Wiodka. 40 25
318. Anatol France. HISTORYA KOMICZNA.
Powiesé. Przekt. Emilii Westawskiej. z przed-

mowa W1 Jablonowskiego. 40 25
319. Kazimierz Glinski. OBRAZKI Z PRZE-
SZLOSCI, z przedmows Henryka Gallego. 40 25

320, 321, 322. Henryk Bramndt. PAMIETNIKI
OFICERA POLSKIEGO. Przektad M. G.,
z przedmowy prof. Szymona Askenazego. 120 75



CENA
W prawie bress.
kop. kop-
323. Iwan Wazow. WYBOR NOWEL. Przektad
Jézefy Ane. 40 25
324, 325. Deotyma. SOBIESKI POD WIEDNIEM. 80 o4
326, 327. Wilhelm Depping. JAPONIA. 80 50
328, 329. Grazia Deleda. PO ROZWODZIE. Prze-
ktad Wili Zyndram-Kosciotkowskiej. Powiesé. 80 50
330. Wiktor Dolezan. MANDZURYA. iy 25
331. Jerzy Leueven. H. IBSEN. W tlémaezeniu
A. Kordzizowskiej z przedmows Wiadystawa
Jablonowskiego. 40 25
332, 333. PAMIETNIK EX DZIEDZICA z dopiskami
ex pacheiarza, zebrali X. Y. i Y. Z. Powiedé. 80 5¢
334. Werner Siemens. WSPOMNIENIA Z ME-
GO ZYCIA. Spolszezone przez M. S., z przed-
mowa G. Tolwiniskiego. 40
335. Fr.von Eeden. MALY JANEK. Z przedm.
i tlom. F. L. Lubodziecka. Powiesé. 40 25
336. Eliasz Metschnikoff. STUDYA NAD NA-
TURA LUDZKA. Streseil D-r E. B. 40 25
337. Stanistaw Pilecki. HISTORYA UBOGIEJ
PANNY. Powiesé, 40 25
338, 339. Maurycy Barrés. WYRWANI Z GRUN-
TU OJCZYSTEGO. Przeklad I. P. z przedmo-
wa Wi Jablonowskiego. Opowiesé. 86 50
340, 341.° Marya Ratuld-Rakowska. PODROZ
POLKI PO PERSYI. Z przedmowa T. Jaro-
szyfnskiego. 80 50
342, 343. Maurycy Jokaj. BIALA DAMA Z LI-
WOCZY. Przektad B. Jaroszynskiej. Pewiesé. 80 50
344, NOWELLE FRANCUZKIE. Przelozyta M. Ra-
kowska. 4 25
345. 346. M. Czerny. DNO LETY. Powiesé. 80 b
347, 348. Edmund Demolins. POTEGA WY-
CHOWANIA. Przekiad z franeuzkiego. 80 50
349 Jonasz Lie. ULWUNGOWIE. Kartka z ksie-
gi namietnosei 40 25
350, 351, M. Pawlikowski. BAJKI [ OPOWIA-
DANIA 80 50
362, 353. CONRAD (Konrad Korzeniowski).
LOR(» JIM Przektad z angielskiego iprzed=
mowa Emilii Weslawskiej 80 50

354, 355. 356. GABRYELA ZAPOLSKA. A
GDY W GLAB DUSZY WNIKNIEMY*..

Tom

357.

358.

Powie§é wspolezesna z przedmowa Wi Ja-
blonowskiego

GUY DE MAUPASSANT. NA WO-
DZIE. Przeklad Ireny Fopuszanskiej, z przed-
mows W1 Jabionowskiego

EMIL TARDIEU. ZNUDZENIE. Studyum
psnholn'rlune w przekladzie z franeuskiego
i przedmowa Marvana Massoninsa.

M. A. SZIMACZEK. OBRAZKI 7 ZY-
CLA. Z czeskiego przetlomaczyia J. Kietlifi-
ska-Rudzka

. 361. DEOTYMA POLSKA W PIESNL

SOBIESKI POD WIEDNIEM.

362, 362, 364, GABRYELA ZAPOLSKA SE-

ZONOWA MILOSu. Powiesé wspdlezesna
Z przedmowa Zdzistawa Debiekiego

CENA

1.20

40

W uprawie brosz,
kop.

kop.

™

25
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